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CIASTEL DE TOR

S. Martin de Tor € |I' zentro dl'Istitut cultural ladin pur la val de Badia y Gherdéina.






1978

L’ann 1978 é n ann scémpl cun 365
dis. L’aisciiida mét man ai 21. de
merz ales 0 y 34 minii¢, l'isté ai 21.
jiign ales 19 y 10 minic, Ualtonn ai
23. de setémber ales 10 y 26 miniic
y Uinver ai 22. de dezémber ales 6
y 21 miniic.

Festes de prezet pur la Dlijia y U
Stato é pur nos: Dotes les doménies
dl’ann, Nanii, Santa Maria dal Ciiif,
Gnisant, 'Imaculata y Nadé.
L’assénza (Palsacrusc), les Antleées
végn zelebrades la doménia do y S.
Guania la doménia plii daimpro ai
6.1. Capiun € ai 8. de fora, Pasca ai
26. de merz, Pasca de ma ai 14. de
ma y la proma doménia d’Advént ai
3. de dezémber.

Dles does sciirézes parziales dl so-
rédl y les does sciirézes totales dla
lona él childo da nos ma les does scii-
rézes dla lona da udéi: la proma ai
24. de merz do les sis da séra, y la
secunda ai 16. de setémber, ince do
les sis da séra.

L’ reghént dl’ann é la lona, che é zir-
ca 384.000 km dainciara dala tera.
La mosiira amesafora dla lona é de
3476 km, zirca n chert de chéra dla
tera.
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NANU, festa de s. Maria, uma de Di
S. Gregore de Naz., s. Basilio

S. Inom de Geju, s. Genofefa
Angela, Rigobert

Emilia

dl s. Cor de Geju, Casper
Valentin

S. GUANIA, EPIFANIA DL SIGNUR
iulian, Eberhard

Wilhelm d. B.

Teodosius

Bernard, Ernst

Hilare, lutta

Engelmar

2. Doménia dl’ann lit., Paul Eremit
Marcello

Antone Ab., Beatrice

Prisca, Ulfrid, Regina

Mario, Veronica

Fabian y Sebastian

Agnes, Meinrad

3. Doménia dl’ann lit., Vinzenz
Emerenziana

Francésch de Sales, Vera
Cunverjun de s. Paul

Timoteo y Tito

Angela Merici, Dietrich

Tomesc d’Aquin, Manfred

4. dl'ann lit.,, Ujop Freinademetz
Martina

Jan Bosco, Ludovica
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Jené-lener

Te chisc articli di méisc de nosc
calénder uns l'ann passé aldi n pi
de val’ sobles usanzes, che végn c¢ia-
mo scialdi tignides te val’ paisc de
nosta valada. Chésta 6ta m’ai punsé
de porté val’ pinsiers sol raport de
nosta jént coi tiers, che vir te nostes
valades y che végn adalerch y s’un
va indo.

Jené é bégn I’ meéis plu fréit de
diit ’ann. La néi, pli o manco alta,
stopa vals, munts, co6i, bosc y pra y
¢iamp y ince les ciases. I tabla da
munt é curis pro da gunfi de néi y
ai n'é apéna pli da udéi. Dai té¢ dles
¢iases y dles majuns pichel jo dla-
ciuns, che slumina a plii curusc tl lu-
minus dla l6na y la néi é curida da
miliuns de cristai. Sc’i jun fora pur
chi bosc, €1 n chit, che an p6 aldi
I’ flé, ch’an tira instésc. Chésc chit
végn ma rot datrai dala néi, che to-
ma jo di légns. Spo punsunse a chi
piiri rehli, che n’é apéna bugn da se
tra inant y sta ascugnis sot val’ bu-
scun o légn ite y meéss vire de n p.

de dascia o barbiicia o in¢e de scorza
pli morjela. Nia tan 1’ fréit ne i ti-
chinéia, mo plu les gran néis, ch’ai
sténta da se tra inant. Plu sauri se
fesc bele i 10i, che ai ne va nia tan
sot y é inc¢e bugn te se tra cotan
de toch sct la néi fora.

Ince la olp € manco da mené piceé,
che ara p6 se nudri cun tan de tiers
che meéss ségn tl plii gran inver la
capi. Mo gonot méssi punsé a chi pu-
ri ¢iamurc sO alalt s6n munt, ola ch’
al n’é plu degun bosch y 1’ vént so-
fla da fa spavént da na costa a ’atra
y spo les lovines, che se destaca soO
alalt y tol cun se dot ¢i ch’ares abi-
na. Da iagri ai aldi, che i ¢iamurc se
tira ségn scialdi s6 alalt s6 pur chés
costes, ola che I’ vént a soflé demez
la néi y ai ciafa val’ erba séc¢ia da
mangé. Troc méss pa bégn impo mu-
ri y survi pur spéisa ai varioi da sas,
a d’atri varioi y ai valtus. Chésc é
I’ destin dla natiira che sa da se man-
tigni sterscia, sa da se purifiché y
cunservé, sce al n’é gonot leges dla
jént, che ne la capésc nia y laora
decuntra. Da la natiira puduns ma
impareé.

Marcés: ai 3. a Bornech.
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Brighitta

Prejéntaziun dl Signur

dl s. Cor de Geju, s. Blaje
prima dl méis.

5. Domeénia dl’ann lit., Ingenuin y Albuin
Dorotea

Richard

CAPIUn, larone Emilian
Apolonia, Erich

Scolastica, Welhelm ['Gran
S. Maria da Lourdes

1. de Carséma Reghinald
Adolf

Valentin, Zirillo y Metodio
Siegfried

luliana

7 Fundadus

Jimun, Constanzia

2. de Carséma, Conrad
Amata

Pire Damiani, Gherman
Catedra de s. Pire

Otto, Robert

Matt? apost.

Walburga, Adeltrud

3. de Carséma, Alexander
Gabriel, Leander

Roman, Antonia da Fir.




Fora

Tres él ¢iamoé l'invér che regnéia
pur dassénn. An cunésc bégn, che i
dis végn scialdi plii lun¢, mo 1’ fréit
e bégn ¢iamo chél, che fesc tizé das-
sénn légna y oOre.

Nia tan da mené pi¢é é les munta-
gnoles, I’ tass y d’atri tiers, che é be-
le da d’altonn juis a chiri slies ta-
nes pur durmi laite ¢ina che I’ surédl
dl’aiuscitida i chérda y i scialda in-
do sO. Ince les schirates & so témp
da durmi, y spo coches él dot invér
da ciafé y lapro ne falel nia les pizes
frésches dles rames de pocio.

Val da stlapé se chir pa bégn ince
I’ méder, ch’al é p6 bun da salté so
pur chi légns scioche les schirates
y i vici y les suriices n’é nia sigiisc
da vél. Tro de manco véigun aldé-
dainco les bélores, chi bi pici tiers,
sitisc y lun¢, che é bugn da se tra
ite pur vigni blisc y ciafa d’invér I’
polan bel blanch, pur ester plii si-
glisc dal méder y dala olp. Al é dot
tiers, che sta child da nos in¢e d’in-
vér col fréit y la néi.

D’invér la tégn ince fora child da
nos les diversces sorts de varioi,
scioche les firadésses, i varioi da
¢iampanin, I’ valtu y d’atri. Al végn
dit, ch’ai adora na gran lerch pur se
tra I’ vire y purchél ési tan bugn da
joré y a edli che véiga dalunc les cos-
ses pli piceres. I soriicias € ¢inamai
bugn de sté codi bi chi¢ tl’aria.

Dér interessant é les iarines blan-
¢es, zirca tan granes co les colombes,
che 3 ince so post s alalt sura i bosc.
D’isté éres ma pilich blances y a tro-
pes plumes rosses y grisces, mo d’in-
vér éres beles blancées, che ares vé-
gnes manco odiides dai nemisc y si-
des inscid plu sigiides. La natlira 2
fat diit tan bel! I’ medemo él da
di di 16i blan¢, che miida in¢ curu
da l’isté a l'inver. A 2800 metri n’ai
n iade udi un, a mesa la néi, ai ulti-
mi de setémber, ch’i me punsa: de
¢i vir mo chésc pilire coscio. Ciudi
végnel pa tan inso, che al ciafass po
ales basses ¢iamo erba assa!

Mo ¢i savuns pa nos jént? La na-
tira fesc pa bégn dot dért. Ma nos
la ruvinun gonét cun nostes leges
completaménter decuntra.

Marcés: ai 1. a S. Laurénz, ai 15. a S. Linert de Badia, ai 21. a Bornech.
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Albin

Agnes da Praga, Carlo (3
dl s. Cor de Geju

1. dl méis, Casimir

4. de Carsema, Gherda

Fridolin

Perpetua y Felizita

Jan de Di, Beata

Franzisca da Roma, Bruno ®
Milio, 40 Martiri

Rosina

5. de Carséma, Massimilian

Paulina

Matilde

Klemens Hofbauer, Loise

Heribert k)
Gertrud, Patrik

Salvator

DL'URi, S. UJOP

Irmgard, Claudia

Benedeto, Alessandra

Caterina, Elmar

JOBIA SANTA

VEINDRES SANC

SABEDA SANTA

PASCA, RESUREZIUN DE N. SIGNUR G. CRIST
de Pasca

Giovana, Guntram

Helmut

Rosbita, Gottlieb

Guido, Cornelia §



Merz

Pl dadi dijon: Sce Pasca é ado-
ra, spo végn incée l’aisciiida adora”.
Urun pa udé€i, dea che Pasca é cheé-
sta ota tan adora, ch’al fala plch,
che ara ne tomass présc ite tla sajun
da d’inveér.

L’inver criide y fréit € ince passé
pur chi pici vici, che sta chilo da
nos diit 'ann. Les mosenes, les spau-
rizies, i fin¢, ghimpli y d’atri pici vi-
ci ciafa indo val’ de pli da méte tl
bech. Erbes nodies métel indo man da
crésce. Chefri, mosces y d’atri inséc
s’armorel y jorel indo incérch. D’in-
vér I’ai bégn albiida ria cun la néi
y I’ fréit. Al é ince jént che i ojora,
mo an arata in¢e che an ne dess nia
i ojoré massa, zénza se tralasci son
chél y végn debli y fra¢ da se chiri
instésc 1’ vire. Datrai él jént, che mi-
na de i fa n gragn bégn a chisc pici
vici, che se tira purmez ales ¢iases
d’invér, sce ai ti mét fora son val’
bréia o te val’ picia ¢iasa di vici n

bel gra grom de grani, riji o d’atres
sumeénzes. La urenté é desigli dér bu-
na, mo ara ne toca pa nia dagnora
I’ bégn di vici. Ai é po cheria pur la
natora y sa in¢e da se tra 1’ vire
tla natora.

Cun i ojoré massa, se tralasci son
chél y lascia d6 da se chiri instésc I’
vire y sce ai riiva te na situaziun,
che ai ne I’ ciafa nia pli, meéssi la
zede. Lascede ma 1éde n canarin, che
¢ ausé da sté te stiia buna ¢ialda y
ciafé i grani y la salata dan 1’ bech,
spo udaréise, che al sara defata mort.
Al ne sa nia pli da se chiri 1’ vire.
I vici, che n’é dala natora infora nia
bugn da se tra I’ vire d’invér chilo
da nos, chi s'un va po da d’altonn y
végn indo d’aiscitida.

L’amur ala natora mostruns nos,
sc’i ne laurun nia decuntra, mo sc’i
porvun de la studié y de la capi. Dai-
dé la natora é bégn dért, mo nia la
desturbé y la fa massa zitia, scioche
nos jént se fajun tres de plii cun no-
stes comodités, che é de rovina pur
tan troc.

Marcés: ai 3. a Longega, ai 6. a Bornech, ai 16. marcé da Pasca a S. Lau-

rénz, ai 30. a Longega.
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Hogo, Irene

2. de Pasca, Doménia Blancia
Richard, Gandolf

Benedeto, Isidoro

Crescenzia

Wilhelm, s. Pire da Verona
dl s. Cor de Geju

Walter, Ciascian

3. de Pasca, Waltraud
Ezechiel

Stanislau, Gemma Galgani
lulio, Zeno, Herta

Martin, Ermenegildo
Lidwina

Anastasia

4. de Pasca. Festa de S. Germano
Rudolf, Eberhard

André, Metilde

Leo IX, Gerold

Hildegund

Conrad de Parzham, Anselmo
Francésch de Fab., Caio

5. de Pasca, Egidio

Fedele, Wilfrid

S. Merch ap. y evang. - F. N.
Maria dl bun Cunsgi

Pire Canisio, Zita

P. Chanel

Caterina d. Sp.

6. de Pasca, Pio V.




Auri

L’aiscioda se lascia bel dassénn
adinténe. Bele de fora y spo ¢iamo
de pli de merz aldin i merli fajon
musiga son chi légns dlungia c¢iasa
y te chi bosc y chésta musiga végn
spezialménter spo d’auri acumpa-
gnada da n grim d’atri vici. Da do-
man adora ¢ina da séra tert ¢ianti,
se chérda un cun l’ater, un pli bel
dl’ater, un te val’ erba, l'ater son-
som na piza de n légn, jora da na
rama a ’atra y da n légn a l'ater, y
ralegréia 1’ cor de jént.

L’auri chérda in¢e adalerch chi vi-
ci, che s’a tralascé da d’altonn, scio6-
che les cassores, i vici de s. Maria,
tan d’atres sorts y spezialménter in-
¢e indo les vidunderes. L’ann passé
les an bele udiides a S. Martin ai 23.
de merz. Tla bassa Val Badia végne-
res mefo zénza la maiu pert nanter
i cinch y i 14 d’auri, al é i ”Alpen-
segler” scioche an disc pur tudésch
y pur ladin pudessun i di vidunderes
de munt, mo al n’é purdért nia les
dértes vidunderes de munt. Les dér-
tes vidunderes de munt €é scialdi
blances y an ne n véiga a schires
d’isté sonsom i pra da munt sot Pi-
tia. I ”Alpensegler” végn n piu pli

Marcés: ai 3. a Bornech.

tert y al é chéres vidunderes gri-
sces, che an véiga la main pert so
dlungia i 1é¢ de munt, che ares jora
incérch cun na gran flotena, can
alalt, can al bas, ¢ina a toché l'ega,
cla che ares podara se pié de vigni
sort de mosces y moscheruns. A udeéi
chéres, me végnel dagnora inmént
chi aeroplans de vera stucas”, che
jora ruduntajo ¢ina plich sura les
ciases, do na stlopetada, y se n jora
indd ruduntasé cun na vera da fa
tromoré les ¢iases. Ales vidunderes
”Alpensegler” i dijunse inc¢e nos vi-
dunderes da sas.

Plu tert spo riuvel adalerch chés
vidunderes, che é blances sotfora y
chéres atres che é rosses sotfora y
¢ianta tan bel s6i fertra¢ y son tét
de majun o son les stanges de pa-
rencinch.

Pliitert spo végnel impormé les vi-
dunderes da ¢iampanin, chéres gra-
nes y grisces, che jora a tlap dlun
scliran incér ¢iampanin y dlijia ia
cun na velocité, ch’al € da miné, ch’
ares meésses te salté adoss da n mo-
meént a l'ater. Tan bel che al se sa
indo a nos dii¢ can¢ a aldi y udéi in-
do da d’aiscioda dii¢ chi vici y se
disc: al é indo l’aiscioda, che porta
vita y speranza a gragn y pici.
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S. UJOP, festa dl laur, F. N.

Atanasio, Sigismund
ss. Filippo y laco app.
Florian, Guido

dl ss. Cor de Geju

s. Doméne Savio
ASSENZA - PALSACRUSC
Ida, Federico

Caterina

Antonin, Gordian
Nazio de Loyiola
Pancrazio

Servaz

PASCA DE MA

de Pasca de ma
Margarita

Pasquale Baylon

Felize

Zelestin, Ivo
Bernardin da Siena
SS. Trinité, Hermann
Rita, lulia, Milio
Renata

Vinzenz, Giovana
Gregore VII, Beda, Urban
Filipo Neri

Agostin, Bruno d. W.

LES ANTLES, CORPUS DOMINI, Wilhelm

Massimin
Ferdinand
Petronila, Helmtrud
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Ma

Un di pli bi méisc é zénz’ater 1’
méis de ma cun so bel vért y cun
tan de ciif y flus. La néi se n tira so
alalt, i dis é bele dér lun¢ y dot sa
mefo pli lisier y plid bel. I vici y
d’atri tiers, che se n’é jus da d’al-
tonn, é dii¢ can¢ indo gnus zruch y
chi che é resta childo da nos, s’é pa
bégn indo rometiis scioche al toca.

Bele de merz y d’auri éle i rehli,
che gno ite ti ¢iamp y pra y chiri
erbes noies y frésches y ségn de ma
in¢e ¢iamoé y ai ne se tém pa gnan-
ca tan da jént. Sce an passa dlungia
ia, ¢iari impii s6 y spo s’la mangi
bel pazificaménter inant. Al é ma bel
da i ¢iaré pro. Guai, sce al ne foss
nia tiers de bosch. Nosta natora,
méssuns di, foss ota dassénn, scio-
che d’isté na ciasa zénza ciif.

S0 alalt él imprima i gran iai y
spo i galedri, che ¢ianta. Al é gnii
inte pur véi I’ témp dl’amur, mo
cun 'amur ince les gelojies y les be-
ghes, che costa gonot plimes vy
sanch. Mo canta chél, sol pli bel de

fa I'amur €l gonot la bala da stlop
dl iagher che i fesc na fin. Veramén-
ter na cridelté! Y impod éres beles
les codes de galeder sol ¢iapel a chi
€i che 0 ciamo6 impi ester tiroleri
y tigni pro les usanzes da pli dadi,
che n’é desigii nia les pliu stletes.

Ah, pli bela é bégn na coda de ga-
leder o na berba de ¢iamurc sol ¢ia-
pel, co de té tlines de ¢iavéis ¢ina
jo sot les sciables ca y na té berba
dot sputidlada, sciéche i salvari o chi
dl’epoca de Noé€, che ne cunescio nia
forfesc o majins da tosoré ¢iavéis y
ne £avo nia ¢i che n frisér é. D’un n
vers on pa ester tan moderns y dl’a-
ter vers van indo zruch ales epoches
dla dlacia y dl plom.

Valgiign damana n iade, sce al é
propi pi¢é pur i €i da porté i ¢iavéis
inscio lun¢. ”No, no”, dijél I’ curat,
7pi¢é n’él desigli nia, mo sc’i dijess,
ch’al é bel, spo fajessi i0 picé, ¢iudi
ch’i mintiss”. Sc’al € moda o no, chél
é val’ d’ater, mo les modes miuida po
cun les sajuns.

Ince i tiers miida péi, mo chil’ fesc
cun na rajun; la jént, ¢iudi ch’ai é
maturins! Chésta é la desfarénzia.

Marcés: al 1. a S. Linert de Badia, ai 8. a Longega, ai 9 y 10 a Bornech,
ai 15. a Corvara, ai 26. a Pidro.
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lustino

SS. Cor de Geju, Erasmo
Imacolato Cor de Maria
9. dl’ann lit., F. N.
Bonifaz

Norbert, Bertrand
Robert

Medard, Giselbert
Felizian

Heinrich da Balsan, Margerita
10. dl’ann lit., Barnaba
Leo Il

Antone da Padoa
Hartwig

s. Vi, Gebhar, Lothar
Benno

Adolf

11. dl’ann lit.

Romuald

Adalbert

Luije, Alban

Paulin, Tomesc Morus
Ujop Cafasso

S. Jan Bat.

12. dl’ann lit., Wilhelm
Vigile, Jan y Paul
Guido, Hemma

Ireneo

Ss. Pire y Paul app., ludita
Raimund, Otto



Jugn

La néi méss tres plii y plu lasceé
lerch al vért dl’isté. Tl’aria, sola tera
y sot la tera y t’ega €l gni n gran
movimént de tiers, gragn y pici y de
vigni sort. D’isté él dot che a da vi-
re. Tres aldun ¢iamo 1’ plii bel ¢ian-
té di vici, dai merli, al cuch, ai fin¢,
ai stars.

I n’un negiina idea, tan de sorts de
vici che al é d’isté childo da nos. Un
de chisc agn, che al a fat jo la néi ai
ultimi de ma o ai prums de jlign ¢i-
na oramai jo S. Martin, ailo an pudi
udéi I’ gran griim de vico, che é be-
le s6 alalt s6 pur munt y che & mes-
sé se n tra jo ales basses: vici de vi-
gni forma, vici cun de beles gran cio-
fes, che an n’a bégn feter mai udd,
ater co son val’ retrat. Al € propi bel
da i ¢iaré pro, ¢iudi che ai ne sciam-
pad pa gnanca dér. Baldi n’él ince
laota gnii copé valglign di plu rars
pur i lascé imbalsamé y i méte ma-
gari te val’ stiia o te val’ porte. Ma
de pii¢ de chi vici essi salpli I'inom.
Pur vici n’uns nia tréc inoms nos la-
dins. Ores alalungia essun pudi sté
a i cunscidré. L’ater dé, che la néi é
indo deligada y al é indo gni bel
vért, se n’ési pa bégn indo sta chi
vici.

L’ pli pice vicel childo da nos é I’
réinsl, scioche al végn dit. An 1’ véi-
ga gonot jo a peé di léngs o te de té
briijes, che al jora dér debota da na
rama a l’atra, cun na té picia coda,
che sta ruduntasso. An disc, che, can
che an véiga 1’ réinsl dlungia les ¢ia-
ses, spo végnel ri témp. Ara é pa
bégn inscio, che chél pice vicel ca-
pésc datrai de pli co chi gragn sci-
ca de profe¢ dl témp.

Sce al végn impo scrit chilo val’ dl
raport di tiers cun la jént o dl ra-
port dla jént cun i tiers, spo aldiara
bégn inc¢e lapro i tiers da ¢iasa. De
jugn € la sajun che i tiers végn me-
na a munt, imprima les bisces y les
¢ioures, spo ai ultimi dl méis ince
i gran tiers. In chél dé végnel indo
vita te munt. Chél ai udi chésta 6ta,
ch’i sun ruvé te Fanes bel in chél
dé, che ai mena a munt. Tan de tiers
che al é son chi plans de Pices y de
Gran Fanes. Ci sonamént de tlun-
ches, ¢iampaneles y brunsins y brun-
sines. Al é veraménter bel da sté a
¢iaré pro, cotan plii bel co sté a ¢iaré
pro a na schira de ”’sciori”, che zoti-
réia sO pur chés munts.

Mo a nos y inc¢e ai fures¢ i sal bel
a udéi pastoréc y tlap de tiers che
pascentéia cun pésc s6 pur nostes
munts.

Marcés: ai 4. a Colfosch, ai 6. a S. Martin, ai 23. a Longega, ai 25. a Bornech.



Messeée

1 Sabeda

2 DOMENIA

3 LiUnesc

4  Mertesc

5 Mercui

6  Jobia

7 Véindres

8 Sabeda

9 DOMENIA
10 LUnesc
11  Mertesc
12 Mercui
13 Jobia
14 Véindres
15 Sabeda
16 DOMENIA
17 LiUnesc
18 Mertesc
19 Mercui
20 Jobia
21 Véindres
22 Sabeda
23 DOMENIA
24 LUnesc
25 Mertesc
26 Mercui
27 Jobia
28 Véindres
29 Sabeda
30 DOMENIA
31 Lunesc

pruma dl méis, Teobald
13. dl’ann lit., Vijitaziun de s. Maria
Tomesc ap., GUnter
Ulrich, Elisabeta de Portugal
Antone Maria Zaccaria
Maria Goretti

di s. Cor de Geju

1. dl méis, Gregore Grassi
14. dl’ann lit.

Engelbert Kolland
Benedetto, Olga

Jan lones

Angelina, Heinrich I1.
Francésch Solan, Camillo
Bonaventura, Egon

15. dl'ann lit.

Lejio, Marina

Federico, Arnold

lusta

Margarita, Volkmar
Laurénz da Brindisi

Maria Madalena

1. dl'ann lit.,, Cunigunda
Cristof, Cristina, Loise
laco apost.

lachin y Anna

Rudolf

Vitorio, Ada

Marta, Ladislau

17. dl’ann lit., Pire Chr.
Nazio de Loyola, Gherman




Messé-luli

Can che i dis mét man da ji jopert,
spo métel impormoé man listé.

Sc’i urun impo scri val’ s6l raport
dla jént coi tiers y spezialménter coi
tiers de bosch, spo aldel po ince, ch’i
se fajuns valglign pinsiers sola ¢ia-
cia y i iagri.

Nia l'injenier dles barches spazia-
les o dles majins electroniches é sté
1 priim mestier dla jént, mo i paurs
y tl medemo témp, puduns di, i iagri.
La jént messa y urd ince vire laodta.
Ci che i6 sa, €l ¢iamo aldédainco la
maiy pert dla jént che vir da ¢i che
i paurs prodiij y nia da torchi y ma-
jins y papir. Al é tréoc che n'6 I’
créi aldédainco, mo i véighi, che dic¢
mangia t'ustaria y a ¢iasa ¢er y so-
ni y riji y salata y patiic da farina y
degiign ne se cumana fer o acia o
papir. Inscio éra mefo in¢ stada pliu
dadi.

An laura la campagna y jo ala ¢ia-
cia. Al sta bele scrit tla sacra Scri-
tora, che Chélbeldi a dit bele ala
proma jént: “Laurede la campagna

Marcés: ai 22. a Bornech.

y regnede sura les creatores che é
tI’aria, soOla tera y tl’ega”.

Les assoziaziuns dla ¢iacia se da jo
aldédainco dér trop cun uréi mioré
la ¢iacia te niisc paisc y al végn fat
leges, tina indo l’atra, pur mioré no-
sta ¢iacia, mo che ares side pa dotes
adatades pur chésc, chél é bégn dér
da dubité. So6l papir pores ji bun as-
sa, mo in realté péle, che valglines
de chéstes leges laori scialdi cuntra
la ¢iacia y nia pur la ¢iacia. Inscio
la mina spezialménter iagri vedli,
che dij, che plii dadi gnol pa stlopté
d’atri rehli cun d’atri cornaciuns che
aldédainco. An mina gonot de uréi
purifiché la ¢iacia, mo la natoéra ne
fej i cun¢ scioche la jént i fej sol
papir. La lege dij in¢e de messé€i co-
pé jo, i ne sa ma nia tan de miiles
y aso6s, mo i bugn asoés, che salta in-
cérch, végn copa jo y i stle¢ y i puri,
che é ascogniis do val’ briiscia y ne
végn nia udis, chi végn lascia, mo
ma tan di ¢ina che la olp s’i ciafa.

Ne fossel nia dami da studié bun la
natora y lascé fa la seleziun ala na-
tora, che ara fej pa cotan dami co
1’ ciurvél dla jént?



Agost

Mertesc
Mercui
Jobia
Véindres
Sabeda
DOMENIA
LiUnesc
Mertesc
Mercui
Jobia
Veéindres
Sabeda
DOMENIA
LUnesc
Mertesc
Mercui
Jobia
Véindres
Sabeda
DOMENIA
LUnesc
Mertesc
Mercui
Jobia
Véindres
Sabeda
DOMENIA
LUnesc
Mertesc
Mercui
Jobia

Alfonjo de Lig., Pire Faber

La Porziuncula, Eujebio

Lydia

dl s. Cor de Geju )
s. Maria dla néi

18. dl’ann., Trasfiguraziun dl Signur

Caietan, Sisto II.

Domeéne, Gustaf

Altmann

Laurénz

Clara d’Assisi )
Hilaria

19. dl'ann lit., Ciascian

Maximilian Kolbe

S. Maria dal Ciif, Assunziun de s. Maria al cil
Stefo d’Ungaria

lazinto

Elena, Beatrice D
Ludwig de Toul.

20. dl’ann lit., Bernhard

Pio X, Balduin

S. Maria Regina

Rosa da Lima

S. Berto apost., Michaela

Ludwig re, Ujop Cal. G
Margarita da Faenza

21. dl'ann lit., Monica

Agostin, Elmar

Decapitaziun de s. Jan Bat.

Amadeo, Ingrid

Paulin, Raimund



Agost

Sc’i un impo tut I” tema di tiers
de bosch te niisc paisc, spo fossel in-
¢e interessant da fa n iade na cun-
scideraziuns, ¢i tiers che é pli dadi
fora pur nusc bosc y nostes munts y
n’é nia pli aldédainco o é indo gniis
zruch y ¢i tiers, che € naoéta morc
fora child da nos y é indo gniis ada-
lerch.

Dér dadi, végnel cunté y scrit, che
al é childo da nos inc¢e laurs y las.
Laurs él ma pli val’ pii¢ ejemplars
tl Trentin, tles munts dl Brenta. I
lis é ma pli te val’ zoo da udéi, sce-
bégn che al n’é pa troc n iade te no-
stes valades. Da udéi él ¢iamo val-
giines de chéres biijes, ola che al gno
pié i las y val’ inoms desmostra ince
¢iamo l'esisténza de chi tiers, scio-
che Lovara (Lupara), n post, ola che
al gno pié las.

Mor¢ fora dl diit é ince i bé¢ de
crép (Steinbdcke), mo dan valglign
agn n’él gni porté adalerch y ségn,
péle, n’éle zirca na deséna tla munt
de Fosses, incér Sas dla Porta y Cro-
da Rossa. L’ faméi de Fosses n’a udii
gonot.

Les cornidles é ince stades fora
pur troc, troc agn, mo da vint agn

Marcés: ai 9. a Bornech.

inca nen vé€igun indo y gnanca tan
dainré.

Ince varioi da sas véigun aldédain-
cO de pli co dan da trént’agn, mo
pli mal stara cun les atres sorts de
varioi, scioche chi pici varioi da
ciampanin y les firadésses (sorii-
cias) y cun les ciuites y I’ diile, che é
gnlis dér almanco chisc ultimi agn.
Al é chisc tiers, che vir trop de su-
ruces y inc¢e bisches, y an uress di,
che al méssass nen ester de pli, dea
che bisches y suriices €l aldédainco
bégn trd de plii; mo n’é nia la gau-
jia dl spari de chi varioi chi gran
groms de imondizies, che é dlunch in-
cérch, ola che al végn sciuré de vi-
gni sort de tosseri? Trop almanco é
incte gniis chisc ultimi agn i agan-
ciuns. Al n’é ¢iamod dér so alalt, mo
jo ales basses, scioche an i udo pli
dadi, ne i v€igun apéna plii.

Tiers de bosch, che é plii dadi y
€ spo mor¢ fora chilo da nos, mo é
indo gnis zruch, é i cerf, spezialmén-
ter tl comun da S. Martin y de Ma-
ro6. Dan vint agn zirca rodal inc¢e pur-
ci salvari, mo chi n’a pa albii cis vi-
ta lungia.

I6 sun dla minunga, che an dess
dér ¢iaré de niisc tiers de bosch; ai
arichésc la vita de nosta bela na-
tora.



Setember

1

2
3
4
5
6
74
8
9

Véindres
Sabeda
DOMENIA
LUnesc
Mertesc
Mercui
Jobia
Veéindres
Sabeda
DOMENIA
LUnesc
Mertesc
Mercui
Jobia
Veéindres
Sabeda
DOMENIA
LUnesc
Mertesc
Mercui
Jobia
Veindres
Sabeda
DOMENIA
LUnesc
Mertesc
Mercui
Jobia
Véindres
Sabeda

dl s. Cor de Geju, Egidio (Sant al cerf)

1. dl méis

22. di‘ann lit., festa di ss. Angeli custodi
Rosa de Vit., Ida

Laurénz lust., Albert

Magno, Beata

Regina, Otto

Nadé de s. Maria, Adrian

Pire Claver

23. dl’ann lit. )
Protus y Hyazinth

S. Inom de Maria, Guido

Jan Crisostomo, Notburga

Ejaltaziun dla s. Crusc

7 dulurs de s. Maria, Roland

Cornelio y Ziprian vi9)
24. di'ann lit.

Ujop da Cupertino

Genaro, Teodor

Francésch da C.

s. Matti ev.

Moriz, Tomesc de V.

Lino, Tecla

25, dl'ann lit., Rupert €
Klaus v. Flue

Cosma y Damian

Vinzenz de Paul

Wenzel, Dietmar

ss. Michiel, Rafael y Gabriel

larone, Onorio



Setémber

Al végn indo l'altonn y tla natora
€] dér trop che se miida. Les nots
végn fréides y vigni dé pon s’aspeté
la néi. Dér troc tiers de bosch y dles
munts miida I’ péi pur s’adaté al cu-
ru dl'invér, scioche i 161 de munt, i
rehli, i ¢iamure, les belores, les iari-
nes blancées y valglign d’atri.

Son chi fertra¢ s’abina les vidun-
deres y al é I’ ségn, che ares fej cun-
séi pur s'un ji demez, te paisc pli
¢ial¢. Sce ares végn adora, €l n ségn,
che l'aiscilida végn adora y sce ares
s'un va tert, él n ségn che l'invér
végn pli tert. L’ann passé an udi
les promes vidunders ai 23. de merz
y les ultimes ai 10. d’otober.

De setémber ¢ina ai prums d’oto-
ber véigun inc¢e d’atri vici che s’é abi-
na adom a schires y s'un jora demez.
A udéi chésc jilich dla natora sal
dagnora da incrésce, scioche al sa
bel, can che ai végn adalerch da d’
aisciida. Te chi bosc végnel chit y an
n'alda nia plii I’ cunzert dl ¢ianté
di vici. Ti paisc €l ¢iamo i spoc che
fej na dérta vera da n tét a l'ater y

val’ mosenes cun so cip, cip” che
jora da na rama a l'atra. L’altonn
fej scuté la natora.

Ince s6 pur munt végnel chit. An
n’alda nia pli ¢iampaneles y brunsi-
nes do chi céi y te chés vals, che so-
na tan bun. I faméis a mené de munt
y pur i ultimi de setémber él n gran
chit s6 pur munt. Al pli, al pli che
chésc chit végn rot dal bradl de val’
rehl spriguré o de val’ muntagnola
che chérda adom sdes compagnes
pur se n tra sot tera a durmi ¢ina che
I’ sorédl é indo alalt. Magari I’ cighe
surd, mo scraiént, de val’ variol da
sas ringhinésc da n crép a l'ater y
sprigura i ¢iamurc, che a lascé la
pert d’ambria, ola che ai se tigni
SO d’isté, y s’é trac¢ sola pert da su-
rédl, ola che al n’é nia ¢iamo la néi,
mo tres ¢iamo val’erba vérda che
spizuréia fora nanter l’erba rossa
dlaciada dales tropes brojes. I ¢ia-
murc s’abina adom a tlap y ince i
béc, che é d’isté plilere dainciara
dales ¢ioures, se fej indo pormez ales
cioures, ¢iudi che al mét présc man
la sajun dl’amur.

La melodia dl chit métel man de
regné sO6 pur nostes beles munts.

Marcés: ai 12. a Bornech, ai 21. a Al Plan, ai 25. a S. Martin.



VO N AN WN =

WWN NDNNNNNON NN — = = et o —
— OV ONOUBAWN —-—OVONOULNMNWN—O

Otober

DOMENIA
LUnesc
Mertesc
Mercui
Jobia
Véindres
Sabeda
DOMENIA
LUnesc
Mertesc
Mercui
Jobia
Veéindres
Sabeda
DOMENIA
LUnesc
Mertesc
Mercui
Jobia
Véindres
Sabeda
DOMENIA
LUnesc
Mertesc
Mercui
Jobia
Véindres
Sabeda
DOMENIA
LUnesc
Mertesc

Doménia da Rosare, 26. dl’ann lit., Terejia

ss. Angeli custodi
Gerhard
Francésch d’Assisi
Meinolf

dl s. Cor de Geju, Bruno
S. Maria da Rosare

27. dl’ann lit., Marcello
Gunter

Francésch Borgia, Daniele
Bruno da Kodln, Edelburga
Serafin, Edwin

Eduard

Hildegund

28. dl’ann lit.

Hedwig

Nazio d. A., Rudolf

LUca evang.

Pire de A.

Wendelin

Ursula, Hilarion

29. dl’ann lit., losefina
Jan a Cap.

Antone M. Claret

Crispin

Bonaventura

Sabina

Jimun y Gitda Tadd. app.
30. dl’ann lit.

Angel

Wolfgang, Cristof

b



Otober

Scioche da rija végn i lersc nan-
ter I’ scliirvért di pocios y di baran-
tli ite. In¢e I’ plii pice vént, che mét
a bandoré les rames, fej ch’al toma
jO na ploia de odlagn s6i dlasenéis
y granetéis, che é incéria y in¢e son
nosc ¢iapel y finamai doé la culira dl
samare jo.

Al é tan fin chél odlagn, ch’al to-
ma, dlun se brodoran scioche na
tréindla, sola tera, che al n’é apéna
d’aldi.

Mo binde¢é végn chél gran chit
rot dal "crecrecree” dles creces che
se chérda, lina s6n un n cir y 'atra
sol’ater, pur coi i brodi, che ares ja-
ra spo a Ciavé te tera sot val’ légn
o sot val’ briiscia. Ares méss po fisti-
dié, che ares ais in¢e d’invér da vi-
re. Pli gonot an bele udi griims de
niciores bel ascogniides ia tla stor-
nuda te n bosch, ola che al n’é gnan-
ca n cir su.

Da na munt a l’atra porteres les
niciores y spezialménter sola pert da
surédl, ola che ares sta pli ion d’in-
vér. Al n’é pa bégn de pli sorts de

creces. Chéres ales basses a na be-
la gran cresta, é dér da curusc y vir
de nodles, nusc y friu¢ de 1égn de ro.
Chilo da nos n’él plices de chéres,
¢iudi che al n’é nia nusc y r6 mo ares
va pa bégn inc¢e scialdi ti ¢iamp da
bla.

N n’atra sort de creces vir pli alalt
te chi bosc y a in¢e de bi curusc y
spezialménter de beles plimes bir-
nes y blances soles ares. Les creces
de munt n’a nia de bi curusc, mo
ares € scialdi ma grisces y fosces. So
scrai ne pon desigii nia declaré n bel
¢iante, mo al sona tan bun sén munt
chél scrai dles creces, che fej ince
gont6t da alarm a d’atri tiers, can
che al é prigo purincérch, spezial-
meénter ai rehli, ai 16i y ales schi-
rates y al meder. Val’ de té po ince
di di merli, de chi grisc y de chi da-
la culira, can che ai sciampa dlun
scraian, purnant che an i riiva daim-
pro. Y dii¢ i atri tiers de bosch cu-
nésc chésc signal d’alarm y s’un tira
al sigii.

Tan interassant che la natora é
cheriada pur se daidé fora un cun
I’ater, mo inc¢e pur vire un da l’ater.

Marcés: ai 4. a S. Linert de Badia, ai 7. a S. Laurénz, ai 16. a Longega, ai
24. a Pidro, ai 26-27-28 a S. Scimun.



Novémbenr
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Mercui
Jobia
Véindres
Sabeda
DOMENIA
LUnesc
Mertesc
Mercui
Jobia
Véindres
Sabeda
DOMENIA
LUnesc
Mertesc
Mercui
Jobia
Véindres
Sabeda
DOMENIA
LUnesc
Mertesc
Mercui
Jobia
Veéindres
Sabeda
DOMENIA
LUnesc
Mertesc
Mercui
Jobia

GNISANT

Dé dles animes

dl. s. Cor de Geju, Hubert
1. dl méis, Carlo Borromeo
31. dl’ann lit., F. N.

Linert, Cristina

Engelbert

Gottfried

Teodoro, Roland

Leo l'gran, André Av.
Martin, Mennas

32. dl'ann lit., Gabriel
Didaco, Stanislau

Micora Tav.

Albert I'Gran, Leopold
Otmar, Margarita de Schw.
Gertraud, Florino
Massimo, Odo

33. dl‘ann lit., Elisabeta
Edmund

Prejéntaziun de s. Maria
Zezilia

Columban, Clemente

dla feria

Catarina d’A., Egbert
FESTA DE CRISTO RE, Linert
Oda

Berta

dla feria

s. André apost.




Novémber

Al é bégn véi, che I’ méis de no-
vémber € I’ méis pliu trist y dala ria
1ona de dii¢ i méisc d’ann. La Dlijia
I’ cunsagréia ai moré¢, la natora a
purdii feter dot so bel guant da cu-
rusc de vigni sort, che ara a ciafé
da l'aiscioda. I légns da féia y i lersc,
che lascia ma pli udéi siies rames,
che pé sétes y zénza vita. Y fora
pur chi bosc y so0 per chéres munts €l
pa bégn gni n chit, ch’al sa da in-
crésce y an n’alda nia ater co 1’ flé,
che an tira instésc y nosc cor che
bat. Sc’an véiga 1’ meder smizan dot
debota, mo chitameénter, da n légn
a l'ater, spo an pa bégn furtiina. Pli
sauri €l da udéi val’ schirata, che
ciutiéia do val’ rama ca cun na coca
tla boc¢ia, che ara € pur scuscé. Les
muntagnoles, 1’ tass y i igli se n’é
bel dan pez tra¢ sot tera ite a durmi
dit inveér.

Mo al foss ince interessant de cun-
scidré n piich 1’ raport di tiers de
bosch cun I’ témp. Bele dadi éle i
paurs, chi che é plii dependén¢ dal

témp, che metd averda al comporta-
mént di tiers de bosch in relaziun
al témp. Al gno dit y al végn ¢iamo
dit, che i tiers sint I’ témp. Al é véi
y chésc ne vél nia ma pur i tiers de
bosch, mo inc¢e pur i tiers da c¢iasa.
Can che i tiers ne n’6 nia se tra so
alalt d’isté, spo sinti ri témp o l'in-
vér che végn adora. Chésc an spe-
zialménter pudi osservé dan da dui
agn. Les bisces y i ¢iamurc n’uro
nia sO alalt, mo se tira tres plii injo
cuntra I’ bosch. Canche i rehli tira
de dér bradluns o se fej purmez ales
ciases, spo sinti inc¢e ri témps y chésc
vél spezialménter sol pli bel dl’isté.
Ince i ¢iamurs végn jo ales basses,
can ch’ai sint ri témp.

Can che an alda scraian dassénn
I’ vicel dala ploia, I’ pich, spo dijun,
che al végn la ploia y la maiyu pert
€l véi. Feter dér de sigli végnel fréit
y ri témp, can che I’ reinsl se fej pur-
mez ales ¢iases. Troc rumuns dala
ploia o sne¢ sura tera ia & ségn de
ploia.

Tan trop poduns imparé dala na-
tora, sc’i savun a la osservé y a la
cunscidré y ti uréi bun.

Marcés: ai 8. a S. Martin, ai 9. a S. Laurénz, ai 18. a Bornech.



Dezémber
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Veéindres
Sabeda
DOMENIA
LUnesc
Mertesc
Mercui
Jobia
Véindres
Sabeda
DOMENIA
LUnesc
Mertesc
Mercui
Jobia
Véindres
Sabeda
DOMENIA
LUnesc
Mertesc
Mercui
Jobia
Véindres
Sabeda
DOMENIA
Lunesc
Mertesc
Mercui
Jobia
Veéindres
Sabeda
DOMENIA

dl s. Cor de Geju, Eligio

1. dl meis, Lucio

1. d’Advént, Franz Xaver
Berbura

Anno, Reinhard

Micora

Ambrojio

IMACOLATA CONCEZIUN DE S. MARIA
Clra, Isabela, Lea

2. d’Advént, Herbert
Damaso

Hartmann, Giovana

Luzia, Ottilia

Berthold

Cristina

Adelheid, Ado

3. d’Adveént, Lazaro

Sibila

Urban

Cristian, Eugenio, lulio
Ingomar

Franzisca, lutta

Jan da Kety, Dagobert

4. d’Advént, Véia de Nadé
NADE DE NOSC SIGNUR GEJU CRIST

S. Stefo, prum martire
S. Jan ev., Fabiola

Dé Fantu

Tomesc Becket, Davide

Felix 1.

Festa dla s. Familia, Salvester




Dezémber

Oramai €l l'invér danman. Sc’al
n’'é s. Micora (6.12.) che végn cun la
néi, spo la porta s. Tomésc (21.12.).
La maiu pert éra inscio.

I tiers de bosch ne I’a pa nia mas-
sa buna dinvér, spezialménter sce
al végn tropa néi, nia tan pur gauja
dl fréit, ¢iudi ch’ai & pa bégn na
buna pilicia incér la ¢er y i 0sc, mo
plillere pur gauja dl vire, ¢iudi che
ai sténta da se tra inant a se chiri
chél tan de dascia o chi tan de fustiis
sé¢, che pica ¢iamo fora dla néi.

Interessant él ma, che bel t1 mét
man dl gni fréit él ¢iamo val’ sort de
tiers de bosch y de munt che a la sa-
jun de ji in amur, scioche i ¢iamurec,
che ¢iacia da mez novémber inc¢ina
it pur dezémber. In¢e valglign rehli
¢iacia n secundo iade dai ultimi de
novémber ¢ina i prims de dezém-
ber. Ci batalies de gelojia che al da
ca datrai nanter i bé¢ de c¢iamurs,
chél savess da se cunté i iagri. Nia
dainré suzédera, che un o ’ater méss
la dé sO pur gauja dles ferides, che
al s’a ciafé o pur gauja che al é tan
sfini, ch’al va invalgo6 a se pone, cia-
fa val’ maratia y méss crépé.

I rehli & la gran sajun d’amur dai
ultimi de messé in¢ina ai mez agost.
In¢e nanter i bé¢ de rehl végnel da-
trai fat veres tan granes, che un o
I'ater meéss ti la zede. Ince i bé¢ de
crép (Steinbocke) a la sajun dl’amur
apresciapiich scioche i ¢iamurs.

La main pert di atri tiers I’a bégn
da d’aiscioda ¢ina d’isté fora. I
proms mét man i vici y an alda be-
le datrai da Nadé val’ sorts de vici
¢iantan. Val’ de morvéia €l inc¢e che
i 16i de bosch fej sii pici nia te val’
briscia o te val’ biijja, mo la maiu
pert alalergia te n ¢iamp o te n pré
da d’aiscioda, can che ai a feter 1’
medemo cury co I’ terac. Al pé, che
ai se sint inscio pli sigiisc dai ne-
misc.

Nos dijun, che i ¢iamurc y i cerf
y i rehli ¢iacia, mo purdért n’él nia
n ¢iacé da pert dl béch, mo n jiich
d’amur, ch’ai fesc.

Al foss ¢iamo tantes d’atres cos-
ses, beles y dér interessantes d’aldi
y da scri son chésc tema, mo chésc
iade n’él nia pli lerch.

Recordé urunse, che chi che sa da
udéi y cunscidré y cunésce la nato-
ra, € ince bugn de créi a chél che
I’a cheriada.

Marcés: ai 5. a Bornech.
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SRLWE
LADINS

Bun dé y bun ann
dijuns a dii¢ cancé:
a gragn y a pici,

ai piuri y amara,

ai ri¢ y ai sagn,

a paurs y a fanc,
patrunes, fanceles,
ustis y ustires,

a dii¢ i ladins,
dalunc y daimpro

Yy in¢ ai furesc,

che végn a s’ daidé
a vire nia inré.
Lapro s’aodunse
furtiina y bendisciun
te vigni piz y Ciantun,
te ¢iasa y te bosch,
te pré y te ciamp,
tla val y son munt,
pro jént y pro tiers.
Lapro spo s’aodunse
na gran sanité

Y spo dér ligréza

Yy gran cuntentéza,
¢iudi ch’i savun,

che chéstes diis cosses
fej bela la vita.
Inant spo s’aodunse

Al é ind0 passé n‘ann y al n’a
metli man n ni. Chésc savuns po

cun os dit U'amur! dii¢ cané. I se recordun ¢iamo apre-
Dalunc, dér dalunc sciapiich, scioche 'ann vedl é sté y
U sénn y Uainvidia, scioch’al a ¢iaré fora y i méssun i
calunies y stlafes di de cor dilan a Idi. Al é sté gene-

. ralménter n bun ann.
e I ne sun nia plit diié chi ch’i én
y mises y leinghes, I’ann passé da Nanii. Pur valgiines
che fej plii gran mé families de niisc paisc él gnii chél
dles ermes de fer. dla falc a taié y a fa mé, a fa feri-



30 —

des che sangon€ia ¢iamo y fej ¢iamo
rogor riusc de legremes, spezialmén-
ter ola che al é gnu fat loces, che ne
se lascia nia plu tan sauri stopé pro.
Mo nos ladins sun cristiagn y i sa-
vun y i se recordun, ch’i ne sun nia
childo son chésta tera da c¢iasa, mo
ia in I’ater monn él nosta dérta ¢iasa.
Purchél i urunse cunsenti a niisc fa-
miliars, sce ai a podii ji ia tla ¢iasa
dl Pere dl cil y dla tera. Piices ores
denant ch’al mori, ai pudi aldi in-
stéss dan bun pere de familia ché-
stes parores: ”I mori ion”. Y An-
dreas Hofer dijo plich dan siia mort :
”Ade, du schnode Welt”! Chéstes é
parores de cristiagn, che & fede y
che créi tla salvéza.

Jént vedla y jént jona é gniis cher-
da da Chélbeldi a min vita. Chélbel-
di s’i & tut; side fata la orenté de
Di. Chésta é nosta mentalité y pro
chésta mentalité urunse se tigni.

Mo generalménter méssuns di, che
I’ann passé é sté n bun ann, tan pur
i paurs, che pur i ustis, che pur i
artejagn. S’ejaminé meéssuns ma, sce
nos un albii la buna orenté de ami-
nistré dért i bégns, che s’é gniis da,
0 sc’i un lauré impara zénza pinsiers
y zénza responsabilité.

Y spo métel indd man n ann ni.
L’ann ni é ¢iamo sciir dan niisc edli ;
i ne savun nét nia ¢i che a da gni,
y al é dért inscio. Una na cossa € dér
desigii dér importanta, ch’i juns it
tI’ann ni cun diita nosta buna oren-
té de uréi y fa iiistizia, ¢iudi che la
ilstizia é la fundaménta dla pésc y
dl’amur; cun la buna orenté de uréi
bun y de fa dl bégn ala jént. Ola
ch’al é amur, ailo él Chélbeldi.

Ci che ruvina la sozieté dla jént,
dles families, dles vijinanzes, di co-
muns y di paisc € 1’ sénn, les calu-
nies, I’ iudiché mal de jént, les mal-
dicénzes, les mormoraziuns, l’anvi-
dia, la superbia, I’egoismo y dii¢ chi
atri tiers salvari, che crésc gonét te
nosc cor y végn spo fora a fa mé, a
firi, a desparti y a fa muri.

Purchél s’augurunse diit I’ bun pur
I’ corp, pur I’ spirit y pur I’anima.

L’ Calénder ladin tlécora indo a
ostes portes in¢e in chésc ann 1978
y 0 gni ite y sté cun os Ladins diit
'ann y se fa l'aurela corta datrai
cun insegnameéng, cun n teater da ri
y val’ d’atres stories da ri y manco
da ri, col record de porsones che a
lauré pur I’ bégn cultural de nosta
jént ladina y d’atres coses, che al mi-
na che pudess indo se ester de utl.

Al ne passa pa nia pli troc agn,
che I’ Calénder ladin a vint agn y te
chésc témp i al desigli dé trop laur
a chi che 1’ scri6, mo al i a inc¢e por-
té ligréza a troc ladins te niisc paisc,
mo spezialménter ai ladins tl furesto.

Insegnamént y ligréza 6l ince in-
do se porté in chésc ann, purchél spe-
runse che al végn tut s6 ion y da
troc ladins.

Dér n bun ann s’aoda

pur I’ Calénder ladin
Morlang Angel

El val’ da ri?

N dé él n €l te na cabina dl tele-
fonn y defora n’él n n’ater, che aspe-
ta in¢ vél de ji a telefoné. Al méss
aspeté y aspeté. Nurchéltan pérdal
la paziénza chél defora, al shiirla ite
I’'usc de cabina y scraia ite: ”Scé mo,
tan di baiéis pa ¢iamo”?

Chél €l te cabina scraia fora:
”Chee? 10? I n’a gnanca ¢iamo baié
na parora. Al é tres ¢iamo mia fo-
mena, che baia”.

Ed ES #*

Te n paisc €] ruvé n veteriner nu.
Na séra n’él de pli dl paisc, che
s’abina t’ustaria incér na meésa ia.
DO da n pez €l un che damana al ve-
teriner:

”El véi, che os sé€is n dutur di
tiers”?

L’ veteriner respogn: ”Scee! Ciu-
di pa? Se falel val’?”
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Regules dl témp

Merz cun la flu
chél an bele nu,
che porta U siit
y piich frit.

Merz dess ester stit,
spo portel blaa y d’ater friit.

L vért de merz
dessun pesté jo cun la maciiiia.

De merz tropa ploia
fej a troc gran moia.

Sc’al é de merz trop Ciari,
de gran ploies al da gni.

Scioch’al é ai 29. de merz,
inscio él dot’ aiscioda.
Scioch’al é ai 30. de merz,
inscio él dot isté.

Scioch’al é ai 31,

sara dot Ualtonn.

La flu de merz n’é nia buna,
la flu d’auri é plii buna,

la flu de ma é dér buna.
Tropes mosces d’auri,

crésc i rés sauri.

L’auri po ester tan bun ch’al o,
la néi po gni n dé scé, n dé no.

L’auri, te pos créi o no,

al fej pa impo scioeh’al o.
Tonel bele d’auri,

tropes brojes pol ¢iamo gni.

Tan di che I’ cuch ¢ianta dan s. Iorz,
tan di méssel scuté do s. Iorz.

N auri dér siit
porta piich friit.

De ma mai ploia assa.

Sc’al ploi in 'Assénza,
pur caranta dis n’ésun nia plii zénza.

Dan la s. Crusc le tonn
porta ¢iamo néi son le monn.

Le dér tomp d’aré é chél,
can che al toma les flus dles corscia-
[res tla sulc.

De jiign dijun inscio:
Te chinesc dis erba assa,
te na not néi néi assa.

Sc’al 6 crésce frii¢ y brami,
meéss jiign porté tonn y trani.

o
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Na storia spaventosa
dl 16. secol

L’vergognus at dl’assassin dl Gran
Bracun, l’eroe dla Val Badia, ch’
végn cunte t’ chéstes plates, é suze-
diu ala fin dl sedicejimo secolo. La
urité d’ chésc fat de sanch é confer-
mada dai ati dl prozess, ch’é depo-
jité tla Curt pr. vésc. de Pursnu;
chésta la storia!

L’ 7 d’ dezémber dl ann 1582por-
ta ala jént, it’ insom la val Badia,
na spaventosa not, ch’insignd cun
rejun a pensé ala senténza popolar:
”Ince tla flu d’ nosta vita sunse spia
dal’om dala falc, ch’ po taié a so
plajéi I’ debl fi soti, a chél ch’ nosta
vita é tacada y ch’al é da fa adora
assa 1’ cunt cun I’ patrun de nosta
vita”.

Al f6 véindres. La natiira f6 su-
radut curida de néi fresca; inciér
I’ domisdé ia scomencia-l n vént ¢ial-
din, acompagné da gran burasca.
Du¢ 4 gran téma da desgrazies y da
levines. Improvijaménter udo-n sal-
tan n ¢ian, ladran y lamentan pur !’
paisc de Corvara y n fant da beca
da Fodom ch’ ti jé d6 cun gran pré-
scia dlun scraian, zénza lasce do:
”’cajo é-1 n mort ia pur tera!” y mo-
stra deperpo jo dala Granéga. La
jént tromora dal spavént y sara sius
portes de ¢iasa. Présc do porta val-
glign jogn, al¢ y stersc, na persona
morta son les stanges de suis alabar-
des tl paisc, it te stiia dla ¢iasa dl
daz, deperpo ch’al sona la ¢iampa-
na dal angonia dala dlijia a pili¢ va-
resc da inciara; intratan gné arji-
gnada la fossa tla picera cortina da
Corvara.

L’ mort messa éster na persona d’
gran - nobla descendénza, deach-al
portd ten dé€it, ch’ f6 taié a mezia
y pingola sura la bara jo, na varié-

ta d’or psoc¢ia cun diaman¢, che in-
anter Unejia (Venezia) y Vienna nen
gneé-1 porté na plo bela; 1’ déit dlun-
gia fO stlape a mezfora in dui toé.
Chi ch’al f0 ste ’assassiné y co ch’al
s’a porté pro I’ fat d’ sanch, 6-i se
cunte chilo inant.

Al vio tl'ultimo chert dlI’ 16/mo
céntann a Maro, son so ¢iastél Asch-
Brach, na bona mesora dala dlijia
d’ Santa Maria da La Pli, Franz Wil-
helm Brach, n rich y nobl cavalir,
d’ statiira grana, gréia y sterscia,
ch’ ¢iard fora da guerier inscioche
I’ Di dla vera Meérz (Marte) di vedli
Romani. Snauzri porta-1 luné inscio-
che la coda d’ na stéra-cometa y fo
impo respeté da jént inscioch’al se
convegni; mo pur via dla berba ne
po-n giudiché mal I’ ¢é ch’ la porta.
Ma un n defét av-el nosc cavalir:
al se sinti massa porte al’alt pur
gauja de sluia richéza y de siia forza.
Naota, ch’al £6 cun I'armadiira y la
spada lergia da Ritter, av-el damane
so servidu Ruep: ”Spo pa, Ruep, ¢i
pénseste pa to che i0, scioche i stade
chilo dan da te, ch’ to patrun pudess
varéi?” L fant-servidu a fat na cé-
fa inscioche al éss da aprijé la co-
rona dl’imparadu y, gesticolan cun
les mans, av-el tla finada dit: ”’Si-
gnur, almanco mez n regn!” — Y
tagn d’ Colz aratest’ to, ch’i foss bun
d’ me pare?” — ”Sauri da 20 o in¢
de plo”. Chéstes respostes ti & plaji
y al s’éss sinti bun da su d’ bat cun-
tra 20.

I nobli de Colz f6 inc¢e ritri dla
val Badia ch’a so ¢iastél a Coz d’ Ba-
dia, olach’al é ¢iamo da odéi al dé
da inco, mo trasformeé in ¢iasa da
paur. Cul ji dl témp, s’av-i lasce jo
a Picolin, olach’ai s’a fat so 1’ ¢ia-



stel “Freiegg”, ch’é ¢iamo diitaure-
la, mo npii trasforme.

I Colz a4 baié so I’ vésco da Pursnu,
ch’ £6 prinz dl Land Tirol y & da co-
mane pursura la val Badia y chéla
da Fodom, de stlii les minieres da
fer de Fursil a Col de Santa Luzia
y de véne I’ lignan fora di gragn bos¢
ai veneziagn; al éss porté deplo che
I’ burjé ti furz dal fer da San Cia-
scian y da Alfur de Picolin. L’ vésco
— in bona fede — f0 ste intenii cun
6i y ti & desso I’ laur y I’ comerz dl
lignan ad €i. Insci6é deventa cul témp
les gran boscaies Otes y desertes y i
sciacri dal lignan fora d’ mesiira ric.
Pur contigni chésta destruziun di
bos¢, s’a intresceé 1’ capitan da Fo-
dom, Ladislaus da Brach ’ann 1567
pro I’ vésco, ch’a proibi I’ comerz dl
lignan tles provinzies dl Veneto. Chi-
10 éss-en messeé udéi I’ sénn di Colz
y aldi siis blastémes y siis calunies!

Ciastel Asch-Brach, residénza dla nobla
familia di Brach a Mar, vardii jo I’ 1958.
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Gran Bracun, Francésch Wilhelm da
Brach, I’eroe dla Valbadia.

Intratan & mené I’ plo vedl y I’
plo rich di Colz, Janbatista, so miit
Caspar Martin, tla superba cité d’
Unéjia. Dailo éss-el albli I’ ocajiun
d’'imparée 1’ bel y fin lingaz talian,
scioch’an alda dai Feltrins y dai Be-
luneji, cun lapro npii d’ nobla crian-
za y costumanza. D6 zirca n’ann végn
I’ jonn indo6 a ¢iasa cun npi de ta-
lian, na gran porziun de burta crian-
za y na bona superbia veneziana. N
dé, canche so pere suid pro nen cunt
pur I’ vésco, co ch’el pudess plo sau-
ri l'ingiane, av-el dit ad al: ”Al é
bégn sciode, pere y, inc¢e ingiustifi-
ché, che na persona tan rica y tan
scicada ch’os, méss servi n’'om pur I’
pan, canche al ne po nianca se dé
I’éga. Sede po os plo sciché tl pice
déit, ch’él te diit I’ corp, tan gran
ch’al é ince!”

Propio iladta mori I’ capitan a Fo-
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Ciastel Freiegg a Piculin, residénza dla nobla familia Colz.

dom Lasl (Ladislaus) da Brach y 1
jonn Colz foss deventé gian so su-
cessur; mo I’ vésco s’é tigni ala fa-
milia di Brach. Deach’al f6 contént
cun su servisc, av-el nominé un in-
do l'ater i fredesc Crestof y Franz
Wilhelm capitagn sol ¢iastél d’An-
drac (Raphaelsburg) da Fodom. I
Colz 4 messe s’ contenté cun 1’ scagn
da vicare ilo, ch’ ti porta massa pilich
unur y massa piué¢ scioldi. Sce al fo
bel da vedlaménter incj 1’ rumun dla
inimicizia y dla gelojia ch’ mordo
tl’ cor dles dius families dla nobilté
ladina, spo fo6 ¢iamo inscio gnii tizé
tl” berdigun ch’ cova bel da d/ asco-
gni sot I’ ciainder ite y ch’ se tra-
sforma ten fiich lorant y davert dl
sénn y dla maledesciun. Dal marc¢e
dl lignan cun i veneziagn, f6 ruva i
Colz in contact cun diversces cités
talianes y godo inc¢é l’amicizia de
val families dl alta sozieté taliana.
Pur cheésta zircostanza se prejenta
spo sauri 'ocajiun d’ recluté tles va-

lades ladines o t’ chéles dles Alpes
sll spiuns o partisagn. Inscio é-1 sau-
ri da capi, che pur via de chést’ami-
cizia di ritri da Colz cun i trevisagn,
feltrins y veneziagn, gné-1 tres plo y
plé bandi¢ cadorins y jént sospéta
ti paisc dla val Badia y dles Alpes.
Al ne 06 bojégn de na odlada da ia-
gher a capi, ch’ diit chésc jentim
ne f60 ma childo pur I’ comerz dl li-
gnan o pur la lauraziun dl’ fer t’ Fo-
dom o te Valbadia pro i Colz. I si-
gnurz d’Unéjia ne sen fajo po degun
segret adinfora, ch’ai éss ¢iamo da
vendiché la batiida dl 1487, da d’éi
purdida cun i Maréi y i Fodomi y,
spo indolater to ite diit 1’ teren dles
Alpes, tan inant ch’la ploia regor jo
pur la témpla da siia pert.

Intratan ch’i Colz stritd cun i
Brach pur la sovranité t’ la Ladinia,
sté-i in contact cun i taliagn y metd
sO la jént da Fodom, da Badia y da
Marod cuntra sii gragn nemisc, i scio-
ri da Brach.



Scé an conscidréia la nobla figlira
dl’ cavalir Franz Wilhelm de Brach,
I’eleganza de siia prejénza, so eroism
y prontéza d’ailit tles nezescités y
meseries dla popolaziun dles valades
ladines, spo méss-en pensé zeruch
ai témp dles Crociades, olach’ an po
mét a per siis opres cun chéles stra-
ordinaries dla cavalleria dl’eté da-
méz. Pur chéstes virtus cavalere-
sches pudéss-en mét i Brach a n
témp, olach’ Wolfram von Eschen-
bach y Gottfried von Strassburg a
creé siis opres imortales.

La figlira plo luminosa dla fami-
lia Brach é Franz Wilhelm, surano-
miné "Gran Bracun”. Al nen
é da sen fa mervoia, sce la jént dla
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Valbadia nominéia €l I’autur di stra-
ordinari fa¢, ch’ é desigii in¢’ in pert
sta ccmetis da atri raprejentanc¢ dla
cncrada dinastia. Pur completé la
figiira dl’eroe cavalir, a fat ince la
storia y la legenda siia pert. Legen-
dario é 1’ salt dl "Puntalt de Trau-
nanzes” la ténora arjignada dai
nemisc ¢iadurins pur pié sol iade
I’ Gran Bracun, ch’ jé a saludé la
bela Sidonia, fia dl ¢iastelan de Peu-
telstein (Botestagno), Iachin de Win-
kelhofer *). A n vedl mito alda la
batiida cun I’ ”"dragun dl sass da La
Crusc” y da legenda sona la contia
di Maroéi, che 'eroe éss raité tla sé-
la da ¢iaval de San Iore (Georg) y
ch’al nen éss mai purdi a bat 1’ ne-

Raphaelsburg d’Andrac.
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mich sente laite. La séla é, cun les
sét ¢iaries da musciat dl ”scioz” di
Brach, supulida tles ¢iands sciires
de so ¢iastél. A la pura urité inveze
corespogn la vera di Bracuns cuntra
i Colz tl bosch de ”Punt da BO6s”
dlungia Corvara, mo nia inscidch’
ala végn cuntada dal popol.

L’ sénn, ch’i nobli da Colz porta
cuntra i nobli da Asch-Brach, ne
cunescio degiina pesc, spezialménter
cuntra I’ Gran Bracun. Canche Franz
Wilhelm f6 ju I'ann 1582 ala segra
da Ciaori (Caprile), f6-1 gnii averti
da amisc da se straverde dal vicare
da Fodom Crestof de Colz y da so
fre Janbatista. Al ti £6 gni dit, ch’i
Colz s’a fat fora t’ familia cun de
jurameént, de copé I’ Gran Bracun,
anfat olach’ al foss ste, mo a tra-
dimeént.

Ala segra da Ciaori f6 inc¢e prejént
Crestof, I’ vicare, bégn arme, ch’ spid
inciaria.

Nia da di do, ai 11 desetémber
dl medemo ann, raita I’ Gran Bracun
cun siia fomena s6l tru dal ¢iastél
da Ruac a La Ila verscio so ¢iastél
Asch. Denant ch’ ruvé a ¢iasa, av-el
incunte 1’ jonn Caspar Martin Colz
de Freiegg, I’ miit de Janbatista,
ch’ raita in compagnia dl bandit Do-
na Coia da Ciaori, tl bosch de
Plaies. I’ Gran Bracun 4 porte atira
siia sciora, ch’ tromora dala téma,
ten post ascognii y f6 présc gnu ze-
ruch a se bat cun €l. I’ Bracun 6
cunescii pur bun scizer y cun dis
bales av-el toché 1’ Colz tla cossa,
ch’ ti f6 restada stara pur sis agn
alalungia, sciéch’al dijé plo tert. L’
bandit Coia sen f6 sciampeé y 1’ Bra-
cun fo6 raité inant cun Sidonia a
¢iasa.

I ¢iasti di Colz £6 deventa db chésc
incunter n arsenal d’ vera. Tres plo
bandi¢ dai paisc de Feltre y Agordo
s’abina adum tl ¢iastél che s’arjigna
ala batida, ch’ dé présc scomence.
Da doman adéra gné desceda i dor-
miadli da Picolin, Badia y La Ila dal

sonn sterch di marti te fujina, ch’
laurd a témp d’ record pur arjigné
massaris d’ vera, core bales de plom
y saites pur stlop y archi; ales ala-
bardes gné-1 mudé les stanges; spa-
des, corti y manarins gné puzng da-
la rija y les giornades passa in ale-
gria y giubilo. I jogn gné insigna dai
fan¢ a manaje les ermes y la curt d’
Freiegg inderni dai colp dles ermes
y dala contentéza d’ chéla vita. L’
Colz jonn, scemiache al f6 ¢iamo
dolorant dala ferida, ne la tigni nia
plo fora t’ let y ord iné¢ €l to pert a
chéla vita alegra. Inscio s’av-el pen-
se, de mét na figlira d’ stran cun
plimes de variol sol ¢é tla curt y
scraid: ”Childo I’ Bracun! chi é-le,
ch’ I’ toca tl cor?” Y al a stlopte, y
stlopte bégn, tl zentro dla sciaiba,
purciche la figiira & ciancante y fo
présc tomada a tera. N cighe de
“hallo!” & acompagné la tomada. L’
vedl Colz & ¢iaré pro cun plajéi y
I’ sanch & scomenceé a cdj t’ so corp.

DO puch témp f6 dii¢ sta istruis
tan inant, ch’an éss pudii vaghe val’.

Son la témpla dl Sass d’ La Crusc,
clach’al sta la bela gran dlijia a
San Linert d’ Badia, flori-l1 i ultimi
ciif da d’alton; dessura uddé-n la
prima néi. Chilo f6-1 I’ post pur la
segra de Badia y al do in¢e to pert
I’ Gran Bracun. ”Canche 1’és ia pur
tera” — & dit I’ vedl Colz ai sii —
“taiéie atira ia la grasara, sceno
lev-el ¢iamo s6!” La segra fo gniida
y i Colz cun sii compagns se lascia
odéi, ma pli¢ ala 6ta, pur ne dé nia
tl’édl al Bracun, ch’ raitd son so
¢iaval fosch ia y ca, sOo y jo t’ plaza,
bégn armeé cun lancia, cortél, barest
y tréi stlop. Al f6 acompagné da so
fant, I’ nobl Niclas de Rinkwein (1’
Turnerotscher da Rina), in¢e arme
dal ¢é ai pisc. A odéi chéles diis fi-
gures d’ vera, s’av-i spaventé y sen
f6 retra¢, un ala 6ta, t’ bosch a s’
ascogn. — A s’odéi!” — ti av-1 ¢ia-
mo scraié dé dlun rian I’ Bracun.

I Turnerotscher, nobli de Rink-



Salt de Puntalt
a Traonanzes

(deségn de Roller)

wein, f6 oriundi da Rina. I’ann 1388
végn-el bel nominé Niklas da Turne-
rotscher y so miit Simon .tl’archiv
da Onies. Ai 4 arjigné la “Grana”
(¢iampana da La Pli) che messa gni
sonada vign’éta, canche 1’ nobl Rit-
ter Rinkwein raita da Rina a La Pli;
so fant impia da doman adora n fich
pur averti I’ mone da La Pli, che
messa soné in¢ina ch’al ruva te dli-
jia a la méssa.
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Mo I’ — ”a s’0odéi” — nen & nia
lasce aspete dii; 1” prigo gné pur i
Brach tan plé gran, tan ch’i Colz
mosceda tla pasta.

Al £f6 I’ suranominé dé dl 7 dezém-
ber 1582, na burta giornada psoc¢ia y
turgra da d’inver, olache 1’ Gran
Bracun raitd da so ¢iastél Ruac
da La Ila pur afari dl daz verscio
la ¢iasa dl ufiz dl daz a Corvara. I
Colz f6 gniis al savéi da sl spiuns
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Ciastel Botestagno (Peutelstein) a Cortina d’Ampéz.

la notizia adora assa y s’a metli présc
s0l medemo tru da c¢iastél Freyegg
de Picolin a so ¢iastél Colz (Gran-
¢iasa) de La Ila. Cun I’ vedl Colz
Janbatista, sii mituns Caspar Mar-
tin y Adamo, gné inc¢e ntrup d’ fané¢
arjigna jo pur I’ colp y paia da d’éi.
Da Fodom fora ruva-l raitan 1’ vi-
care Crestof de Colz cun valglign
jogn d’ polso, tra i atri i prigorusc
Toni de Troi y Valerio da Larzonei.

Dala pert de Calfosch ruva Jorg Hu-
ber cun n cipl de raitri, ch’ £0 al sciol-
do di Colz. Verscio les tréi domisdé
raitd Franz Wilhelm da Brach, in
compagnia dl'ufizial dl daz da Cor-
vara, Jan Englmor, da Corvara de-
mez jO ai Plans, olach’ les éghes dl’
ri Tort y de Pisciadu regér adim
tla Granéga (Murbach - Schwarz-
bach). I’ dazir, n'om bhonac y leal,
1’4 averti dl prigo dai Colz, ch’a abi-



né adim n grim de jént da teméi
y dla prejénza dl vicare Crestof de
Colz, acompagné da troc arma, ch’
f6 gniis odiis t1 paisc. Al 1’4 prie
de sburlé i afari dl daz a n’ater dé,
pur 'amur dla pesc in nom de Di...
y ch’al f6 ¢iamo véindres- y de rai-
té zeruch a ¢iasa. I’ Bracun & dé do
ala preghiera y I’Englmor 1’4 urii
acompagné amichevolménter pur n
to’ de strada.

L’ cavalir f0 purater dér bégn ar-
me : al portd na coraza (Panzer) pso-
¢ia, suraia 1’ colar d’ pél d’ cerf,
I’elm indore, manéces d’ coran gros
y scuamades, tles giames stiva d’ co-
ran da sora, in¢e scuama d’acia, la
spada dal tai dopl y I’ cortél, cun sis
stlop ¢iaria, f6 lia pro la séla da rai-
té. In¢e 1’ ¢iaval f6 coraze y fo6 curi
da na sciabraca cOcena y psocia cul
stema dal ”¢ian” y trapuntada da
fis d’or.

Lajo, al termo dl bosch, meto-1
man de gni vi. An udé sot 1’ punt
da Bos, s6l tru ch’ végn da La Ila
sO, figlires de cavalirz ch’ chiri y
spid. Cun la juntla dl piss menada
inciar I’ brac ia, f6-i raita so6 pur I’
bosch d’ Col Maladét y s’a ferme
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pro i ultimi légns, spian de vigni ve-
res cun gran prudénza. Zénz’ater
aspeta-i ilo pur pié o bat cuntra val-
glign.

Intratan & arjunt 1’ Bracun I’
bosch, ch’ se slergia fora da sot Cor-
vara injo inc¢ina al rii da Calfosch.
Chit insciéche na statva d’ pera, sté-1
senté tla séla da raité y ¢iara zénza
téma a chéles figlires tan d’ mervoia.
Pur se musuré tl’ert dles ermes ne
f6-1 nia gnli incod, mo impod pensa-l
de rét forza pur forza. Al sotvaluta
la forza dl’ nemich! D’ colp 4 meti
man d’inderni la tera dal sprom di
ciavai, ch’ f6 stluta inant scioche n
tarli da cil sarégn, al ségn dl vedl
Colz. Sciéche n salvar sté-le ségn
dan da d’€l, arvért so tla séla. Cun
n scrai potént cherdéa-le dii¢ da siia
pert y ten momeént f6 ste I’ Bracun
inciarcene ite da bandi¢ assassins y
da cavalirz. Cun la sveltéza dl pin-
sir galopa dui cavalirz ala man dér-
ta dl Bracun: l’elm indoré de un di
dui fo stluté dala gran prescia t’ na
briiscia; al £6 I’ superb Caspar Mar-
tin Colz cun so fedel bandit Dona
Coia che 'acompagnéa pur I’ defénn
tl cajo de prigo. Ciamo denant che

Ciastel da Ruac da La Ila (da zacan),



I’ Bracun éss purdeji a ti oje I’ ¢ia-
val cuntra, ti passa-l bel la bala
stloptada dal jonn Colz y da Dona
Coia pur la dérta témpla fora pur
les cerveles. — ’Ségn, Brach, i vint
Colz é child”, av-el berié dal sénn;
”’inco va-la de tiia vita!” T1 medemo
témp a stlopte 1’ vedl Colz da dan-
pro.

Dui d’atri colp, in¢e da inpro, fo
sta pur I’ ¢iaval dl Bracun, che s’a
rode son se instéss y fo salte sol tru
dl ¢iastél da Ruac. L’ cavalir feri
a lascé jO so ¢é psoch sol spiné dl
tir, la lotstrich ti f6 sciampada fo-
ra dla man y al ciancantad y toméa
ia pur tera. Cun i brac alza y les
mans tignides soO, s’injendla I’Engl-
mor dan dal vedl Colz y pria, ch’éi
I’ lascéss po in pesc y ti recorda in-
¢e la santité dla giornada. Zénza
lascé do I’ pria-le, d’avéi misericor-
dia, che I’ Bracun f0 pd mort y ven-

diché assa; mo i Colz stlopta inant
sOl cavalir desgrazié, inciurnis dal
gran sénn, y stloptd mal, in¢ina ch’i
stlop f0 sta desciaria; spo t’'i sciu-
ra-i ¢iamo ados i stlop imbestialis.
Mo I’ Bracun f6 intratan npi reve-
gnii dala tomada, s’a4 arvért s6 y a
prove de tra la spada. Na forza noia
parod-le che 'animéss; mo ma pur n
momeént ! Pesoch i toma indd jo 1’ ¢é
y 'erma, trata fora oramai in¢ina a
mez la vaina, stluta indo6 ite zeruch.
Denant ch’al éss ¢iamo porve d’ se
paré n’atra o6ta, & bel ind6 i bandic¢
di Colz scomence a bat lassura,
scioch’ te na ¢iacia a n salverjin.
L vedl Colz y so miit Caspar 6 salta
jo dl’ ¢iaval y a invié i assassins a
bat sOl1 cavalir mezmort; al paro,
ch’ai foss gniis a Corvara aposta pur
bat craut. Plo inrassa te chésc jlich
6 i dui Colz, per y fi, che taia, fora
y pestd chél plir corp, péso che be-



cas. Canch’ai f6 ruva pro I’ ¢é dl
Bracun, fo6-1 slizié s6la spona dlacia-
da dI’ rii y cun n pé t’éga. Ciamo
natéta ti av-l ¢iareé a si assassins y 4
scraié: “nen é-1 ¢iamo assa”? — 70O
poltrun” & scraié atira 1’ Colz a so
miit”, cop-el dl diit!” y €l instéss ti
a sfenli cun n colp d’ manara la cos-
sa in dui to¢. Canche I’ Bracun s’a
¢iamo mot, av-el comane a Martin,
d’6je I’ mort a spiné, pur I’ cope
dl diit. Atira av-el spo scomenceé n
lauré da beca, che sorpassd vigni
crudelté, ch’an po s’imaginé. D6 ch’i
assassins & pesté sO0 cun corti I’ miis
y I’ ¢é in pici bocuns fins, na maza-
da taianta dl’ jonn Colz ti & taié la
grasada dl col; y chésta I’4 mené ala
mort. I assassins i 6 spo salta ados
al mort scioch’ ladruns pur ti arobé
les variétes d’or y I’ despié dl’arma-
dira d’ fer; ma I’ pugnal ti av-i la-
sceé tache pro la centilina.

Canch’al £6 gnii la not, & lasce Cre-
stof de Colz porte I’ mort da sii fané
te stiia dla ¢iasa dl daz da Corvara,
olach’al f6 gnii impié liimz pur tigni
da lunc ¢ians salvaresc y lus. Intra-
tan busia diita la noét i bandi¢ di
Colz a fa la guardia sol post dl de-
lit y s6n i trusc dlungia che mena
a La Ila y al pass de Gherdéna.

Destomonesc ocularz d’ chésc ori-
bil fat de sanch f6-1 ste — tolan fo-
ra I’ dazir de Corvara — y ch’ nen
a nia tut pert: Gregor Gruepa y Jan
da Pescosta, paurz da Pescosta, Ba-
stian Colliselli y Iaco Warda, trami
dui da Corvara, Gregor Samer da
Pescosta) y I’ miit jonn dl Samer.

I assassins f0 ¢iamod sciampa in
chéla, séra sura Frara ia y Crestof
de Colz f6 raité atira doé6 I’ fat d’
sanch a Maro, da ola ch’al ti & me-
ne al capitan da Fodom, Mati Schéar-
dinger, na descriziun pur sura 1’ ver-
gognus fat, mo plégn de baujis.

Valgilign dis do, scioch’al £6 iladta
l'osanza, gné-1 ordiné dal Prinz Vé-
sco Joh. Thomas Freiherr von Spaur
da Pursnu, I’ ”Dért de bara” (Bahr-
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recht), na senténza de jura (giurati)
dl vicariat da Fodom y dl vicare dla
cité da Pursnu, surastant. Invia fo
in¢e i priimz paréné¢ dl cavalir as-
sassiné. I’ ”Bahrrecht-Urtl” (sentén-
za dl Dért de bara) ch’é ¢iamo da
podéi odéi, descri la crudelté, cun
chéla ch’i Colz y sii soldas & scintiné
a mort y copé I’ Gran Bracun. La
priima bala stloptada dal’ jonn Colz
f6 jida a mez I’ ¢é fora y foss bel
chéla stada mortal; 1’ 6dl dért fo
agré fora y I’ nes taié demez, ¢é y
col a na moda spiticia s6, ch’an ne
podd compedeé i to¢ de pél ch’ pin-
gola jo, les mans f6 pestades so fin
da corti taian¢ y i déi¢ in pert taia
ia o sfeniis a mezfora. L’ater toch d’
corp mostra tropiscimes plaies, fa-
tes da massaris bégnamorades y ta-
iantes, ch’a ¢inamai sbujé 1’ visti-
meént gros d’ pél de cerf.

I assassins Colz f6 sciampa atira
do la batlida da Corvara ia pur Frea,
fora pur Gherdéna y in gran galop
cuntra I’ Isarch, intratan che la pso-
¢ia scurité dla noét curi 1’ mort,
scioch’ala oress ascogn cun mijeri-
cordia la vergognoja crudlté dl fat
de sanch cometii. Y intant, tres inant
a galop sforze, gné-i ¢iacia dales ul-
times ambris dla not. Solaménter in-
scio pudo6-i ¢iamo ruvé a s’ascogn in
sigurté ten post sigii.

Ciamo dan l'alba da doman bato-i
ala porta dl convént da Neustift.
Child £6-1 t1 mir dl convént, dlun-
gia la porta, na pera torona, foscia
dala veciaia, ch’averti I’inozént per-
seghité dala iustizia mondana, che
al éss ciafé pesc dala comunité dl
convént, inc¢ina ala siia ilista sen-

. ténza. I’ ”Dért d’asil” (Asylrecht)

£6 na vedla istituziun, cunzediida dal
imparadu a chél convént dl Orden
di Agostinianeri. I’ Prelat dl con-
vént & tut so6 i dui cavalirz, do avéi
albli da d’€éi I’ sant juramént, ch’ai
4 messe se deféne pur se salve la vi-
ta. Pur chésta gauja pudod-i naota
resté tla pesc dal convént, olach’ai
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se comporta da bogn crestiagn y da
inozénz santaréi.

Intratan ¢iava valglign jogn cun
gran fadia tla tera dlaciada dla cor-
tina da Corvara na fossa. I10 meto-i
ala pesc eterna 1’ cadaver dl cava-
lir assassiné: al f6 n sotysura de toé¢
dl corp scioche ten lumiscél intra-
vaié; I’ ¢é f6 sfenii da diis pertes y
I’ rest dl corpo £f6 curi de sanjara da
milesc plaies sangunantes, fates da
les ermes da tai. Canche la fossa fo

Cunvént Neustift (asil di assassins do
I’ fat de sanch)

stada stliita intratan les oraziuns di
defon¢ y fata la benedesciun, £6-1 gnii
n gran chit. ”’Sii benedét so record
y so corp rinverdi€ies t’ so post” a
mormoreé mez dadalt I’ caplan devot
tra d’€l instéss. Cun 1’ requiem ae-
ternam y l’asperjiun cun l’égasanta,
s’a ruvé 1’ rito de la supultura.

I destomonesc di Colz ne fo sta
nia péigri de ji a cunte ai signurz de
Neustift la gran braviira dla batiida

de Corvara; mo présc fo-i ruvy te
gragn fistidi y dificultés. Tan lizia
che ai cherdo, ne jé-la nia la coéssa,
deaché i parén¢ dl assassiné a ince
scomence a se moscede pur vendiché
la desconsolada védva y 1’ pic Jan-
carlo, ch’ f6 ¢iamo tles fasces, acio-
che i Colz assassins ciafess 1’ casti-
go merité. SO na veritoria descriziun
dl vergognus y spaventus fat de
sanch, che bola i Colz assassins, &
mené l’erzprinz Ferdinand n’amba-
sciadu ad avisé Neustift, che i ssas-
sins sara porta demez ’ater dé. Can-
che I’ Prelat & mostré al ambasciadu
I’ documeént dl salvacundiit ”Dért
d’asil”, ti & chésc metili tles mans la
létra dl prinz cun la vera descriziun
dl fat de sanch: I’ convént ne pudo
nia t6 so tla custodia assassins, nian-
ca un n dé su. Inscio f6-1 gnii I’ dé
do i fan¢ dl baron Crestof von Wol-
kenstein, s61 comando dl erzprinz dl
Tirol, a t6 i dui Colz assassins y i
4 mené tl ciastél-forteza de Redant
(Rodeneck), olach’ai gné metiis tla
plo bassa prejun y sot custodia bé-
gnodlada.

Mo, deache I’ delit f6 suzedii tla
iurisdiziun de competénza dl prinz-
vésco da Pursnu, protesta-l cuntra 1’
prozedimént dl prinz dl Tirol y da-
mana la conségna di dui prejonirz
al’autorité véscovil de Pursnu, olach’
al éss €l albii I’ dért de castié cun iu-
stizia i assassins. I’ prinz 4 consinti
ingert, purc¢iodi ch’él ti éss urii dé
I’ castigo mirité pur chél vergugnus
delit, ch’ damana vendeta.

L’aministrada dl ¢iastél, sciér Ma-
ti Permatin, cundejo so6l comando dl’
Landesfiirst inciar méz auri dl’ann
1583, cun gran prudénza y bégnlia,
i dui malfaturz sl termo dl vedl con-
fin tra Redant y Pursnu, al Hunds-
kofl, pur la conségna al vicare dla
cité de Pursunii, destiné dal vésco a
i surato.

La conségna meéssa gni fata tla
scurité dla not pur schivé 1’ prigo
den assalt nemich, ch’ £f0 dér gran.



I mituns dl’assassin Janbatista Colz,
Janiaco, Adamo y Carlo y chi dl fre
de Janbatista, Crestof de Colz, vi-
care a Fodom, & fat 1’ poscibil pur li-
beré i prijonirz. Chisc 6 sara ia te
na picera prejun tl ¢iampani dl ¢ia-
stél, olach’al fo tl plan des6ét na pi-
cera stiia cun na litra, ch’ mené ala
prejun. Dan chésta stiia sté-le n gi-
gant den solda, ch’ fajo la guardia.

N dé £6 ruvé I’ vicar da Fodom a
ciafé i dui prejunirz, fre y nepot, in
compagnia den bandit, ch’al & tut a
so serviz. Al s’a ciaré jo cun certes
odlades I’ ¢iastél y, al momeént dl
comié, i av-el fat a so signur chésta
oservaziun: ”cun disc fan¢ stersc pu-
dess’en romene fora sauri la co6 di
prijonirz”. Présc do6 & abiné adim
i Colz n bun numer d’ bandi¢ da
Agordo y Cividat y oro ji cun €i cun-
tra Redant. La compagnia dla bri-
gada de vera s’a abiné tl ostaria de
Tone Zebella a Cavalese, olach’ala

Ciastel de Redant (prejun di Colz assassins)
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mangia y buio dis ala lungia pur s’ar-
jigné al colp da fa. Mo i compagns
ne tigni boéc¢ia néta y la jént spia y
ascut8, in¢ina ch’ai f6 ruva a co6i so
la notizia d’ na proscima y ascognii-
da batiida. Y al messa ti savéi bun
I’ vin, che ai & metii man de ¢iante
la ¢iantia di ”beoni” in unur di ban-
di¢. In desordinada ligréza av-i pas-
sé l'ultima not scraian, ¢iantan, bla-
steman y balan, in¢ina ch’ les fosces
ambris dla nét & destudé I’ miser lu-
minus dla linterna a mez 1’ salameént.

L’ rumu 4 plan plan lasce do y dii¢
f6, un ind6 l’ater, toma ten sonn
psoch. La chita dla not gné ma plo
rota da tan a tan dal snortlamént
de chi ch’ £6 pniis ia pur funz o fo-
ra pur i bané. L’ater dé, canch’ ai s’a
descede, ne £6-i plo chilo, mo tla pre-
jun dl paisc. L’ vicare dla val de
Flam, Arz de cognom, 4 albii notizia
dl movimeént sospét y & fat meét di-
ta la compagnia te biisc.
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Ciamo na 6ta abina i Colz n’ater
grim de bandi¢ adiim. Chisc s’a la-
sce jo a Fodom y f6 sot al comando
de chél vicare, Crestof de Colz. Te
diit I’ paisc £6-1 levé s6 n malcontént,
mo i Colz manacia, no ma de copée
dii¢ i Brach, mo in¢e de desfa 1’ pa-
laz dI’ vesco y les ¢iases di fodomi,
sce al ne gné libré i dui prejunirz
dala prejun. I Colz a fat I’ plan, di
liberé cun i bandi¢ y di mét tl ¢ia-
stél dla Granc¢iasa a La Ila.

L’ ¢iastél Granciasa f6 ila6ta pro-
prieté di Colz y Crestof & lascé alze
i muraliuns inciaria a set metri d’al-
téza y arjigné punc¢ daite pur i sol-
das de guardia tles postaziuns dles
trénta feritoies altes, dla secunda
ligna. Chilo or6 i Colz se lasce jo cun
i dui assassins y se deféne in¢ina i
dénz. SOn i trusc dlungia do-1 busié
de dé y de not soldas, pur varde y
spiculé vigni movimént de nemisc,
acioche I’ ¢iastél ne pudéss gni tut
ite cun manobres ascogniides. Ince
vigni persona sospéta ch’ passa tla
vijinanza dl ¢iastél, dess gni copada,
pur i fa téma a vignum ch’al ti gniss
la voia de l’aziché. Inscio, dé-i jora-
meént, n’i foss deglign sciampa y, sce
un la oréss vaghe, spo éss-el ruvé de
vire. Y ségn zeruch ai asassins!

L’ vicar da Pursnu, Capitan Wolf-
gang Klinger, & tut i prejunirz Colz
de not al Hundskofel y i & cundiit
a Pursnu tl palaz dl prinz-vésco. Chi-
10 ne f6-i nia plé gniis metiis t’ na
prejun, mo t’ na ¢iamena luminosa
y pléna d’aria, olach’ai gné odla da
dui soldas gigan¢ dal alabarda, ch’
sté dan la porta. Purater, chi ch’
mai pudé ji liberaménter it’ y fora
tla ¢iamena-prejun. Imprima f0 i
prejunirz lia cun morones debles, che
ti f6 purater gniides tut demez plo
tert.

Cun descherianza y coragio fajo-i
child avaréi I’ dért, de s’avéi €i mes-
sé deféne dal Bracun y ch’ai f6 €i
in prigo d’ vita. Son chésta lamen-
tanza & 1’ prinz-vésco ordiné al vica-

re dla cité, de cherdé ite na dieta d’
informaziun, a chéla ch’al f6 gni
invié dii¢ i destomonej dl fat de
sanch y ch’ £6 tomada fora mal pur
i assassins. Y, canche I’ bun dazir
da Corvara, Jan Englmor, & ¢iamo
rajone ultimaménter s6l’ avenimént
scandalus, ch’al & udii y f6 ste pre-
jént €l instéss, ne f6-1 degiign ch’a
cherdi ala defeja tl prigo de vita di
Colz. I’ proponimént di Colz de co-
pé I’ Gran Bracun, d’ dé joramént
falz y d’ rumpi la pesc, £6 inscio de-
venté n fat sigii. Y la cossa f6 ¢iamo
gniida plo stleta, canche 1’ vicare &
dé cun slia resposta ai Colz ’aver-
timént scrit dl’ vesco ai 22 d’ setém-
ber 1582. Ai & declare ila6ta cun aro-
ganza, no de ti de 1’ dért ai Brach
y no de ti 'oréi to.

Canch’i prejunirz & udi, che la
dieta & descuri siis baujis y che siis
cundiziuns f06 zénza speranza, av-i
sentenzié de sen sciampe. Al é mi
ch’ sen jun, che n prozess lunch da
ma bris y gran laur y, I’ trop ste
senta é de dann ala sanité y fej gni
la urela lungia”. — ”Mile rainesc
stlinghinéné¢ déss-i a chél” dijo-1 n
dé 1’ vedl Colz, deperpo ch’al gné
da Uisc ite I’ comenadu y meto n scrit
d’ufiz s6n meésa ”che me daidéss pro
nen pu d’aria frésca; i invidiéi les
netores te ¢iampani!” — L’ comena-
du fo gnli morjél y & sinti compa-
sciun, mo présc av-el albii fat fora
I’ cunt, che na te monéda pudéss va-
réi na picera infedelté. Mo al & mes-
sé plo tert capi ite, che stléta jént
a de stlé¢ tesorz y I’ malan ¢iamo
de péso.

Al £6 la séra dl 13 d’agost, canché
I’ verdaporta dl palaz dl vésco & por-
té ¢iamo tert sis crigli d’ vin dan
la stiia di prijonirz y & scomence a
b&ire adiim ales diis guardies. I’ co-
menadu éss porte i crigli, I’ vin éss-
el tut dala ¢ian6é dla Mar, de pro-
prieté di Colz, n extrabun vin, ch’ai
déss sel’ lasceé savéi bun, béire cun
plajéi y alzé I’ got a unur di preju-



nirz. Cun i go¢ alzy porva-i di ¢ian-
té o di scraié s6 n bel ”eviva” y buid
buidé y buié ¢iamo, inc¢ina ch’i spir-
ti dl’alcool entra te sii ¢és y scomen-
cid a dormi de santa pesc. I sara-
daite se godd pur I’ gran chit y aldi
cun plajéi I’ runcedamént di dor-
miadli.

Canché al f6 gnii jo l’alba grija
da doman, I’ verdaporta fo0 salte jo
snél a dessare y a daurli impuntaso
I’ potun, mo nia plo al stlii; i guar-
diagn f6 permo tl plé bel dormi y
somia. Chésc f6 I’ témp fat fora dai
prejunirz cun I’ comenadu y 1’ ver-
daporta: al f6 I’ 14 d’agost.

I dui prejunirz & fat intratan la
not les nezesciaries preparaziuns.
Ségn fo-i gniis fora de stia, a4 tut
demez ales guardies slis alabardes y
i & porté — sciéche pur coionaria —
te stiia y 4 sare pro I’ iisc. Cun les
alabardes fo-i spo sciampa in freta
fora dl palaz, jO pur cité inc¢ina tl
mesc dl Maier tla Mar, ch’ f6 pro-
peieté di Colz. 116 s’av-i arme inder-
tira, & mangé y s’a tut ince scioldi
cun éi y inant cun gran prescia, scio-
che salverjins ¢iac¢ia, in¢ina Gher-
déna, olach’ai & fat la priima y asco-
gniida fermada tla ¢iasa dl vicare,
che f6 so parént.

Canché chi tl palaz dl vésco ord
porte I’ goste ai prejunirz y ales guar-
dies, ciafa-i chéstes inc¢iocades dal
vin, sarades ia te ’coo” y i vici jora
fora al’aria. Son mésa dla prejun
ciafa-i inveze na spaternora d’ plom
cun 1’ scrit lapro: ”al signur vésco
pur les alabardes imprestades”.

Nia da di do, a ciafé I’ vésco na 1é-
tra dal vedl Colz, ch’al déss plotosc
fistidié de sii corf, impede s’intresce
de nobli cavalirz; scé al la vaghéss a
i perseghité inant, éss-i a La Ila na
bela picera stua tl ¢iampani, olach’
€l foss tigni s0 dami che éi fo sta
trata t° so palaz. Il0 spo pudéss-el
ste in¢ina ch’ai éss albli romene fora
diit I’ patiic psoch tl palaz de siia
nobla residénza.
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L’ vésco nen & dé deglina resposta,
mo al & trat ite diites les possessiuns,
i mesc y i diéji, ch’i fitadins paia ai
Colz pur 1’ fisco. I’ mesc dlungia
pursnu 4 cumpre 1’ scior Adam von
Arz, I’ mesc dI’ Maier tla Mahr To-
mesc von Permatin pur 4000 rainesc
(8000 corones val. austr.). Te la ”die-
ta dl’ dért”, ch’ £6 gnlida tignida ati-
ra do, gné Crestof de Colz tut demez

Granciasa da La Ila (residénza dla nobla
familia ”Colz” (deségn Roller).

da so ufiz de vicare da Fodom y sa-
ré te prejun; les guardies infedeles
di assassins, 1’ verdaporta, I’ come-
nadu y ¢inamai I’ vicare dla cité da
Pursnu Klinger instéss, gné straufa
y ruva t’ prejun, pur i avéi daidé sen
sciampe. I dui Colz sciampa f6 sta
declara pur ’greblichen mordthati-
gen entlaibung”, pur jurameént falz,
pur avéi rot la pesc, pur I’ delit de
sanch y pur atri malfac, che I’ preju-
nir Crestof de Colz & confessé ite
al’udiénza cun ”urtl und recht”, gné
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bandis y metilis tla scomunica. De-
giign ne pudo plo i albergé, i dé da
mangé o dé da béire, i tigni asco-
gnis o i daidé, ti mostré I’ tru o i
acompagné. Ai f6 zénza asil, nen &
no ¢iasa y no tét, arbandona ch’ fo
destind a vagabondeé zénza pesc, in-
scioche i vici tl aria. Cal ch’i éss dai-
dé, s’éss fat instésc la senténza dla
scomunica y foss deventé n’esule zén-
za asil, scioche I’ebreo errante’”;
inscio f6 1’ prezét dla vedla lege dl
impero!

L’ dé do f6 i Colz leva adora t’
Gherdéna y s’a metli cun gran astii-
zia y furbaria sol tru dI’ ju d’ Frara
pur ruvé a Calfosch tla scurité dla
not. Canch’ai 6 sta son Somamunt,
s’av-i ferme a palseé y a ¢iare inciarch
ales pizes, ales cupoles y ales cént
formes di crép dlI’ Sasslunch, dles
Meisules, dl Boa, dles pizes Cir, dl
Sassunder y dla ¢iadéna dl’ Sass d’

L’ palaz dl Vésco da Pursenii (prejun di assassins)

La Crusc cun La Varela, in¢ina al
rossié dla séra. Canche les priimes
ambris & metli man de sferié demez
I” coce dl’enrosadira dai crép dles
Conturines y dles Tofanes, spo fo-i
pia jo versc Calfosch. La val alta dla
Badia cun la lergia conca de Corva-
ra, s’a dauri de colp a sii 6dli cun
sii bi bos¢ vér¢ de Colmaladat y de
Pundabos, olach’al f6 ascognii les
miseres ¢iases y les basses lities dai
té¢ de stran. Zénza téma jé-i inant
y ruva pro na ¢iasa da na pert fora
a Ron, olach’ai s’a ascognii. Canch’ai
a albi mangé so dita la fruanda dl
patrun, av-i messé s’ chiri n n’ater
ascognadu. Ai 18 d’agost d’ not fo-i
ruva pro la calonia da Calfosch y ba-
to ala porta.

L’ curat i & lasce ite y, deach’ai a
fan, £0-1 spo ju dal Maier da Corvara
a oréi compreé n’agnél. Chésc sen a
fat mervoia, ch’al gniss a to n’agnél



a chél’ora, mo spo ti av-el confidé
adascusc I’ motif y 1’4 prié de scu-
te. L’ Maier I’d recorde, te ¢i prigo
ch’éi dui podess ruvé, ne ti a nia ve-
nii 'agnél, mo ti & de 1’ bun conséi,
di mostre la porta ai assassins sciam-
pa.

Intratan f0 gnii al savéi I’ prinz
dl Tirol, che i Colz f6 sciampa dala
prejun dl’ vésco pur gauja dla stléta
guardia. Al & amoni 1’ vésco cun na
létra scrita de siia man, ch’al i féjes
perseghité y diit I’ poscibil pur pié i
malfaturz prigorusc, acioch’ai cia-
fess 1’ castigo ch’éi se mirita. Ten
cajo scioche chésc, ne podéss-el nia
plo i confidé la custodia d’ degun
malfatur; létres de comando y d’
manacia av-el ciafe plo gonét dal’
prinz. L’ vésco &4 bégn comane a SO
capitan a Fodom, de inresci do y de
pié i Colz sciampa y 1’4 manacé cun
castigo y la perdita dl’ufize, sce al
ne fajéss diit so dover. Mo al 4 naé-
ta pli¢ mesi a despojiziun y pli¢ omi
a so comando, purc¢iodi ché sii aiu-
tan¢ f6 iladta in gran pert pro i
laurz dl sié a munt y, purater nen
av-el nia la dérta bona vo6ia de ji cun-
tra i Colz, deaché al si temd pur siia
propria vita. I Colz & manacé dlunch
olach’ai fo6 stor¢ pro, de cope y d’aro-
be fora les ¢iases a chi, ch’ s’éss in-
fidé ai aziché. Inscidé pudo6-i ji libe-
raménter inciérch tla val Badia, Fo-
dom, Ampéz y Fassa, daida da sl
parén¢ y amisc y i paurz i albergia
te silis ¢iases; dala gran pora ch’ dii¢
a4 da d’éi, s’infida-i apéna a ji fora
dan porta de slia ¢iasa.

I nobli Brach & porveé ¢iamo plo
otes, cun l’'ailit dl vésco y dl prinz
dl Tirol, de fa condané al gilist ca-
stigo i dui assassins Colz, mo al nen
a4 jové nia; n plich ala 6ta s’a de-
studé ia la cossa y i malfaturz & pu-
di se ralegre plan plan d’ na vita va-
gabonda, libera y zénza fistidi. Al
nen é oramai da créi, cun ¢i debléza
y desordine, ch’al gné iladéta manajé
I’ dért dla iustizia. Destomonianza
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sigiida da 1’ fat curius dl’insedia-
meént dl vicare da Fodom, Crestof de
Colz, ch’a desigli tut pert cun sii omi
al fat de sanch y & purchél impo pu-
di se sente sol scagn da vicare a Ca-
stello de Flaims, olach’al ti & ¢iamo
dé, y nia pli¢ iadesc, a sii paréné¢ as-
sassins da mangé, da s’ascogn y da
dormi.

Pursura i futurz destins di Colz
sciampa rest-el plo plich da di. D6
i troc y lunc iadesc a&-i vagabonde in-
ciarch, in¢ina ch’ai s’a lasce jo a
Tramin, tl vicariat dl vésco da Trént.
Il0 s’4 spo maridé I’ jonn Caspar
Martin, ch’ mori I’ann 1597. L’ vedl
Colz inveze sen f6 sciampeé tla Ca-
rantia, olach’al s’a metii al serviz di
grofesc Ferdinand y Georg de Orten-
burg; ilo av-el ciafe I’ post de verda-
bosch. Al & ¢iamo albii la ligréza,
de pudéi udéi so mit Janiaco vicare
a Fodom y so fre Iaco de Colz vicare
dla cité da Pursenu, Pfeffersberg y
Albereins. T1 témp dal 1590 in¢ina al
1602 gné-1 scrit tropes létres d’ pre-
ghiera pur 1’ prozess di assassins
Colz al prinz y a sl consiadus a Pur-
senu, de conzede n giudiz pur ruvé a
na senténza leale, sides de condane
o de pordon, pur avéi finalménter na
pesc cun i bandi¢ dl Gran Bracun as-
sassiné.

Intressant é la furbaria y ’astiizia
ch’ai adora pur ruvé a so bun fin.
Gono6t 6-1 fa udéi, d’avéi ciafe 1étres
dala parentéla di Brach, olach’ al ti
gné impormeti la pesc, sce €i pudéss
s’infidé a trate liberaménter; mo
chisc scri¢ nen é mai gniis lia ales
léteres cun l’osservaziun, ch’ai ne f0
nia ala man, ch’ai f6 ten ater post o
ch’ai f6 gnlis desmentia. Mo tlI’ me-
demo témp ciaf-en scri¢ di sciori da
Brach al vésco, ai signurz dI’ guern
da Pursnu y al prinz dl Tirol, olach’
ai damana iustizia, puré¢i ch’ai é tres
¢iamo perseghita dai Colz y ne po
avéi pesc y siguréza da d’€i. Atres
létres cun l'assiguraziun d’avéi mes-
se se pare dal Gran Bracun pur legi-
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tima defeja, mena i vagabundesc da
Colz a personalités cun la preghiera
d’interzesciun, pur pudéi avéi inscio
la sigiida speranza dl pordon; ala
Erzherzogin Marie in Graz, a la Erz-
herzogin Anna Katherina in Inns-
bruck, a sii mituns Cardinai Andreas
y Markgraf Karl von Burgau, ai Gro-
fesc zu Ortenburg y ad atri, intratan
che I’ Landesfirst racomana dagno-
ra al Reichstag y al Guern da Pur-
senu de condane y de castié final-
meénter 1’ teribil fat de sanch. Chésc
6 suzedl ¢iamo pur l'ultima ota ai
31 d’ merz 1594.

L’anteriol a Corvara recorda 1’ post, son
i Plans da Corvara, ola che I’ Gran Bra-
cun dess ester sté copé. (7.12.1582)

Sce les létres d’ pordon fo6 ince
stades sotscrites da trami dui i as-
sassins, do ch’ la fossa s’a stliit son
so miit Caspar Martin, 4 ¢iamo meti
man 1’ vedl Colz d’assiguré te létres
sia inozénza y so gran dulur pur I’
fat d’ sanch, ch’ne foss desigii nia
suzedu, sce so miit nen éss alzé la
man sacrilega cuntra 1’ Bracun y che
€l éss pudiu la ferme. Sce al é bel
les baujis tla descriziun dla relaziun
di Colz s61 fat d’ sanch dl 8 de dezém-
ber 1582 ch’ofénd, tan deplo ¢iamo
ofénd les baujis dl vedl Colz te siis
ultimes petiziuns, olach’al sbiirla dii-
ta la colpa y responjabilité son so

miit te fossa, che ne po plo se pare,
pur se lave néta la coscienza dala
vergogna y dal sgric dl delit bestial
da d’€l instéss orii y cometii.

La storia se finésc chilo.

Ala memoria dl’eroe di Ladins,
cavalir Franz Wilhelm de
BRACH, nominé GRAN BRA-
CUN, é-1 gnu metii da mans pie-
tojes n’anteriol son i Plans da Cor-
vara, pur recorde al passant 1’ post
dl oribil fat de sanch, cometi ai 7
dl meéis de dezémber 1’ ann 1582.

I signurz dl’ guern da Pursnu mo-
ri un indo l'ater, I’ prim dl’ Tirol ne
6 bel da di nia plo, atri omi f6 al
tumun dl pic regn da Pursnu, ch’ ne
f6 nia plo tan a conescénza di vedli
avenimén¢ o che nen ord nia plo
se moscedé ite. La gran impresciun
dl delit di Colz & plan plan lascée do
y 16 tl record de val signurz jogn dl
Conséi dl dut destudada. L’ bun
prinz-vésco Andreas von Spaur a
cunzedll sOn la impaziénta preghie-
ra di grofesc da Ortenburg ai 27 de
setémber 1602 n salvacundiit de tréi
meéisc al vedl Colz y finalménter, pur
forza dl’eterno tormént dles preghie-
res de so vicare, ch’ £0 I’ miit dl as-
sassin, I’ perdon ; mo al messa se sot-
meét ala peneténza spiritual y depo-
jité ala familia Brach 200 rainesc
pur ’soldo d’espiaziun”. Pur I’ paia-
mént d’ chésta soma a fat sogorté
Iaco de Colz, in¢e n fi dl grazié.

Canch’al f6 gnii a ringrazié 1’ vé-
sco, 1’a-1 lalde sO inc¢ina ales stéres y
ti & impormetii la corona y la magni-
fizénza dl paraisc, scé al ti lascéss
do 1 ”soldo d’espiaziun’ ; inscio av-el
¢i albli cunzedii chésta preghiera dal
bun vésco.

Présc do mori I’ vedl assassin Jan-
batista de Colz, verdabosch di gro-
fesc da Ortenburg.

L’ miit dl cavalir Gran Bracun as-
sassiné, Hans Karl von Asch-Brach,
f0 intratan ruvé t’ sti agn y fi de-



venté n cavalir scioche so pere. Al
a4 impare a manajée les ermes da pi-
ce ins6 y pe sa, de vendiché la mort
dl pere cun les ermes, deaché al nen
a ciafe pur via dl dért degiina sode-
faziun. Di ala lungia f6-1 raité s6 y
jo, ia y ca pur s’imbat, scioch’al pen-
sa, ti assassins, mo deban; siis fur-
baris fajo fali dii¢ sii deségns. Hans
Karl cumpra spo 'ann 1601 1’ ¢ia-
stel-forteza Herbstenburg a Toblach,
pur éster plo daimpro dala Caran-
tia. Son la strada dla Carantia ca-
driad-1 spo go not €l y si fan¢ d’er-
mes, pur spié y castié i Colz, mo de-
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ban; I’ fat d’ sanch f6 resté zénza
vendéta.

L’ jonn Brach se maridda l’ann
1603 cun Eva von Sonneck. Al miit i
av-el meti l'inom dl desgrazié so
pere Franz Wilhelm, scioche al se
recordéss dagnora dl vergognus delit
y ne s’ desmentiéss mai i assassins
Colz.

Hans de Asch - Brach mori I'ann
1628 y cun so mut Franz Wilhelm
mori fora la linea dla nobla descen-
dénza di BRACH zu ASCH,
LUTTACH yANGERBURG.

F.P.
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Regules

Scioche al é l'jené,
inscio sara ince spo I’ messé.

ITuli méss coje y praté,
sc’an 6 spo cunténc sojoré.

Can che Uaragn fej ne gran téra,
resta I’ témp di anfat sola tera.

Rump laragn soa téra,
végnel defata ploia sola tera.

Cianta I’ pich dassénn,

n’él nia da fa fégn.

La ploia da duman € scioche I’ bal
[dles vedles.

La proma edema d’agost
dij sce lUinvér é ciirt y angost.

1ol gPe.

dl témp

La rosada d’agost
porta al paur blaa y most.

Sce les vidunderes jora albas,
végnel la ploia tla val y sol sas.

Te scora.

L’ maester damana i mituns, sce
ai s& da cunté so cosses, che an véi-
ga nanter fora.

Nane: ”Spidl”.

Tone: ”Vider”.

Ujop: “Cristall”.

Mo I’ maester, péle, n’é nia ¢iaméd
cuntént cun chéstes respostes.

Spo él Hilda che alza la man y
dij: ”L’ blisc dla tlé, siur maester”.
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Storia dI' Ert tla Val Badia

Zénza bravé meéssuns di, che la
jént de nosta valada & dagnora dér
sinti y in¢e pratighé te dotes soes
manifestaziuns: l’ert tl ziplé, l'ert tl
depénje, l'ert tl scri y l'ert dla mu-
siga.

Al é zénz’ater ince véi, che chésc
amur al’ert é scialdi senté ite te na
gran pert dla jént che abitéia tles
munts. I créi de ne ji nia fafin, sc’i
diji, che I’ert gnoé plii dadi pliu prati-
gada co aldédainco. Déta la vita de
nosta jént & porté pro a chésta cos-
sa. Zacan n’él nia radio, al n’é nia
televijiun, al n’é sanbégn nia auti y
sc’al ruva tl paisc val’ plata o sfoi,
spo él dér pii¢ che & I’ mot de s’la
cumpré y ara roda da na ¢iasa a I’
atra, ¢ina che bindebo troc pudd
la 1i.

Ci fajo pa spo la jént les séres
lunges d’invér, che é tan lunch chi-
10 da nos? Pro n té ri lumin a ore
gnol ziplé y in¢e depént, o ch’an
s’abind adom invalgoé te val’ stiia a
vila pur s’ la ¢ianté o s’ la cunté de
bai y de stries, de salvans y de ga-
nes. Inscid, podunse s’imaginé, che
al ruva cina a nos les liondes y les
saghes, che arichésc ¢iamo6 aldéda-
inco nosta léteratiira.

Sce al gno ziplé y depént, spo scial-
di ma de cuntegnii sacher y nia tan
profann. Al gno ziplé Crist¢, che an
adord pur ¢iasa y campagna; Spo
statues de S. Flurian, che aldi son
corona de fisti; o statues de S. An-
tone o s. Francésch, che gné meti-
des son lisc de stala o de majun a
proteziun di tiers y dl ¢iampopré.

Mo inc¢e l’ert profana ne fald dér

desigii ne nia. I jas dles vaces y di
bods gnod zinzula s6 coi pli bi orna-
méné y I’ medemo suzedol spo ince
coi cumoce da ¢iaval. Son les méses
soO1i fistis, s6i lisc de stiia, s6les portes
de ¢iasa y ¢inamai soi resti, s6i fal-
¢ias y soi cudas gnéd scrit o taié
fora.

I cénturins dles tlunches y dles
brunsines pur les vacées, mo inc¢e i
cénturins bi leré¢ pur la jént gno
cujis fora cun na té armonia y ert,
ch’i méssun méa se n fa de morvéia
¢iamo aldédainco.

Mo apert diites chéstes cosses, che
¢é pliilere de picia impurtanza, urun-
se cunscidré 1’ bel stil dles ¢iases,
che gno fates ladta. Ai ne se lascia
nia fa deségns da injeniers y archi-
te¢, ¢iudi che an n’a nia I’ mot y
ai n’é nia da té ca, scioche aldéda-
incd, mo impod cunscidruns cun mor-
véia i frabica¢ de niisc vedli da za-
can cun soes dértes proporziuns dl’
alt, dl lerch y dl lunch, cun soées
ilistes proporziuns dal miir al lignan-
Vigni sora gndé meti tl dért post y
cun la dérta grandéza. Les portes,
les finestres, les ares dl tét, la pen-
dénza dl tét y dles cazines, i ¢iamins,
i parencin¢ dles majuns: doét gno
proporzioné tan natiiralménter, ch’i
stun aldédaincé a cunscidré cun mor-
véia y ¢inamai i plil gragn injeniers
y archite¢ va a imparé y se lascé
insigné dai frabica¢ vedli.

An 3 zacan ¢iamo, scioche an dij,
n edl da udéi dért, zénza tan de
aparaé¢ y mosores.

Dér interessant €l spo ¢iamo, ola
che i frabica¢ gné senta ite tla na-
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tora, ch’ai se 1 d6 I’ pli y i méssun
di, che ai sta ¢iamoé aldédainco ailo,
scioche ai foss cherscilis fora de te-
ra y no fa¢ da man de jént.

A cunfrunté cun tropes costru-
ziuns d’aldédainc6é meéssun di, che
chéstes végn séntades ite te nosta
bela natora, scidche n pilign te n edl,
y chél fej mé y é bun tan gunoét de
svarcé na porsona. Inscié sunse in-
¢e nos d’aldédaincé tan gunoét de-
venta verc dan I’ bel y I’ dért y i sal-
tun do a val’, nia dea che al é bel o
dért, mo dea che al é moda.

Y ségn uruns cunscidré les operes
d’ert, almanco les pliu granes, che é
te nosta valada y i urun fa chésta
cunscideraziun nia do I’ stil o I’ témp,
che ares é gniides fates, mo do i
paisc y i metun man cun I’ paisc
fora insom la valada, che € ince 1’
pli vedl, y chésc é La Pli de Mareo,
y inscio ingré, ingré passé pur diita
la valada ¢ina a Curvara, ola ch’i pu-
dun udéi dér de beles y dér de ve-
dles operes d’ert.

Te dota la valada n’él de té beles
operes d’ert, mo impriima de dot tles
dlijies y spo ti ¢iasti y tles ¢iases di
nobli da zacan.

LA PLI’ DE MAREO

La dlijia é dedicada a S. Maria. Al
¢ I’ santuare de s. Maria te nosta
valada. La statua dl santuare é na
raprejéntaziun de s. Maria col Bam-
bin, y é gnuda fata nanter I’ 1400
y I’ 1450.

Bele tl secul XII végnel nominé
na cora d’animes y la priima dlijia
te chél post, ola che ara sta ségn, é
na dlijia gotiga, mo al é resté de ché-
ra dér plich. D1 1494 él gni fat pro
la capela a man dérta y incér I’ 1750
ince la capela a man ciampa y tl
medemo témp é diita la dlijia gnii-
da barochisada, da mét man cun la
fassada, i uUsc, les finestres y 1’6t.

L’ ¢iampanin porta 1’ medieje
1536.

La pitiira dla fassada (Di cun s.
Maria, angeli, s. Pire y s. Paul) é
gniida depénta tla secunda pert dl
secul XVIII. Al medemo témp €l in-
ce gnl depént les staziuns sol miir
defora ia. L’ann 1848 y 1849 él gnii
depént sol’ot dla dlijia la vita de s.
Maria da Josef y Alois Arnold. L’al-
té é na costruziun s6n corones cun
dér troc ornameénc y tropes scultiires
y suméia trop I’ stil di alta de Bro-
stolon. Sola predela él scrit I’ medie-
je 1658. Les statues de S. Pire y S.
Paul sol gran alté é probabilménter
dl gran artist Doméne Moling da La
Val.

I proms dui pici alta : gniis fac
tl secul XVIII. Les pitiires é bégn de
Josef Renzler. L’alté dla capela a
man dérta é dl secul XV, mo la scul-
tiira son alté é gniida fata tl secul
XVIII; ara raprejéntéia la cruzifi-
sciun. La pitiira dl’alté da Rosare é
de Orazio Giovanelli, incér I’ 1636
Dl secul XVIII é inc¢e i cunfescionai
y les proches de dlijia, che mostra
na gran ornamentiga. La pera dl Ba-
to porta I’ bopen da Ras y I’ medie-
je 1624.

Spo véigun tla dlijia d’ La Pli ca-
ter de beles tofles votives, che rapre-
jentéia la gran prozesciun votiva de
chi da Welsberg a La Pli, che recor-
da la proma gran prozesciun da
Welsberg ’ann dla, moria 1636. I me-
dieji dles cater tofles é: 1636, 1736,
1836, 1936.

La capela di moré¢ é n 6t son pi-
latri. La pitira dI’6t raprejentéia
I'ultimo giudize. L’alté é dl secul
XVIII.

La dlijia da Pliscia

La dlijia é gniida frabicada dl 1737
y cunsagrada l’ann 1747. Cun la dli-
jia €l in¢e gnii fat I’ gran alté y I’
pergo (la greda). Les staziuns é dl
secul XVIII. I’ ¢iampanin é a for-
ma de ciola cun finestres a ot.



La dlijia da Curt

La dlijia da Curt é dedicada a S.
Micora. Na proma costruziun végn
bele nominada dl’ann 1436. La dlijia
da ségn é gnilida fata s6 dal maester
da muradu Martin Sommavilla
l'ann 1712 y dl 1714 cunsagrada.

Pitiires: sOl mir de ¢iampanin S.
Florian y s. Micora. Sol’6t de dlijia
S. Micors, ’anunziaziun de s. Maria,
I’assunziun de s. Maria. Tles does ni-
sces dl miir él les pitlires de s. Flo-
rian y de s. Maria da Rosare (1717).
Al é tréi alta: dui incér 1’ 1730 (un
porta I'inom de Bartlmié Bacher d’
La Pli, 1732), I’ terzo é dl secul XVII.
L’ pergo é dl secul XVII. Les ¢iam-
panes € dér vedles. Ona é stada co-
rada da Adam Sterzer dl 1610 y I’
atra é dl 1580.

Da nominé él1 spo ¢iamo les ¢ia-
ses di nobli. La Granciasa o ciastel
Moreck, frabicada ala fin dl secul
XVI pur Kaspar Mor&Englmor),
pliitert, Moreck.

Ciastel de Brach (Asch). Impri-
ma € i nobli de Asch ailo y incér I’
1300 € I’ ¢iastel ruvé ai Bracuns. L)
¢iastel de Brach é vardil jo dl 1958
y nia plu fat so.

AL PLAN

D1 1293 végnel bele nominé na dli-
jia, spo pon li, che dl 1489 él gni
cunsagré na dlijia noia y de chél
témp sara ince ¢iamo I’ ¢iampanin.
La dlijia d’aldédaincé é gniida co-
struida ti agn 1770 in¢ina al 1780.
Al é dér na bela costruziun tl stil
baroch, na bela opera d’ert de Franz
Singer. Les pitores te dlijia é operes
de Matthaus Glinther, 1782.

L’ maester artist dl gran alté é Pe-
ter Denifle. I’ gran alté é gnii co-
strui incér I’ 1800. I pici alta é dl
1840, mo la tofla de S. Franz Xaver
¢ gniida depénta dan 1’ 1800. L’ bel
pergo (la greda) cun siia gran or-
namentich pén daté incér 1’ 1780.
Laota zirca él ince gnii fat i cun-

— 53

fescionai. Les staziuns porta la si-
gnatora dl depénjadu Henrici ducis
Curlandiae 1784.

RINA

La dlijia dla cora é dedicada ai
app. S. Pire y S. Paul. D1 1347 vé-
gnel nominé la proma dlijia, mo I’
frabicat da ségn é dl 1718. DI 1909 é
la dlijia da Rina gniida arlungiada
sot al curat siur Antone Pizzinini.

L’ gran alté é dl medemo témp dla
dlijia. La dlijia & n stil scialdi mo-
scedé, scioche ince i alta, mo la pro-
ma dlijia é desigli stada gotiga y
I'alté é ¢iamo ségn da udéi tl museo
da Pursenu.

La medema eté zirca dl gran alté
4 inc¢e 1’ pice alté y al porta la si-
gnatora de Johann Jorg Steger. L’
pergo é dl secul passé, mo na ¢iam-
pana porta I’ mediejo 1490.

S. MARTIN DE TOR

La proma dlijia végn nominada dl
1286, mo ara n’é nia te chél post,
ola che ara sta ségn, mo zirca 500
metri pli in ite. Ailo él inc¢e 1’ vedl
paisc da S. Martin, che é ji sot I'ann
1490, chél 6 di, che al sara sté n gran
ot sot tera ite y la tera é spo rota
ite y & sopoli dot I’ paisc da S. Mar-
tin cun la dlijia. DI paisc él mé pli
resté les ¢iases sonsom y an i dij
¢iamo aldédainco Restalt (rest alt).
Al n’é de chi che dij, che al foss gnii
jo na ré6 a desdriije I’ paisc da S.
Martin, mo sce al foss gnii jo na rd
laota, spo s’essera tut impriima de
diut les ¢iases sonsom. Che al é n
iade gnii jo na rd, chél é bégn cia-
moé aldédaincoé da cunésce, mo chél
sard sté dan da tréc mile agn y lad-
ta n’él feter desigii gnanca jént te
chésc paisc.

N avenimént dla natiira, che so-
meéia chél dl 1490, él ¢iamé suzedil
feter t1 medemo post, atira defora
da Lovara, ai 10 de setémber dl 1930.
Cotan de toch de grund él tomé ite,
che an udd ma plil les pizes di 1égns.



54 —

De chésc se recorda ¢iamo troc de
nosta jént. Dota la forma da ¢iadin,
dla catastrofa dl 1490 é ¢iamo bel da
cunésce defora da Lovara.

An & spo atira metii man na dli-
jia noia, pli a nord, che é gniida
cunsagrada dl 1492. Al é na dlijia
t1 stil gotich, do I’ 1700 barochisada
y dl 1859 arlungiada. Dl 1966 é la
dlijia gniida renovada l'ultimo iade
y aild cunescion ¢iamé tan bel fora
i costéis dI’ot gotich, che é gniis ma-
za jO laota, che an 1’3 barochisada.
Laota an in¢e depént s6 diit 1’6t, mo
dala ultima renovaziun n’an nia pli
podii cunésce y ciafé fora, ¢i artist,
che & depént les beles pitores baro-
ches, de chéres che degiign ne sa-
vO nia ¢ina al’ann 1966.

SOl vedl alté, che é gnii desfat y
tut demez, ¢iudi che al n’é bégn nia
n bel laur incér I’ 1900, él cater sta-
tues de véschi, che végn atribuides
a Doméne Moling. L’ bel pergo de-
pént é dla proma pert dl secul 19.

St. Antone a Piculin

La dlijia é dl 1688, dedicada a St.
Antone da Padua. Dominikus Piaz-
za, scior de Tor I'a lasciada fa sO.
L’ ¢iampanin é dl 1868. L’ gran alté
€ cunsagreé a St. Antone y di dui pi-
ci altd chél a man dérta a S. Cate-
rina y l'ater a S. Maria. I alta é de
beles operes d’ert dl stil y dla scora
dl gran artist Brostolon y suméia
dér I’ gran alté a La Pli de Maro,
1687.

La pitlira de s. Caterina é na ope-
ra dl secul 17 y na copia dla pitiira
de s. Caterina y Corvara.

Tla dlijia da Piculin él in¢e does
de gran tofles depéntes son bréies y
ares raprejentéia i 18 mirachi de St.
Antone (1699).

CIASES NOBLES A S. MARTIN DE TOR
L’ ciastel de Tor

L’ bel ¢iastel son na bela posiziun
sura S. Martin é 1’ ¢iastel plii bégn

mantigni dla valada y, an uress di,
I’ simbol dla valada.

I miirs de fundaménta dl c¢iastel
da ségn, y purchél inc¢e dl prim ¢ia-
stel, végnel dit, che é dl témp dla
donaziun (1091) dl’imparadu Hein-
rich III. al vésco da Pursenu Altwin.
Pro chésta donaziun aldi S. Martin,
Lungiarii, Anterméia y na pert de
Rina, che é gniis metiis adém sot ala
Signoria de Tor.

La pert pli vedla aldédainco é de-
sigii la bela tor, che an véiga lunc
y lerch. L’ ¢iastel, che manacia de
tomé adom, é gnii trat jo y fat so
danii I’ann 1335 da Ulrich Putsch.
Christoph Andréd von Spaur 1’'a spo
restauré dl 1610 y Johann Franz
Graf von Kuhen I’ann 1699. D1 1803
él spo ruvé dl diit tles mans de paurs.

Da nominé €l spo I’ ¢iastel Freyegg
a Piculin, che é bele tl secul XIV
proprieté di nobli da Piculin y é spo
ruvé tles mans di nobli Colz. I nobli
Colz I’a spo fat so danii tl secul XVI.
La forma de c¢iastel & spo ince la
¢iasa dl Dasser da S. Martin, che &
I’ bopen col mediejo dl 1588, y la
¢iasa dl Meier da Piculin. Trames
does c¢iases é ¢iamo dér bégn manti-
gnides.

Un di pli bi bopen véigun sola
¢iasa Freyegg da Piculin.

ANTERMEIA

La dlijia d’Anterméia é dedicada
a s. Antone abate. Dla dlijia vedla,
che é gniida fata s6 tl secul XV tl
stil gotich, n’él pli feter nia da udéi.
Sura l'lisc de ¢iampanin éle I’ me-
diejo 1758. D1 1920 é la dlijia gni-
da restaurada completaménter, fata
pli alta y pli lungia. I alta é gniis
fa¢ incér I’ 1700 y ince les statues.
Defata do él in¢e gnii fat 1’ pergo.

LUNGIARU

Na dlijia végnel nominé dl 1371.
La dlijia da ségn é gniida fata sO
dal 1865 al 1867. I’ ¢iampanin an
fat atraménter dl 1904. D1 témp dla



costruziun dla dlijia noia € inée les
statues, i altd y les pitores dla dli-
jia.

LA VAL

L’ zentro dl paisc da La Val é
naoéta s6 daite da S. Berbura. Aild
él sanbégn ince la dlijia vedla. Aldé-
dainco stal ma pli I’ bel ¢iampanin
gotich. TI stil gotich é sanbégn in-
¢e la dlijia vedla, che végn bele no-
minada dl 1382 y spo costruida danii
dl 1484, barochisada incér 1’ 1800 y
dal 1870 esecrada. An n’ur6 nia pli
la mantigni inant, deache an & fat
sO la noia y dea che ara toméa plan,
plan adom, I’an trata jo dl 1930.

L’ proiect dla dlijia noéia da ségn
é de Josef von Stadl y la costruziun
é gniida fata dal 1868 al 1874. L/’ stil
€ neoromanich. I’ gran alté é gnii
anticaménter dala dlijia da Terlan,
é spo ruvé soO tla dlijia vedla y é gnii
trasporté tla dlijia noia. Al é n bel
alté de marmo, dl stil baroch, gnii
fat incér I’ 1750, cun les statues de
s. Berbura, s. Catarina y s. Salve-
ster de Doméne Moling. Te dlijia
€l ¢iamo la bela statua de s. Maria,
la scultliira che raprejentéia s. Jan
Nep. cun angeli y d’atres figiires de
angeli: dot operes de Doméne Mo-
ling.

Da nominé él in¢e ¢iamo na ¢iam-
pana cun na forma dér lungia,
dl’ann 1390.

S. Berbura

SO sura La Val, dér bela da udéi
sOn ché costa, é la vedla dlijia dedi-
cada a s. Berbura. Chésta dlijia é
gniida fata so dl 1490. De chésc ann
¢é ince la bela pitora ala pert de sura
sO6l miir defora, Chélbeldi sbla crusc,
y spo val’ pitores al’intern dla dlijia.
Chéstes pitores végn fora dla scora
dl gran artist Pacher. I’ gran alté
€ na opera de Giacomo Colz, dl 1806.

L’antoré porta de bi ornaméncé tl
stil gotich, dl secul XVI.
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Da nominé él spo la ¢iasa vedla
de R, ola che al abitd naota i no-
bli de Rii. La ¢iasa é dl 1573 y an po
¢ciamo6 amiré la capela cun n bel al-
té dl 1636.

BADIA

Dla vedla dlijia, che é gniida cun-
sagrada I’ 1347, stal ¢iamoé aldédain-
c6 I’ ¢iampanin gotich. Dal 1776 al
1778 an spo frabiché defora so la dli-
jia nodia tl stil rococéd. L’ proiect dla
dlijia noia é de Franz Singer. L’ann
1782 éra gniida cunsagrada. I patro-
ni dla dlijia é s. Iaco y s. Linert.

Les gran pitores te dlijia é de Ma-
thaus Gunter y d’atres porta la si-
gnatiira: Franz Slinger PauMaister
u. Stuckador, 1778.

I alta é dl témp dla costruziun dla
dlijia, oramai desigii de Gilinter,
1776.

Les staziuns é dl secul XVIII.

LA CRUSC

A duimile metri sura 1’ mér, sot
Sas dla Crusc, te na posiziun dér
bela, podunse amiré 1’ santuare d’La
Crusc. La dlijia é gniida fata s6 tl
secul XVI, stliita ’ann 1788 y indo
daurida 1’ 1839, I’ 1851 arlungiada y
dl 1882 renovada. Stil: gotich. La
statua de Chélbeldi da La Crusc €
dl secul XVII. Duicént agn pli ve-
dles é les statues de s. Salvester y
de S. Roch. L’antoré végn infurni da
na bela pitlira dla fin dl secul XV,
che raprejentéia, che al é gnii ciafé
s0 la s. Crusc. En n’atra pitora é dl
secul XVIII y ara rafiguréia jént che
va a paraisc y a l'infer.

Nia desmentié ne podunse la ¢ia-
sa di nobli Colz (Co6z), frabicada dl
1604 y renovada incér 1’ 1856.

Nanter Badia y La Ila él spo Som-
punt. Sura la porta la scritéra: 1578
Johann Sompunt. Cina al 1859 éra
stada proprieté Sompunt imprima
(¢ina al 1614) y spo di nobli von
Mayrhofen zu Koburg und Anger.
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Proi de nosta valada da plii dadi: Priima lignora: (da manciampa) Davide
Ferdigg, degan Giuvani Mersa, Mcrlang Angel sen., Albin Pezzei, Angelico
Zardini. Secunda lignora: Hennes Maneschg, Carlo Oberbacher, Valire Ir-
sara, Ujop Pizzinini (¢iamé in vita, i atri é dii¢ mor¢) y Alois Unterhofer.

LA ILA

La dlijia é dedicada a S. Maria,
cunsagrada l’ann 1516, arlungiada
1880 y 1953, gotiga, cun usc y fine-
stres a Ot é gniis tu¢ demez. I alta
y I’ pergo é dl stil neogotich, incér
I'ann 1880. I’ ¢iampanin porta ince
¢iamé6 na ¢iampana dl’ann 1515.

La Ila & spo ¢iamo dui ¢iasti, mo
resté n’él ma plu un.

L’ prim é I’ ¢iastél Ruac, n fabri-
cat scémpl y cheder cun n tét spizé
y ért y al végn bele nominé tl se-
cul XIV. Al é pli¢ cént metri sura
I’'Hotel Dolomiti dl Soz da La Ila.
Aldédainco n’é] plu nia da udéi da-
inciara.

Dla medema eté zirca é ince 1’ ¢ia-
stel Colz da La Ila, ch’an i dij aldé-
dainco ”la Granciasa”, daimpro da-

la dlijia. Al é n gran frabicat cheder,
cun n tét spizé y ért y miirs che I’
zircundéia. Daite él ¢iamé da udéi
i bi gran porti y na gran stiia cun
dér na bela tafladiira.

Da noté él inc¢e, che nanter i nobli
de chisc dui ¢iasti él nadta de gran
litighes.

S. CIASCIAN

Dla proma dlijia, dedicada a s.
Ciascian ne cunesciunse nia la data
dla costruziun, mo i savun, che ara
é gniida ingrandida dl 1581 y fata
sO danu dal 1762 al 1763, tl stil ba-
roch. Da noté é la bela architetiira
daite y la cupula dl ¢iampanin a for-
ma de cidla. I’ gran alté porta la
data 1799. La pitlira dl gran alté, I’
martirio de s. Ciascian é na opera de



Carlo Henrici. I’ pergo é di prims
agn dl secul XVIII. Un di cunfescio-
nai e dl 1764, ’ater é pli jonn y €é
gnl fat doé al prum.

CORVARA

Na dlijia végnel bele nominé I’ann
1347, na cunsagraziun noia 1452 y
1501. La dlijia vedla da Corvara ¢é
dedicada a s. Caterina. Ara é fata so
tl stil gotich. I iisc y les finestres a
I’6t spizé y i custéis dI’6t é a forma
de réi y végn tignis so da pilastri
dl medemo stil. DI medemo stil € in-
ce l'alté cun les scultiires. La tofla
de s. Caterina é na buna opera d’ert
doé A. Altdorfer, incér I’ 1520.

Indo méssuns nominé na ¢iampa-
na col mediejo 1439.

D1 1968/69 € la dlijia vedla da Cor-
vara gniida restaurada y al é desi-
gii ina dles pli beles dlijies dla va-
lada.

La priima domeénia de iuli dl 1963
€l spo gnii cunsagré dal vésco da
Pursenu Mons. Ujop Gargitter la
dlijia néia da Corvara, che ¢ jo a
mez chi plans da Corvara, aldédain-
¢O, pon di, tl zentro de Corvara, che
¢é cherscilida da ann a ann. L’ proiect
dla dlijia noéia & fat Arch. Dr. Erich
Pattis da Balsan. La dlijia é sanbégn
tl stil modern. La gran statua dl Cor
de Geju s6l miir sura alté é na ope-
ra dlartist ladin Franz Mersa da
Pursenu, che a inc¢e fat les statues
de s. Maria e de s. Ujop tla medema
dlijia.

COLFOSCH

La dlijia da Colfosch é dedicada
a S. Vigile. Na priima dlijia végn no-
minada dl 1419. Chésta dlijia tl stil
gotich é gniida ingrandida dl 1626
y spo ¢iamoé n iade tl secul XIX. I
usc y les finestres é a 6t spizé. 16t
dla dlijia porta ¢iamé i custéis go-
tichs a forma de réi. I alty é dl stil
neogotich. La pitiira dl gran alté é
gniida fata pilich dan 1’ 1800. Les
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statues de S. Ciascian y de S. Vi-
gile péle che sides dl Moling. Les sta-
ziuns é inc¢e gniides depéntes piich
dan 1’ 1800.

ARTISTC LADINS

Tla storia d’ert dla Val Badia al-
del, che al sides in¢e nominé i artisté
pli cunescilis y renoma de nosta va-
lada.

Da recordé €él imprima de diit i
artist¢ dl scarpél y dl pinél, che n’é
nia pli in vita.

1) Doméne Moling 1691-1761) da
La Val. Artist de scultiira.

2) Ujop Craffonara, depénjadu, da
La Val, mort ’ann 1837.

3) Angel Rottonara, depénjadu re-
nomé de szeneries, nasciii a, Cor-
vara y mort tI’Austria.

4) Lois Kostner (Vijo Moler) da
La Ila (1856-1918), depénjadu
y scultur.

5) Pizzinini Pire y Pizzinini Franzl,
depénjadus, da La Ila.

6) Pescoller Matti de Badia, depén-
jadu, mort a Welsberg.

7) Giuani y Franzl Rudiferia, de-
pénjadus, de Badia.

8) Franz Tavella, renomé scultur,
da La Val, mort a Purseni
(1844-1931).

9) Alexander Dejaco, depénjadu y
scultur, da La Val, mort a Pur-
senu (1877-1936).

Lipo Tavella, scultur, da La Val

(1807-1872).

Franzl Pedevilla, scultur, da La
Val (1865-1925), mort tI’Ame-
rica.

Giuvani Tavella, fré de Franzl
Tavella, da La Val (1862-1921),
mort a Morbach.

Carlo Obwegs (1897-1969) d’Al
Plan, zipladu. Mort a Piculin.
Franz Mersa (1909-1974), da
Colfosch. Al s’é trasferi a Pur-
senu y € mort a Pursenu.

10)

11)

12)

13)

14)
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15) Da nominé él spo ¢iamoé I’ scul-
tur Tone Dapré, renomé scultur,
nasciii, a Anvi de Badia I’ 1877,
a cumpli I’ 1977 i 100 agn y vir
tres ¢iamo.

Un aldédainco inée valgiign artiste
tla Val Badia, che & mostré siies be-
les operes d’ert te troc post dI’Eu-
ropa. Sura chisc lasciunse iudiché la
generaziun che végn.

Chésta € in curt la storia d’ert de
nosta valada. A nos stara de i ¢iaré
binde¢é a chéstes operes d’ert de
niisc antena¢ y d’les cunscidré, can

ch’i jun te n paisc, no ma pur avéi
nos instésc na conescénza de nosc
paisc y ligréza laprdo, mo de savéi
ince de i cunté val’ ai furesti, che
végn child da nos no mé pur s’la go-
de y amiré i monumeéné¢ de nosta be-
la natiira, mo in¢e monumeéné¢ dles
mans de nosta jént. Ti ultimi agn
él inc¢e gnii fat operes d’ert te dlijies,
scores, son plazes y tles ¢iases di pri-
va¢, mo i créi, che al sides ¢iamo
massa adora d’les iudiché. Chésc
laur i lasciuns fa cun diita rajun a
chi che végn d6 da nos.

M. A.



Uniun di Stiidafiich da Colfosch (1977).
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La bandira di Studafuch da Calfosch
y iubileo de 80 agn dl Uniun

Na bela festa a fat I’'Uniun di Sti-
dafiich da Calfosch ai 4 de setémber
d’ chésc ann.

La vedla comune da Calfosch da
iladta é stada lina di primz paisc
dla valada, ch’a udii ite la nezescité
de mét s6 chésta uniun, ch’e ilo ora-
mai da 80 agn inca y prezijaménter
dal’ann 1897. Cun chésta ocajiun pu-
do-la ince festegé la benedesciun de
na beliscima bandira ndia, dada in
generoja scincunda dal hotel Me z -
di. Ala raprejénta I’ tribuno roma-
no San Florian, che destiida les fla-
mes dla vedla ¢iasa de ’Jocl” da Cal-
fosch y porta la scrita indorada : UN
PUR DUC - DUC PUR UN.

La festa & scomence cun la s. Més-
sa, zelebrada son plaza de dlijia y
sonada dala banda da Colfosch. Ati-

ra d6 Meéssa é-1 ste la benedesciun
dla bandira y dl magasin nii pur les
massaris di stidafiich, fata dal cu-
rat Don Vizenz Frena. Les miijighes
da Calfosch - Corvara, da Badia, da
S. Ciascian y da La Val a fat con-
zert son plaza inc¢ina al’ora de ma-
réna tl hotel Mezdi.

D6 la intressanta sfilada, che s’a
ferme son plaza, & rajoné l'umbolt
de Cumun, siur Heinz Kostner y
atres autorités prejéntes ala festa,
ringrazian 1’ comandant siur Robert
Oberbacher adiim a dii¢ i omi dl
Uniun Stiidafiich da Calfosch pur
I’ laur fat inc¢ina al dé daincd cun
la preghiera, de reste unis ala nodia
bandira, che simbolegiéia uniun, for-
za y fedelté, che da forza, corasc y
abnegaziun tl porté l’aiiit al prosci-
mo, canch’al é toché dala desgrazia.
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Festa de 50 agn de vita
dla mujiga da San Ciascian

Al f6 in la festa de Santa Maria
de setémber (8.9.) dl ann 1927,
olach’i fredesc jomelins Sepl y Fe-
del Frenademez d’Ianesc da San Cia-
scian jé ite pur la strada dla Valpa-
rora pur ruve sol ju de Falzares. L’
tru ch’ se tira in lunch, i dé ai dui
jogn ocajiun d’ fa vigni sort de di-
scursc, recordan i bi agn dla pas-
sada infanzia. Ai jé inant dlun cun-
tan matades y stories de stries y de
striuns, de Salvans y de Ganes, ch’ai
4 aldi a ¢iasa y al témp de scola dal
maester; tla finada fo6-i in¢e gniis a
cunte dl laur da vignidé.

L’ laur, mind Fedel, é bégn dért,
sce al nen é massa pesoch; mo, al é

Ty N - -
g S i mh

Uniun di Stiidafiich da Colfosch (1897).

purater de mervéia che, plo tichisc
ch’al é y plo ch’al fej gni la bona
luna y porta ligréza y contentéza tla
vita diura dla jént dles muntes. Sepl
cherdd d’ savéi na medejina pur pa-
re demez la stanchéza dl laur: an
messess mefo s’inventée val deverti-
meént y passe in bona compagnia 1’
témp dles ores do voies dl laur in
tratan l'inver lunch. Sce an pénsa
do, troc a ligréza cun 1’ juich dles
chertes da carté, atri cun 1’ cunté
stories y recordénzes da zacan prc
nen got de bun vin y troc chidle
gian. Atri ind6 se devertésc cun son¢
i orghi da mantesc, a bale y a ¢ian
té: n bel chor de c¢iantarins fajess



mefo la urela ciirta y metess ligréza
tl cor. An dij po, ch’ la ria jént ne
conésc nia ¢ianties, amur y vin y ché-
sta é na gran urité.

Cun chisc pinsirz s’a spo fat fora
idui jogn de porve a mét so na miiji-
ga pur passatémp y devertimént dla
joneza da San Ciascian: — dit y
fat —!

Cun I’ cunséi y l'aitit dl maester
siur Giuani Picolruaz, f6-1 gnii fat i
primz varesc pur mét in opera l’'idea
d’arjigné na "miijiga”.

Ala pruma cherdada s’a abiné
adim 34 jogn entusias¢ de miijiga,
ch’a fat fora d’ se cumpre vignun so
strumént y de paié dii¢c deboriada n
espert insegnant de mijiga. Al fo
gnii tut s6 siur Giuani Mahlknecht
da Palma de Gherdéna pur fa chésc
laur, che s’a sciacare ite lignan de
cir, deach’al £6 scultur de profesciun.

Cun ligréza y serieté y cun troc
sacrifizi, & scomanceé 'alton 1927 la
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istruziun, ch’a duré, cun tropes pro-
ves, dui agn alalungia; spo sona la
miijiga da sora inant sot la direziun
dl maester siur Giuani. La prima
oOta av-la soné pro la prozesciun dles
Antles dl 1929 cun bravira y gran
ligréza de diuta la jént dl’ paisc. In-
scid av-la sone inant cun entusiasm
y sacrifizi in¢ina ch’al & scomence la
secunda vera mondial, olach’ala s’a
desfat.

Mo I'increscimun do la miijiga nen
4 nia lasce do y dl 1947 ala indo6 sco-
mence a sone da nii, cun la maiu
pert de musicontri niis y valglign de
vedli lapro sot ala diriziun del ca-
pobanda Sepl Frenademez da Dlira.
D6 stia mort a4 spo tut la direziun
I'orglist Fedel Tasser y ultimameén-
ter, dal 1965 inant, é dirigént siur
Vijo Frenademez, che cun pasciun,
saveéi, maestria, paziénza, tropa bria
y paziénza, cun bona tatica y diplo-
mazia, I’a portada a n bun livél de

La miijiga da S. Ciascian te siia bela mondur noia fej festa de 50 agn
de vita (11.9.1977).
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perfeziun pur sodesfaziun personal,
pur ligréza y amiraziun di turis¢ y
la bégnmeritada gratitudine de diut
I’ paisc.

DI 1967 a-1 pudu fa l’iubileo de 40
agn dla banda y ai 11.9.1977 chél di
50 agn cun diplomz de bégnmirit a
troc musicontri ala prejénza de au-
torités y de diita la popolaziun dl
paisc. Lumbolt, siur Otto Pizzinini
a alblil parores de ringraziamént pur
I’ laur paziént dl capobanda y di mu-
sicontri y & racomane de tigni ’dur”
y de soné inant pur I’ bégn y la ligré-
za dla jént y a unur dl paisc da San
Ciascian.

N ségn significatif de gratitudine
¢ ste bela bandira ala mujiga, ofri-
da cun gran cor dal Hotel Rosa Al-
pina - Alpenrose, ch’¢ stada benedi-
da t’ chésta ocajiun dal curat, rev.do
Oreste Chizzali.

Cun n bel ”diolan” al bravo diri-
giént siur Vijo Frenademez s’a fini

N record dla vedla chidlara
da S. Ciascian (1931).



la festa d6 na ultima sonada cun
diites les cater miijighes adim de n
Valglign ”schneidige Marsche”.

L’augiire, fat tl’ocajiun dl 40mo
ann iubilar dla miijiga da San Cia-
scian ai 1.10.1967, de podéi ruvé al
50mo ann d’ vita, s’a inco, ai 11.9.
1977, compli, do tantes y tantes bris
y fadis.

Musicontri dla bona lona d’ La Pli
de Mareo (Zacan).
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N bel passatémp dla doménia al témp da zacan.

An ne dess nia ji a durmi zénza
pudé€i se di, che an a imparé val’ in
chél dé”. (Lichtenberg)

Al ne sta nia, ¢i che an porta, mo
co che an I’ porta. (Seneca)
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Regules dl temp

L’ Sant al cerf po di,
scioche laltonn a da gni.

La lona de setémber po ince di,
scioche laltonn a da gni.

El ¢iamurc y rehli che se tira

[daimpro

é l'invér nia dalunc, mo daimpro.

Sce les vidunderes s’un va dér adora,
spo €l l'invér che po se fa pora.

Sce s. Liica é morjel y ¢ialt,
spo n’é linvér nia pli alalt.

S. Martin, o ch’al a la néi,

o0 ch’al la porta.

| coréc

La parora coré¢” (nia “curéc”)
végn da coré. An dij, che al végn co-
ré ¢iampanes, statues y d’atres cos-
ses. Te na forma bel fata végnel ju-
té o metli d’ater material y can che
chésc é diir, ciafel 1la medema for-
ma: al végn coré! Tiers o plantes
dl mér o in¢e dla tera a cunservé

la forma, mo é deventa pera col ji
di miliuns d’agn.

Tles Dolomites, mo inc¢e te troc
d’atri posté¢ dla tera, él n iade I’
gran meér cun su tiers y siies plantes.

Pur gauja de na gran evoluziun
tla crosta dla tera, scioche al suzed
in¢e ¢iamo aldédaincod, pur ejempl
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i tremoroc, s’é dot I’ paisc dles Do-
lomites alzé. Cun chésc & l’ega dl
mér messé se retra y a lascé indo
n grim de tiers y plantes dl mér tl
saurun y tla melma. Chisc tiers y
chéstes plantes & sanbégn messé mu-
ri y col ji de dér trop témp éres de-
ventades pera pli o manco dora, se-
cundo I’ material o i stra¢ de mate-
rial, che les & stliites ite.

Sc’al végn damané, can che dit
chésc é suzedii, spo méssuns di, ch’i
stun ¢iamoé dan n mistere scialdi
gran. I scica dla geologia se desfa-
renziéia bindebo trop tl iudiché ’eté
dles diversces formaziuns geologi-
ches y chésta desfarénzia va ince
a troc miliuns de agn. Bel dala sort
de pera y di coré¢ instésc on se to
a di de ciafé fora l’eté.

La sciénza dla geologia se végn
impo scialdi t1 méte s6 n cheder dles
epoches geologiches. Al ¢iara fora
inscio:

1) Archeozoich (dan 600-1550 mi-
liuns d’agn). De chésta epoca él
pli¢ o degiign resté de coréc¢ da
ciafé.

2) Paleozoich (dan 200-500 miliuns
d’agn). De chésta epoca ciafuns
bele coréé¢ de n griim de sorts de
tiers, scibche pésc, coralles, con-
chilies, insé¢ y in¢e plantes.

3) Mesozoich (dan zirca 100-200 mi-
liuns d’agn).
Chésta epoca végn indo partida
sO te tréi d’atres, che é: Trias,
Iura y Créda. Ince te chésta epo-
ca €él da ciafé coré¢, de vigni sort
de conchilies y amonié¢ childo da
nos y inc¢e de plii sorts de plantes,
scioche alghes, fiorisc y d’atres.

4) Chenozoich (ti ultimi 100 miliuns
d’agn), che végn indo parti so tl
terzier y quartéer. Tres de plu for-
mes de coré¢ él da ciafé so, se-
cundo 1’ svilup di tiers y dles
plantes.

Posté¢ di coréé te nosta valada.

An po di, che dota nosta valada é
plich o trop post de coréé. Tla pera
tfoscia da S. Martin y sola pert d’Al
Plan ciafuns i Belerofons y d’atri
sgne¢. De vigni sort de tiers dl mér
y nia dl mér y ince plantes él spo ti
stra¢ da La Val, da Lungiari y de
Pitia. Ri¢ de coré¢ é ince i strac
d’ La Crusc, da S. Ciascian, i crép
de Poz y de Fanes.

Pur chi ch’a ’edl de odéi i corég,
pon di, ch’al ne va nia n chilometer
lunc zénza odéi te val’ pera i ségn
de tiers o plantes deventa pera y che
§’a inscio cunservé pur miliuns y mi-
liuns d’agn.

A nos ladins spezialménter stara
de cunscidré y amiré dotes les be-
lézes y richézes de nosta valada y
laldé I’ gran bun Di, che s’ les a
dades.

Al n’é desigii nia falé, mo gunét
d’insegnamént y interessant, sc’i
cuiun s6 val’ pera da coré¢ o stla-
pun indalater val’ pera pur s’la por-
té a cCiasa y avéi ligréza lapro, mo
desigll nia dért ne fossel, sc’i jun s6
pur nostes beles munts a fa bujuns
cun les plil gran massaries, cun fo-
radures a majin y polber y insci6 ru-
viné nosta bela natiira, scioche al
n’é pa gnanca dért a desfi nostes
beles munts, niisc bi bosc y cbi cun
pacheres y d’atres majins pur pistes
di schi y lift¢, che fej fora de niisc
paisc na purjun stliita ite de feria-
des y fertrac. De chél patiic n’'uns
desigii bel assa, o in¢e de massa, pur
mantigni y dé laur a nosta jént.

Un I’ dover sacrosant de mantigni
y cunservé la bela natiira de niisc
paisc, che ara ais inc¢e tl témp che
végn sia valiita.

M.A.
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A

5 fotgrafies de coré¢ fora dla coleziun de Morlang A.

Te scora

Al ¢ 1" proverb che dij, che la vi-
rité aldun dai pici mituns y dai magé.
Gonot él propi véi.

L’ maester & insigné a chi pici mi-
tuns la soma y la sotraziun. Al & uru
ester cotan de val’ pur ti mazé ite a
chi pici de proma classe de fa la so-
ma di numeri de un ¢ina diesc.

Mo cun tan de paziénza éra gara-
tada de cumpedé adom de vigni sort
de numeri.

Pli sténtada jora cun la sotraziun.
Chél pice Albert, minad I’ maester,
che ess propi capi de fa i cun¢ y al
I’ damana : ”Albert, tan € pa un man-
co un”? Albert respogn: “Un man-
coun,unmancouné...é...é dui”.

L’ maester: ”Pu, no, no, Albert.

Ciara, Albert, ségn, ségn €l la uma,
che te da n scioldo da ji a cumpré
pan. To métes 1’ scioldo te gofa y
saltes ia dal pech a cumpré pan. Can
che t’es ia dal pech y brances e go-
fa, spo n’ast plii degun scioldo. Ci
aste pa spo”?

Albert: ”Spo ai n busc te gofa”.

L’ora d6 a I” maester cunté so6 di
vici, scioche ai a ares y plomes y scio-
che ai fej la c6. L’ater dé uro I’ mae-
ster udeéi, sce i mituns s’a bégn re-
cordé val’ y al damana fora chél
pice Jan: ”Che €l pa che a na c6”?

Jan respogn: L’ pere a dit, che
les stlafes a na co”.

L’ maester damana cun gran mor-
v€ia: "Ola ares pa la co les stlafes”?

Jan: "La c6 dles stlfes e l'infér”.
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Coré¢ dla coleziun de A. Morlang.
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Inscio a scomencé la miijiga da Colfosch, la ”Cozenmusich”.

SPASSETA

(dita so6 en la messa noela de Signor Otto Eilecosta
dal Stifler a La Pli de Mareo 1'ann 1967 pa past)

Entrada:

Belo dadio m’ai iu conforté

a Osta festa, Signor Primiziant,

Yy finalmonter él gnii le dé

ch’i po S’odéi te Osc plii bel guant.

Mo ben trec vari Os €is mossi fa,
denanco roé son cosc scalin,

y gran fadies costé S’ara

la sémena érta dal destin.

Che, nia da ci ne seise tomé
desco n angiolo pros y sant,
mo danter nos fora Dio S’a cherdé
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Ciastel de Brach cun Rina.

I*. Pert

I mo recordi ¢iamo avisa

che nosc primiziant, canch’al ea n té mot
spo strascindl la vacia grija

son Val de Scofes, sonsom daldot.

Y do le sié de dot Ciaseles

ciafal les ¢iores goloses y sneles

da ji son Prades a vardé:

la Rossa de Pico,

la Miila de Rico,

de Liichesc che certa

dla bocia daverta,

Yy samben les soes

da aso trames does.

El va vigne dé da doman adora

da na stala al’atra a lascé fora.

Y caisso da treo da tra le prom cigo
se recordel ¢iamo che Blancia dal Rigo.
Les al finalmonter €l dotes adom,
spo meénel la vistla con en dér slom
Yy dlun cighenn sor’ Les Sis eteisso
cumpeédel ¢iamo sc’ares € dotes no.
Al é ma endesculz, en cozin sole Cé€,
te tascia dla scora le posl praté

Yy na scialele por se muje n’asora,
canche sorédl i mostra l'ora.



Dui amisc

(siur U. Pizzinini y siur Pfalzer).

— 73

Son Prades s’abina adom i faméis,

ai se ven y se salta ma ndoé tai ¢iavéis.
Sen ti n onn al fau coi pisc puntasso,
y Uater fej corétes do ciasota iaijo.
Spo vai sbifora n La Pedracia

a ciaté espes che dot gracia.

Pimfete, pumfete, i dai empez,

mo présc la dascia O6n scitira demez

Y sciampa al sogii jO doO chi ris,
depérpo che later s’ les ciafa tal miis.
Y en S. Maria dai Ciof al méssa

dot piire y enflé lascé fora la méssa.

Tratan spo les cCiores s’'n’é trates dal moch.
”Da ¢i vers mo sardres?”

”Pst! — Foraisso n Ares!”

”Na — son Paroes en ai aldi n tloch.”

”I méssun mat ciaré da i ji do bel plan plan.”
Spo vai mat so6 stroch son Pre dal Ploan,
danlo onn destaca na bréia da tét.

”Ci fejte pa to, po tec maradét!”

”Atlo mo feji na raita d’enfora.”

”Sce Signor Ploan ess da gni lassora?”
”Chél no ne s’entopa pa mai a tlo so!”

( Mo ngalin, Otto, ara p6 pa gni so)

Sen ésai belo sonsom che rodena

Yy araita jO cona dérta flotena.

Che piira oma ndere la mpaia,

co meéss vigne séra cunce la braia.

Mo da dé tria ai n’é nia bogn.

Sen vai belo éteiss6 n Torogn

cona dérta ligreza. Ci féjai mai?

Danlo n’el nia d’ater co n tlap de Ciavai.
”Ciara mo, to, ¢i schira de miisc,

chisc 0 sprinzé ia por chi pariisc!”
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”To6 vas ia da scofa y apaisses enlo,

dertant iu mo chiri val coches atlo,

spo canch’ai ré’ia, t6 ménes en bot.”

”Ostro, mo al é née lapro chél dal Tot!”

”Chél ben é pa anfat, no fa ben dio ¢iacoles!”
”Sc’al conésc val’ ensnet, spo mo ciafi iu gnacores.
Mo saste, ncé U'ai odii jenn a marcé.”

”Spo nsnet canch’al ven, al sogii me de ¢é.”

Enscio dlun pecenn chi ¢iavai san galopa
ia n le Gran Braié, degiin ne se copa.

Sen rol adalerch ince chél da Frontii.
Cheél dij da fa te ciasota n fii,

danlo sciiirel ete na bala Ciariada.

Ad aspeté la slopetada

san sciampa debota dii¢ canc te scofa:
en bot y spo él ma dot co tofa.

”Ai, ¢i bel! Les aste roades?

Tlo n’él i0 degiign co s’alda, son Prades'!
”] ess ben empii’ de polber pa me,

sce la bala 6ta foss da ciafé.”

Spo chirai y ciafa te ¢iasota

la foscia patrona, gnanca rota.

Dertan ch’ai la c¢iaria on féj so le fii:
”En cosc iade m’aldun ben nia plii!”
On va a ¢iaré do y te chél en slafun,
mo por fortiina al é ¢iamo dbun

da sciampé adora assa sona pert.

Spo zedai pa ben con chél mostro d’en ert.
”Eise mo odii os zacai do chisc tris?”,
damana le verdaciaces corius.

”Aldi anse ben val’ bo¢ a cafora

y la bala sciiirenn tres la braia fora,
mo odiu n’an degiign.”

Spo s’la riai tal piin.

Dles ¢iores tratant n’él plii nia da aldi,
sardres mo ’nzai ch’ares 6 armori?

Y bel foraissé n Artas jiides,

na pert é belo do scofa poniides.

Costa é la ora da ji a maréna.

Porom sen san mujai na scialele pléna,
les ¢iores s’ la romia con pésc enceria.
On tol ca so posl, on ribla dot freida,
dloti él le lat de c¢iora co déida,

y chél él co i féj gni 'nscié blancé y rosc.
D6 past spo se lasciai dofora y sta posc.
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Proi da plii dadi coi schi son Falzares. (siur degan Frenademez, siur Angel
Alvera, siur Ujop Pizzinini, Mons. Untergasser).

Na santa pésc el lunc y lerch;

da Curt caissoé dal sonn nia sterch
desmunta U'aria na bronsina

y tlo y nlo en tloch slinghina.

Mo nia ben dio

ne stai dal plat,

al i € massa rio,

ai méss fa damat.

Sen on s’entopa

te ¢iasota,

danlo tles asteles

€l ciafa m solprin

che Rosina con sbes mans tan sneles
s’ara mo pordii da fa le lomin.

A, spo vara los:

”Sen té ma, sce t’0s,

en to’ de papier

dla plata da nnier,

Yy vi ch’i jun a se fa n zigaret!”

”I mo témi madér ch’ai mo tofi nsnet:

70 a ¢iasa sc’i fomi mo ciafi la frascia.”
”Dedb se mangiunse ma ¢i chi an te tascia,
spo m’él degiign co ne tofa plii nia.”
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Les ciores tratant tralascia 'ombria.

”Iu vegni présc piire con costa barbiicia.”

”Te méss ma mangé lapro n to’ de picia!”

”T6 ciafes ma ince i edli da ega!”

”Chel e mat anfat, sce degiign ne mo vega!”
Odéi no, odéi, mo tert o adora,

mo témi che jont sies gniis a lassora.

Présc ei se stiifa,

les ¢iores san é.

”Sen anse la 7jiifa,

tan mac¢ da fome!”

”Les aste t0 magari odides,

da ¢i vers sardres jiides?”

”Iu mo témi, danlo étejo,

tlo ete o 'nlo fora o danlo forasso.”
”Pst! Scuta, a odéi sc’an po les aldi!”
Sen saltai spo ntrami ntoronn a chiri
Artas, Funtanac,

Formias y Brac,

La Cona y Les Codes y ince I’ Plaio,

ola ch’al é Pire co dorm ten linzo.

A chél éi i tol le coda y la cu

y le fic¢ia daete dla Para te tru.

Ai roa spo ben dlun fladenn ia n Aneores
y defata ésai belo ndo foraisso n Céores.
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”0Ol’'¢ pa besades chisc taicri d’asores!”
”Po, fora dal monn propio ester ne pores!”

Les ciores tratant, ai n’ess mai cordi,
san ea sfunghenades jo sora Frontii.
Danlo con en salt, desco de té galiic,

le tlap va porsora a chi ¢és de capiic.
Sen saltel ben s6 Berba Jep Moradu

y les spedra con slafs da pontin jo te tru.
”0Ol'e mo i faméis endo ch’ai fej bertes-
Oréise ji ete, de te’ fetres certes!”
Enscio les sarel te so stalot

y se ponsa: A, chisc ai ben tut empii’ flot!
Sen poi les chiri por tréi dis almanco!”
S’la ril sot I smauzeri fora dot franco.

Mo domisdé ia, cost’e la plii bela,

meéss Berba Jep ji cole poch dla fancela.
Y chéra, pornanch’ara ndiina le dért,

sla baiera ia y daldot no nia ért
tralascia les Ciores defata la stala.
Encontoné¢ é i faméis che degiina ne fala
y ch’ai s’I’'a cavada sagn intun.

Enscio é la cossa ndo jiida bun.

Mo zaco ch’ara sii, o tert o adora

el dagnora zacai co ven a lassora.

Enscio nosc faméi la tol dot isté.
Spo végnel Ualtonn, spo val a stiidié.

i,

Chi da Ju da S. Martin ne mor nia fora.

Al é la si che i tégn,
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II* pert

De ¢i vers va pa so tru?
Vinzentinum, Porseni..

Por emproma i sal ben feter:
dii¢ chi pustri 6 se meter

cuntra d’él. Chél bor baié

n’6 nia se lascé mparé.

Y te scora m’él gnii dit

ch’al n’ea mai bun da sté chit.
Ciores y espes y dot chél bel

de Prades i roda te so ciorvel.
Mo belo présc s’armérel tan

che dot le curs ti da la man.

Y canch’al nen ven endd fat ona,
el €l le capo de dota la Proma.
Sonjins y piers y 6a y pom

ven spedrés dlunch entoronn.

Y plii ch’al empara, y plii ensé ch’al roa,
dagnora i garéteres desco la Oa.

Al ea d’altonn, de novémber fora;

Otto fajea séa ultima scora,

spo €l en professer, on dér en sauri,

co tignia pa cunc¢ y fisich y chemi,

Y cosc n’orea nia avéi che zacai

fajess solamont por les notes pii¢ fai.
”Stiidiede — dijél él gonét — por la vita!”
”Enco niisc fané briij ega de vita.”

Y dot le curs cona dérta sei

s’atlapa ten iade ncer le faméi.

Y jo jon cianea

a ¢iaré la smops nea.

Ai scuta sO y vega: ar’é zonza cori,

présc spo vign’onn 6 ciarcé la sau.

”Aau au, Ellecosta, trink ja nicht zu viel!”
Mo Otto s’a atira odii fora so spil.

Do6 scora al tin con i atri conséi,

al p6 che dii¢ ai la medema sei.

Al ven da séra y empede stiidié

se iéstai scofuns bi lesiers tal pe.

Y desco les rozes

tai func da zacan

con does o tréi bozes

rabésciai bel plan

joiete n Cianea

a mresce snops nea.

Dui sta son som stiga por na plii sogiida,
ch’al ne végni no alerch jont nia benodiida.
Mo bel te chél ch’ai é tal sogo,

porta n fant alerch en zogo.
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Dlun scarpetenn desco de té vidi

san sciampai 6n ia O6n ca al Sogi.
Spo do da mpez ven on endo l'ater

te studio, desch’al ne foss ste nia ater.
Mo snops ai ma n funz de angostara,
endii¢ se joai ben piich empara.

Ai cunta y s’la ri, chél pon se ponse,
spo 0i atira ndo la proé.

En cosc iade i vara ben ince tre’ miu.

Na sarada a Anterméia do la vera.

Ai a samben dot empiu’ pli nu.

Con does angostares n’ai assa,

Spo lasciai bel plan la ¢ianea y san va.

Ai dijea da scuté, spo n’d degiign pora,
ch’al foss sté zacai co foss gniis a lassora.
Y tantes de costes n’ardl stiidié fora

chél Otto te dii¢ sii ot agn de scora.

Mo nia mat enlo, ince tal seminar,

ola ch’al messa porté le talar.

Cin agn alalungia ne se lascidl mai
sciampé locajiun da fa s6 val travai.
Con él n’él ¢iamo on en te maradét,

— sen vai belo adém a i saré a on le let,
spo ai endo6 val da ri che dot slocia —
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cosc ea da Longiarii, ma n té brocia,

y messda belo ince se li le brevier.

Y en iade ch’al jea dlun lienn a spazier
se chir ¢iamoé Otto en n’ ater Ladin,

co ea ince d’ La Pli, plii lere n longhin,
spo i portai debota con en dér plajéi
soiéte te let en gran mandl de néi.

Sen végnel chel Fonjo, ben zonza ponsier,
Yy vega danlo te so let chél bor tier.
Dl’alzé n’el nia bun, al € massa n gran miit,
spo Ol ben debota cherdé aitit:

al bat pa chi iisc con prescia y con bria,
mo degiign ne se lascia ad enténe ’nceria.

Y enscio méssel mat, o ienn o ’niért,
nen porté demez vigne iade n chert.
Sen costa ne va nia ma nscio bel atira,
ch’al e belo n dér lagosc sot letira.

Al se spaza ben tan y salta dassénn,
deperpo ch’al alda chi atri rienn.
”Speta ma, Otto, — dijel tra se —
costa orarai ¢iamo 'nco te paié!”
Enscio éi se sceca dot 'ann onn y Uater,
¢ina che Fonjo méss ji coperater.
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Che s’ I’ ess pa nmaginada tan bela,
che Fonjo ess mossii por la méssa noela
de Otto ¢iamo fa n maiw saltamont,

co por chél mandl de néi depont.

Fin

Os éi y os éres, 0s sagn y os piiri,
fajede con me al Primiziant

por soa vita nea i plii bi augiiri,
ch’al ciafi dal ci le bun dot cant.

Mo danter dotes les grazies ona
orumse i perié: chér’e la ligréza
da fa le faméi y la bona lona,
co porti noela de contentéza.

Signor Primiziant, no avede spaont
da i ji d6 dagnora a Osc destin,
saréis dessogii benodii dla jont,
sc’i mantignis Osc ligher stim.

Signor Otto é sté valgiign agn prefect tal Vinzentinum a Porsenu

y € sen reghens tal “Josefsheim” a Bornech, porchél él trec stiidenc

ladins co le conésc. Al & dér respeté, no ma tl'istitut, mo in¢e canch’al
soga al palé ”s6 por chi Badio¢”.

I. P.



Chi da Tor (den troc agn).

p

(4 ‘e A
C nscid /)()/’(1 s()zc)(/()/*

(Spasseta portada dant en la noza de Franz dal Bas y Ida de Val

a La Pli de Mareo ’altonn 1970 pa past.)

Na séra ch’i gnea da Porsenu,

i gnea a c¢iasa bel do mio tru,

spo canch’i roa s6 sora Val,

mo gneél enmont ch’i aldiss enscio val’,
enscio rienn y barbotenn,

y danter ete ndo rejienn:

na usc da €l son chél sora,

na plii sotida mpii’ deca

son chél balcun. Sen aldi: ’Ida,
n’aste nia mpi’ de nida?”

Tlo n’él pa 6mn co va a mitans,
ch’al sii pa propio ndo chél Franz
gnu da Maran...? I méti pénch!
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Samben mo sonti son chel rench
a curiosé do ché corsciara,
sc’ara foss gniida cola granara.
Ma fora ésera ben gniida,

spo aldide ma, desch’ar’e jiida.

”Ben, sen Ida, ¢i che te baies?
Co stara pa coles fortaies?”
”Opa Opa, tan atira?

mineste che iu sii piira!

Speta po ¢iamo val agn,

¢ina ch’i sun empi’ plii gragn.
”Sen ponsete, con vintesset

ne sardl plii val’ de slet

da se maridé con ona.

Ciara po ch’i gnunse a ona!

”A po, i mini ma, de ma

foss’l inc¢e adora assa.

”Na na, chél tant te diji iu,

i sun présc stiif da ester su
da porté coa et’a Maran.”
”T’adoraras ¢iamo polan?”
Spo vegnel U'ont y raboscéia,
ch’i n’aldi nia, te che féia.

I mo ponsdi: po sce, mo él véi,
che chi de Val a ince lei?

Scizeri da Rina - 2 vir ¢iamo.
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L’ont lascia do,

spo nteni ndo.

”Oh, mia Ida, no ester strambia,
ponsa poé mpii sora y cambia!
Ciara, da canch’i t’a orii bun,

él ince la zopa co se sta bun.”

”A 16, che gruibe che t’as patajé,
chéra m’a fat roé pa te.

Mo no ma fa tlo tan le gran.
Sc’i ponsi che tréi iadi al ann
sen méssi m’ajié sii mans sii ¢iaz
d’arvener chél licor tan paz

7o por chél plan

ért so, spo iolan!”’

”Na nd, po Ida, i orea ma di,

che sce che gruibe a tigni

sis agn ben zonza ji ndalater,

— al ea dal sessantecater —

SpPo me méssassun nmia nos

tigni sen, canch’ara va los?

Spo ma da di, présc vigne dé

jéi fora, do6 ch’i Gn marné,

bel adascusc son chés corsciares
a te do chersces, y bones te sdres!
I t’les portd condot la féia.”

”Sce sce, al n’ess paié la méia,

te i les scincds ma scialdi a Rosa!”
”A poa, plii éste pa t6 golosa!”
Spo gnél endd chél mostro d’ont
a mo desturbé por en momont.

Mo ¢éi ch’ai s’a ¢iamo baié,
podunse ben s’enmaginé.

N’ésai pa stés ona na séra

¢ina tert — les omesc déra —

a roé so trés chél petun;

Yy che ¢iard pa ch’al foss ben bun
le moradu da fa so laur?
Samben Ida te so gran amir!
Ara i vaigd en sach endob later
de zement y feter nia d’ater.
(Che la malta messéd pa fa éra,
sciomia ch’al ea belo tert da séra.
Mo, Tota, na mota enscio alaleria
a chés ores — al é na meseria!)
Nia morvéia che chél petun

a tigni fina sen tan bun.

Ester e pa chéra stada

la cossa co i a motiis son strada.
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Noza a Piculin (da zacan).

Sen el endo 'ont empii’ co da tria,
spo aldiunse pa indnt costa rejia.
”Mo, Franz, co mineste pa che iu
sciafi a Maran da fa le sotu?

”I a pa ben en té picio vilin

pa ¢iasa con en picio pontin;

Yy spo te cumpri mascins da sbiirlé,
che te poi con slom le toseré.”
”Franz, ¢i co dassénn mo brancia:
i a pa tan les iarines mancia

Y i porci

ch’ai é tan bi.”

”Ai porci poste, sc’t’os, vigne dé
ji 70 la Promenada a i ciaré.

Spo i iis aldedanco ven fac

tal Despar, ch’ai € manco pac.”

”Mo, Franz, nos sun pa tan aisades
da ji d’isté son chés beles Prades.
Cighé y mangé scarté dassénn,

san ji endesculzes spo tal fen ...”
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”Ince a cosc ai dot ponsé :

1. de bi sandaln 0i te cumpré,
ai é davéré¢ y a n bel gran tach
y por les aundles ciafeste n lach;

spo latra cossa co te mét da dort,
sce t’0s avéi da ji a dormi

dagnora pa te chél tof da loic,
dauriunse ma s6 i madroc te chi pic;

0o

3. empede crazé son chés fanes da raf,
el ben mio auto, che bela Daf
en iade o Uater dot en zaf,

4. de Prades te cumpri na fotografia,
sen siéiai enscio plii piich y nia;

5. ch’al végni cighé y fat damat,
t’arjigni mituns, sc’al é mat anfat.”
”Sce mo, ¢i 6ste pa dot cumpré,
che t’ai pa bel ma ’nscio le mo ...?”

L’ parenté de Cestun da La Val, zacan. (I’ dé dl Bato dla Lena de Cestun).
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Chi da Worz da Rina (da zacan).

”Con mi scioldi stara avisa,
desco con mia braia grija:

al é tan ch’ara sta SO,

mo mpo ne sciampera mai jo.”
Spo gnél endo chél ont dal diau,
Yy iu entenea ma pli bau bau.

Pst! sen vara ndo, mo pol pa.
”Franz 0! Inc¢e a te tan rol pa.
Te jés pa tan, y chél e véi,

a cuchi foraijo Alnei,

saste pa, chi cuchi broms,

spo a Maran el pa dot en loms.
Emplii ¢iamo, sc’al ven d’invérn,
ola tolunse pa spo la c¢érn?

Che bona, saste, da sanch empornii.”
Spo n’ai endod nia pli entonii,

¢i ch’al ara mo rospognii.
Tratan m’an sunse ji.

Ben ben, chéra po ester sogiida,
ch’ara s’é plan plan motiida

da j7i bun, che zonza no

ne fossai encoé adom ciamo;
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emplii porater, sc’an ponsa, che
da mangé les fortaies ai adoré
sis ores, zonza araté atlo

le latdir dal magun co alda lapro.

Y enscio i aodunse damperfora
ai niic ch’ai tachi por dagnora!

Al ea belo dio che Franz, desco maester da moradu, chiri n terac
tal comun de Mareo (ienn a La Pli) co ne foss nia sté der fora de man,
por se fa sO na ¢iasa. An n’a nia orii le lascé arsi, spo al mossii s’an
ji fora deca. Al s’a ciafé n post dlungia Maran, ola ch’al s’a fat so
na bela ¢iasa. Ara porta ’ennom “Haus Ladinia” y & abelida dal bopn
de sii antena¢ dal 1425. Danlo al podii t6 sda niicia Ida, co ti & scin-
ché tréi mituns.

Al p6 ester che la Val Badia n’adori nia artejagn dal post, mo
ben gonot méss le picio zessé, por che i gragn ais lerch assa.

I P.



Regules dl témp

Sc’al é vért da Nadé,
él da Pasca dlacé.

L’ méis de jené
dij scioche al é I’ messé.

Jené dess ester fréit y tler,
sc’al 0 ester n dér inver.

Da s. Maria de fora

va l'inveér ia o ca.

Sc’al é bun cialt y tler,
spo végnel ¢iamo linver.

Fora dér fréit y da néi
porta aiscioda, chél é véi.

N dér

Jan Taela, Pire Miara y Lois Cor-
sciara é indo adim pro n mez liter
de vin ia da l'usti pro ché picia meé-
sa daite da isc, ch’ai fajo su discursc
da sciché. Inco jéra baiada de iagri
y de ¢iacia. Vignun urd sabégn, scio-
che dagnora, la savéi pli lungia.
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lagher

Lois Corsciara mina: ”Ah pu, al-
dedainco n’él mine pli de dér iagri
ne. Impriima de dot meéssi ester a-
cumpagns da n n’ater iagher, ¢iudi
che da ji susc se témi y spo ai stlop
cun n bel gran ré lassura, che ince
mia laa, mesa vercia, foss stada bu-
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na de copé n rehl o na schirata. Dan-
daia, scé, podéon di, ch’al é c¢iamo
iagri”.

Jan Taela atira lassura: ”"Rajun
ast, Lois, chél é véi. Laota, scé, sa-
voOi i iagri in¢ n pl de latin da iagri.
Aldédainco meéssi bégn dassénn ji a
fa n grom de ejams pur deventé ia-
gri, mo I’ dér latin da iagher ne sa
pliu degiign. Mi pere, al € ma n té pi-
ce mandl, mo n iagher él n dért. N
dé da duman, ch’al jo a soné ’Aima-
ria — savéis bégn che al fajo ince
I’ mone — y apéna ch’al é ruvé fo-
ra dan porta, ¢iaral doé tru so y véi-
ga sciampan dui 16i s6 pur chél tru,
do Cristl s6. Ai messa defata ruvé
coraso, ola che i trus se despartésc
pur Cians y pur bosc da Crosta. Al
da ma atira ota, salta te ciasa a se
to I’ stlop y can che al gno fora, €l
bele un n lou son tru da Cians y
I’ater sén tru de bosc da Crosta.
Zénza bégn di punsé do, meétel I’
stlop a mius, moslra son un y tira y

deperpo ch’al tirad ciara, ojel 1’ stlop
sén l'ater y ... 1 toca cun n bot tra-
mi dui chi 10i, ch’ai ne fej gnanca
plii n vare. Spo avérjel so I’ stlop so
pur ché si d’'urt y va a soné I’Aima-
ria. D6 ch’al s’a ¢iamo dit les Aima-
ries te dlijia, 4l madér pudi ji so a
se cOi sO0 chi dui 16i y s’i porté a
ciasa”.

Pire Miara citigna 1’ ¢é, s’un tol na
boc¢ia y dij: ”De tai foss iagri. I t’ la
créi, Jan, chi che la cunta é ¢iamo
in vita”.

Mo Jan Taela n’a nia ¢iamo ruve.
Al messd ¢iamod cunté inant de so
pere: ”N iade che I’ pere j6 a cia-
murc da Pares sO, y chésc n’é pa nia
sté dér dadi, i6 € mefo laota n té
craut dla proma braia, spo rivel so
da duman adora son Para dal Cier.
Sanbégn che al é bindebo stanch. Al
se sénta jO y tira n pér de straciuns
tla boza dal'ega de vita. Spo ti al
ciafé coraje y al ne sinti gnanca plil
I’ fréit.

I proms da S. Martin che é jiis pro i soldas taliagn.
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L’ vedl punt de fer.

”Child méssel gni chél béch”, se
punsale, mo al speta y speta y I’ béch
ne gno nia. Al é senté son na picia
para y sot a de vél €l na té picia
crépa ¢iaola. Tla finada aldel rau-
jan sot a de vél.

”Ci malan él pa cajo? I c¢iarun
mo jo”, se punsale. Al se lascia jo
aventruns, se tégn pro na té cioscia
d’erba sécia cun lina na man y tan
che al po6 ¢iamod udéi n bel béch de
¢iamurc ponii sot la crépa. Sanbégn
che al ne pudo6 fa degiina vera, zén-
za se 1’ sprigural y da i ji purmez
ne jora gnanca ne zénza s’I’spriguré.

N mumeént stal a ¢iaré jo y spo ti
végnel I’ bun pinsier. Al 1é s0, tol
I’ stlop, alza la iama, i storsc la ca-
na al stlop cun I’jenédl y i tira jo al
¢iamurc. Ah, corp dla liina, chél ¢ia-
murc, che durmi, ne s’¢ pa gnanca
pli descedé ne. Al cogora n toch injo,
¢ina che al é sté chit sura de té ba-
rantli. I’ pere a messé fa na gran
oOta pur ji a se I’ do. N té béch de

¢iamurc n’al mai ¢iamo udii. Al pesa
oramai tan co 1’ pere, y nos un albli
edemes da ciaugné laite”.

Jan Taela, Pire Miara y Lois Cor-
sciara alza son na tara I’ gote y dij:
"Weidmanns Heil”.

Ai s'un tol di¢ tréi na stagna bo-
¢ia, se leca i snauzeri y Jan Taela
dij: ”Mo chél stlop n’é nia pli a
¢iasa. I ne sa, ola che al é ruvé”.

DO n pér de dis ési bel indo adim
pro ché mésa, bel i medemi, Jan Tae-
la, Pire Miara y Lois Corsciara. Ai
st6 ma inscio feter adiim coi ¢és y
ne savo feter ¢i discusciun mét man.

Tla finada él Pire Miara che al-
za 1’ ¢é y dij:

”Ai, inier ti 1’ai pa fata a Tio de
Scimun. Can ch’i pénsi do, spo meés-
si ¢iamo inco ri”.

Lois Corsciara € curius y mina:
”Au, ¢i savara pa ince da fa n té
cioterle de muradii, scioche to t’es”.

Y pire Miara lassura: ”Ci? Mine-
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ste ch’i suns ma bun d’alzé 1’ gote
de vin y zénza nia?”.

Jan Taela para ciara y dij: "La-
scel baié, Lois. I sun curius, ¢i che
Pire Miara sa da fa”.

Pire Miara se n tol na boc¢ia y cun-
ta: ”I savé€is bégn, che Tio de Sci-
mun 3 cater o cinch ¢ioures y inier
€l gnli da me, ch’i ti imprestass I’
béch, ch’i a te stala”.

Lois Corsciara n’é¢ nia bun da se
tigni y dij: ”To6 n’as degun béch te
stala. T’as ma n té ri castrun che ne
vél nia”.

Jan Taela méss indd se moscedé
ite y dij: ”Lascel cunté ségn”.

Pire Miara: ”In séra, ch’al é be-
le sciir, gnol Tio de Scimun y uro
chél béc. Savéis bégn, che Tio 0 pa
ester n té bun muradu, mo valéi ne
velel n poze. I6 vai ia n stala, tachi
I’ béch te na corda y ti I’ dai a chél
Tio de Scimun. Chél dij bel: Préi
tan bel, y s’'un va a ¢iasa. Ah, tai-
cher, inco da duman gnol mo I’ berba,
me taca sO na musa y dij: Chél n’é
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mine n béch ne, chél € ma n castrun;
al ne sa da fa nia”.

I6 messa m’ la ri, ch’i messa ma
me storje. Tio me ¢iarda madér y spo
ai pa bégn dit: Tan bun co to da
fa miir é bégn in¢e mi béch pro tlies
¢ioures”.

“Haha, hahaha”, s’ 1a rioi dic tréi,
¢ina che al ti n toma indo ite tina a
Jan Taela.

”Ah, canta chésta, Pire Miara”,
dij Jan Taela”, i0 ne n savess bégn
¢iamo plii na bela y plii na sterscia
de mi pere”.

Lois Corsciara s'oj da na pert ia
y dij bel adascusc:

”Al méss mefo tres avéi so pere da
tra ca. VéEl instéss € bégn ma n bel
jufa vel”.

”Spo ne la cunti nia, sc’ara € in-
scio”, se lascia sO0 Jan Taela.

”No, no, cuntela mé ; te ne sas da-
gnora de beles”, mina Pire Miara.

’’Bégn, bégn, spo la cunti, mo i n’6
nia pli, ch’i me baié€is ite. I savéis
po, che mi pere € mone child y so

Chi da Grones da zacan da Rina.



La vedla ¢iasa de Costa de Badia.

aur al dagnora fat scioch’al alda.
‘e dlijia tignil bel nét y, chél més-
un di, al & na buna lovada. Da sé-
a jol adora a durmi, mo, da doman
yval coi vici. Caplan €l laota siur
an de Merscia y cun chél I’al extra
una. Ai se gnd sciéche dui cum-
agns de vera.

Laota, chél savéis bégn, €l ¢iamo
int che jo trop a se cunfessé y spe-
ialménter da Gnisant. Bel adora,
dora piai da chéres munts jo y te
lijia él defata na lignora lungia ci-
a jo da usc.

Al é ince indo n iade gni Gnisant

I’ mone é bele luvé defata do les
réi da doman. Dales cater €l bele jo

dan calonia, sot la finestra dla ¢ia-
mena dl caplan, ch’al sciura so peres
SO te finestra dl caplan. Ara ne du-
ra di, che la finestra se dauri y al
ciutia fora 1’ caplan dot indurmedi
y damana: ”Ci él pa bel tan ado-
ra?”.

L’ mone jon plaza scraid so: ’Siur
caplan, lovede ma bel stira, ch’al é
da ji a cunfessé”.

L’ caplan scraia jo: “Tagn n’él pa
bele ch’aspeta’”?

L’ mone jo desot: ”I prims péia
d’Aiaréi jo cun la linterna”.

Ci che é suzedii dedd, chél ne sai
nia pli da se cunté.

M.A.



La laa da Fréina - S. Martin.
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Jént da Piculin 1904.






Te chésc calénder ladin de chésta
ota udunse tan de fotografies de
nisc soldas dla proma gran vera
mondiala. Ciudi uns pa fat chésc?
Desigii nia pur ejalté val’ sort de ve-
ra, mo pur recordé che al é passé 60
agn dla proma gran vera mondiala,
ola che la front é propi te niisc paisc:
Ciaulunch, Cherz, Col de Lana, La-
gacio, Fanes, Traonanzes y inscio
inant. Tan tropa de nosta jént a
laota messé lascé la vita sola front,
y de novémber dl 1918 é la vera jlida
fora. Al é dér dért, ch’i se recordun-
se spezialménter de chi niisc soldas,
che & fat so dovér y a lascé la vita
pur nosta jént. Ciamoé aldédainco
véigun i ségns de ché vera fora pur
nostes munts y se fej recordé, tan
val’ de criide che la vera é y tan
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S. Linert de Badia (dan da troc agn).

de bel y de gran che la pésc é. A pun-
sé a di¢ chi spavéné uruns ince se
recordé, ¢i che Papa Pio XII § dit n
iade: "Cun la vera € dot purdi y
cun la pésc é dot davagné”. Ciamo
uruns in chésta ocajiun se recordé
de mantigni degnameénter i monu-
meéncé a niisc toma y de se recordé
gonot de niisc toma te vera. Soldas
dla proma gran vera, che a albi la
furtiina de ruvé a ¢iasa, n’él ma pli
pli¢, mo al n’é ¢iamod valgiign in vi-
ta. Chésc ann se fej ince recordé,
ch’al é ségn 60 agn, ch’i sun sot a
I’ITtalia, che denant é nlisc paisc troc
cént agn sot a I’Austria.

L’ann 1978 se recorda ince, ch’al
€ 60 agn ca dala revoluziun ruscia y
cun chésc él dit assa.
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Soldas da dan la proma gran vera. Chél dala maza in pé: Pire dl Rich
da Ciampéi da La Val.

Soldas dla proma vera mondiala. I cunescéis ¢iamo?



e e gsier/
L s :
Soldas ladins 1914.

Martin de Plans
y so fré Giuvani da La Val.




100 —

Sénta: Mateo de Rii, Giuvani de Plans, Rico Moling (fré de Giuvani de
Nazio), Tomésc da Ju, Germang Tschaffert (Césta).

fa dedo in pe: Jan d’ Laser, Pasquale de Tru, Costantino da Spéscia,
Sepl da Miribun, Franz da Ciampéi.

Ultimi in pé: Paul Clement d’Aiaréi, Milio Pedevilla (fré de Fino dal’
Ore), Fonjo dl Murna, Agostin dai Meniidi.

Da La Val
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Soldas da La Val y de Badia (tratan la proma vera mondiala).
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Soidas da Rina 1917 (Iarone de Poldele).

Scldas ladins sola frent (Fonjo de Ter
da S. Martin a man dérta).
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Sepl Mone.

Tréi caplagn de vera
(amez: siur Masarei).

Dui soldas dla proma vera mondiala (a
man dérta: I’ ,,Kaiser” da Lungiarii.
L’ater é un de Gsies).
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Festa di Heimkehrer 1968 (chi da La Val).

Jiign 1968 a Al Plan. 50 agn dla vera 1914-18.
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[’ Col dl’ Arjila

Col dI’Arjila é na ota I’ priim liich,
bégn ma na té picia griizena, daite
da Longega, sot a tru da ji s6 Rina.
Al patrun i dijon I’ C6l dI’Arjila.

Al é sté solda tla priima gran vera,
sOla Sudfront, y an dij che al foss
sté I'unico ladin, che s’a davagné la
medaia d’or.

Suzediida fora ite a Col d’ Lana.

Denant che ai i fajess ji a bate, ai
la usanza da i dé dassénn cognach ai
soldas, che ai tigniss plii purméz al
nemich y ti foss bugn.

Ai Posnia¢ i savol extra bun I’ co-
gnach y sce ai ne n ciafd nia, dijoi:
”Nima cognach, nima stiirma”.

In chésc iade, s6 da Co6l d’ Lana
n’ai inc¢e ciafé. I’ COl dI’Arjila més-
sel ester sté, che n’ais ciafé plii co
i atri, magari da chi che ne I’ buid
nia, che al se f6 spo indurmedi.

Can che i Taliagn 4 metii man da
canuné, 4 i nilisc méssé fora a paré,
che ai ne passass no ca i cunfins.
Mo i atri canund tan dassénn y fo
tan troc, che i niisc & ciafé ’ordene
da se tra indo. Can che ai se f6 abi-
na al sigili jo tla val, aldi na Maschin-
gewehr lasso, che ti dramé ite scio-
che val’ de ri.

”Che €l pa ¢iamo casso, che bat”?
damand 1’ capitano y deglign ne sa-
vO da i I’ di. Spo ai fat I’apel y ai
ciafa fora, che al mancia chésc da
Rina.

Ci fol pa suzedii? Cina che ai
splundri, durmil scioche n tass y can
che ai & dé do6 de canuné, se fol de-
scedé fora. Te baraca ne n f6l san-
bégn plii degiign y €l £f6 gnii fora y
ju ia da la ,,Stellung” a udé€i. Di niisc

gnanca n ¢ian pli invalgé, mo da I’a-
tra pert udol compagnies de Taliagn
gnon sO pur na té gra. El f6 atira
sté punsé, €l. Ermes y muniziun 6l
bel assa. Al branc¢ia ma ite na té
”Maschingewehr” y mét man de
stlupeté jo lassura.

Chi piiri cosci aildo a mesa 1’ fiich,
zénza che valglign stlupetass decun-
tra, & messé se n tabaché jo zruch,
lascian indo n griim de mor¢ y feris.

Intratan £6 i niisc spo indo gniis s6
zruch y 4 pudi ti gni la front inant.
Spo ai indo albii di alalungia pésc.

DO la vera, can che al f6 ruvé a
¢iasa, al ince ciafé da se maridé,
plégn de matades scioche al fo. Al
4 bégn ince ché picera griizena cun
n pér de ¢iores y na té bercia me-
sa de légn, dér vedla, ch’an véiga al-
dedaincoé méa plu I’ rest de valglign -
mirs toma adim.

A ¢iasa stol plich y nia. Al é tres
imbanun fora pur té betules a carté
y cunté de vera. Al n’a ma n dér ro-
de incéria, che ti ascutad pro y ti n
paid in¢e n gote o l'ater.

La fomena a ¢iasa se stufa da sté
sora. Chél pon bele se punsé. Ara
s’ara bégn inc¢e baudié pro vél: ”"Ne
te stas propi mai a ¢iasa! Lauré nia
y tres ma fora pur chéstes bétules!
Tla finada n’uns pa plil nia da vire”!

Tl prim al bégn in¢ purvé de fa
indértiira, mo al £6 massa bel da fa
ché vita: cunté scioche al a fat da
davagné la medaia d’or y udéi scio-
che dic ti ¢iard pro plégns de ami-
raziun.

Spo s’a in¢e la Marianna punsé de
se chiri na cumpagnia y s’ I’4 ince
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Tone Mirié cun sii paréné¢ (dessura) y cun les cargares (dessot).



bel snel ciafada. Da muri da fan ne
se tumora gnanca pli no y dit jé
bun.

Ci che ne i butd nia cis a Zirilo,
fo6 che al ciafa, da n pez inca, vigni
séra la porta sarada, can che al ru-
va a Ciasa y vigni iade messal dé na
snagazada y aspeté na sajun, ¢ina
che la Mariana ruvass a dauri.

Al 4 bégn purvé de se baudié pro
la fomena, mo al ne £6 nia da nen fa.

”Sce te stas a ¢iasa y te fejes scio-
che jént, spo ne falel desigli nia”,
i repognora.

Spo al metii man de se baudié
pro d’atri y chi ti I’4 despligada so,
scioche ara std, mo al ne £f6 nia bun
de créi.

Al 4 ince porvé de sté ad apaisené,
mo al ne & mai ciafé fora nia. Ma i
atri ti la fajo tan sterscia y ti la cun-
td dant tan pur meni, che al & im-
po metii man da ciafé sospet.
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N dé da duman, denant che s’an
ji, dijel ala fomena: “Mariana, sce
i ciafi indo insnoét la porta sarada,
can ch’i végni, spo ti tachi fiich ala
keréia” !

La buna Mariana ne s’en & fat nia
dinfora. Che i ess pa cherdii a un,
che al i ess taché fiich a slia ¢iasa,
in¢e sce al f6 ma na bercia.

In ché séra f6l ciamé sté pli tar-
di co i atri iadi, mo al do na bela lu-
na y la porta sanbégn indo sarada
scioche zénza.

"Ein Mann, ein Wort”, dij I’ Tu-
désch. Al va jo sot la ¢iasa. Ailo fol
na bela liacia d’ancéis. Al va ia y
impéia n fulminante y al & basté de
un. Spo val ia y son n té col a ¢iaré
pro, ¢i che al suzed. Dai ancéis se
tira 1’ fich s6 te sura. Piich fim y
flames tres maius!

’La vedla sciampara bégn fora,
can che ara se n’inténn”, se punsal.

Maradéta! Tla finada ne sciam-
pal fora dui!

Holladiro! L’ caprize n’é sté de-
bann €l.

Ségn n’al indd na noéia da cunté
y da chésta storia fossel gnii fora I’
baié, ch’an dij; sciumié fora 1’ me-
der.

La cossa ne se £0 nia finida ilo no.
Al 6 gnii fora n prozess. Al f6 gnii
cherdé dan da Signuria y can che
I’ Vicare i & damané, a ¢i moda che
al i tacad flich ala ¢iasa, al respo-
gnii: ”Mor¢ ne n’él sté deglign y cun
mi patiic podarai bégn fa ¢éi che
i6 6”.

La resposta foO stada dérta y al é
indo ju liber. Dedo ai ciafé da ji te
n’atra ¢iasa y d’ailo inant s’a indo
dut arcuncé ia bel.

Sce al ruva n iade o ’ater te na
ustaria o invalgod, spo ti savol indo
pli bel da cunté chésta.

»Hai, ai vardo pa ¢iamoé tan bel
chi ancéis”, metoél ¢iamoéd pro inul-
tima.

P.C.
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Tone Mirid

Tone Mirié é da La Val. Al s’ n
iade taié na giama, de ma, y € gnii
cayfora a ¢iasa a pé. Na té méda i a
acunsié de se lavé la giama ia da fi-
sti, ite a Coz. Chél f6 sté sanbégn
scioche tosser. Spo €l sté cater méisc
te let a c¢iasa. Laota ne i cundejoi
mine te spitdl. In Gnisant f6l lové
I’ prim iade y é ji a maréna.

La giama gnoé stara y manacia de
deventé pli clirta che l'atra. Da ti
la destra, scraial dal mé. Inscio fol

resté da defet y ne pudd nia pli su-
ratd laurs da zumpradu. Punsiun
n’él laota ¢iamoé sanbégn degiina.
Pur se tra I’ vire, s’al punsé de ji
a cargares, ti t6 i Uis y i véne ales
apoteches fora pur i paisc tudésc.
Cun n cestun portal adim i fur-
mias te n post, che al & bele denant
arjigné ca. Al ¢iava na té sort de ca-
nal y I’ curi pro cun bréies. Sce al
f6 na funtana nia dalunc, ausal in-
¢e ite 'ega. I furmias messa inc¢e gni
draia, sce ai f6 dér da scich. Pur che
les cargares ne sciampass no fora,

mazal ¢iamo jo pa y tacd n curdun
gros da n pée a 'ater y I’ depénjod cun
ore. I dis dal bel témp messal gonoét
ti dé na pinselnada.

L’0re fosch al te na té picia lada
de 1égn. Binde¢é muscedal tles car-
gares cun n restél, spo gnores fora
dl’'udlagn ad ascogne i iis sot les
bréies ite. De chisc vilins n’al ma
ulachsi ite pur chi bosc da Spéscia.

Vigni dui dis tuldl demez les bréies
y rumend adiim i is cun n scuac y
i urtia, bel metis ia, ala apoteche,
mo scioldi ne gnol mai degiign.

De morvéia i savble y dért ne i €l
sanbégn nia. Spo f6l jii da zacai a
s’acunsié y ai a scrit deburiada na
létra dér da ri, che n’é aldédainco
nia pli da ciafé, mo de chéra che
al végn ¢iamoé cunté. Chél ater s’a
inc¢e intupé da scri la misciun.

Spo fo6l pa bégn gnii scioldi, n
grum de scioldi y in¢e I’ fit lapro
y dut scioldi d’or y da laota inant
4 I” maréé metii man da funzioné
polito pur zirca trént’agn alalungia.

Stia fomena, la Miriora, I’ daida
ince y a ché moda se tirai I’ vire.

Imprima £6i ia in Ciampéi da ¢ia-
sa, spo ai baraté coi Pideri s6 Dlijia
vedla y fO spo ruva ia in Tolpéi. Ul-
timameénter ai ¢iamo valgiines ¢io-
res da se tripé y se tra 1’ vire.

Ai f6 gnlis dér vedli y & fat noza
d’or <6 S. Berbura. La voia dla fe-
sta 4 i vijins inc¢e lascé ji so0 rache-
tes. I’ dé dla festa f6i spo sta invia
ia da Giuvani d’ Vangelista a mareé-
na. Na bela cossa dapert di vijins!

I berbesc £0 jént dér ala buna y de
survisc.

Berba Tone Mirié é mort dl 1946,
atira do la secunda gran vera y mes-
s& avéi bun 90 agn. So pere fo ju
adabrodores ia d’ 1a da Col de Crusc
sot a tru da méssa jo. Al é ¢iamo
aldédaincod na tofla mazada son n
légn in urt de tru. Impriima féra sén
n té gran lersc y chél é gnii taié jo
dan valglign agn.

P.C.



Sepl Moling, maester o' La Val

Scioche n trani dal cil sarégn é
stada la notizia dla mort dl maester
da La Val Sepl Moling. An n'uro
pa gnanca 1’ créi, che al foss mort,
dea che an I'da ¢iamo6 udiu puc dis
denant.

Sepl Moling é nasciii a La Val, a
Spéscia, ai 16. de ma 1921. Al gno
fora de na gran familia y so pere é
n paur.

La scora elementara al fat a La
Val y spo €él ju tl Vinzentinum a
Pursenu a studié. Ailo al fat I’ gina-
sio-lizeo y a fat I’ejam de maturité
classica I’ 1940.

DI 1941 €l gnti cherdé pro i soldas
y ailo al fat a Lucca la scora da ufi-
zir. Al é deventé Tenente, a fat la
vera y € indo ruvé a ¢iasa 'ann 1945.

Ciamo in chél ann al tigni scora
a La Val, é spo gnu trasferi dl 1946
a Lungiarl, mo dal 1946 da d’altonn
él indo ruvé a La Val y 3 ailo tigni
sccra €ina a siia mort.

Scioche maester de scora s’al fat
unu pro pici y gragn y al restara in
bun record pro diita la popolaziun
da La Val y pro dii¢ chi che I'a cu-
nesciu.
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Troc agn €l inc¢e sté om de Comun
y pro d’atres comisciuns de gran im-
portanza pur la valada. Nos dii¢ I'un
in¢ cunesciii scioche n om de carac-
ter y de gran amur pur nosta jént,
niusc paisc y les idees de nilisc an-
tenac.

Sepl Moling € inc¢e sté pro i prims
da meéte sO l’assoziaziun culturala
de ”Ert pur i Ladins”, ola che al lau-
rd cun interesse y ligréza. Cunesciiis
é sanbégn inc¢e sii bi articli y slies
beles stories, che al a lascé publiché
t1 calénder ladin.

Pur chésc y pur diut I’ bégn che al
a fat, i dijuns ¢iamo n bel dilan y al
restara te nosc record diita nosta
vita.

Ince chilo urunse scri scioche al é
da 11 son slia santa da mort: ”Chél-
beldi s’ 1’4 dé, Chélbeldi s’ ’a cher-
dé. Ringraziun che al s’ I’a lascé”.

Sepl Molng, doé che al & insigné te
so paisc 30 agn alalungia, él mort
ai 9. de dezémber 1976.

L’ gran numer de jént, che 'acum-
pagnd ala sopoltiira, desmostra 1’
bun incm che al godd pro la popo-
lazion dla valada.

M.A.

L’ artist Franz Mersa

Scebégn che l'artist Franz Mersa
n’a mai abité te nosta Val Badia, €l
impo dért, sce al végn n iade scrit
de vél te nosc calénder ladin! Bele
I'inom Mersa meéss se di, che st an-
tena¢ é dla Val Badia.

So pere é I’ fré de siur Giuvani
Mersa, degan da S. Martin de Tor.

L’ pere de Franz Mersa € n zipla-
du, che s’é trasferi da Colfosch a
Urtijéi y spo bele dan la prima gran
vera a Pursenu, ola che al vido cun
la familia tla gran ¢iasa dlungia la
staziun dla ferata.

Franz Mersa ¢ nasciii dl 1909, a fat
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spo la scora d’ert a Urtijéi y a instéss
spo metl sO n atelié a Pursenu. Troc
sculturs é jus da vél a imparé da zi-
plé y a imparé l'ert! 24 agn él ince
sté professer dla Scora d’ert da Pur-
senu. Al n’é nia poscibel chilo da
cunté so dites les operes d’ert, che
al a fat y che mostra n gran talént
d’artist. Présc te vigni stato d’Euro-
pa €l ruvé de siies operes y cotantes
inée sura I’ mér ia, tI’America y tI’
Africa.

Al é n artist, sciéche al alda da
ester, de gran umilté y che laura cun
amur y ligréza. Tla Val Badia udun-
se spezialménter de slies gran ope-
res tla dlijia noia da Corvara, scio-
che I’ Cor de Geju sura I’ gran al-
té y les statues de s. Maria y de
s. Ujop sOi pici alta. N gran Crist
de gran valiita y ert éle s6n n col
sura Pursenu, dlungia la strada che
cundisc a Tschotsch. Chisc ¢ ma
pl¢ inoms de valgiines siies operes,
ch’i gnun pro da amiré tan gonot.

Franz Mersa a dagnora la buna li-
na y al é bel da sté cun vél in cum-
pagnia. Da slia fomena Flora Raban-
ser al na mita y n mit. I’ fi Armin
é mort cun 9 agn, dui agn dan da vél,
y chésc é sté pur vél n avenimeént,
che i a tan firi I’ cor, che siia sanité
se n'a defata in¢ sinti dassénn y al
ne s’a mai pli rometli. So cor, che
batoé tan pur l'ert y stia familia, a
pur gauja de n infarct lascé da bate
ai 15. de messé dl 1974, al’eté de 65
agn.

Chél che scri chéstes lignores, é
inte un di sii amisc y al é bel chi
dis tl1 furesto a fa les vacanzes. Can
che al é ind6 ruvé a ¢iasa y aldi ché-
sta notizia, n’él di alalungia nia bun
d’ la créi. Nia troc dis denant 1’al ¢ia-
mo pudil udéi y baié impara te so
atelié.

Franz Mersa €é ince sté un di
prums membri dl’assoziaziun cultu-
rala Ert pur i Ladins y can che al
sciafid, tuldl pert ales mostres d’ert



y ales reuniuns, ola che al & dagno-
ra de bugn cunséis y de bunes idees
da dé ca.

Te Pursenu, te nosta valada y lunc
y lerch guddl gran stima y dér n
bun inom.

Franz Mersa n’é nia ma n bun ar-
tist, mo in¢e n gran amich dles
munts y di crép. N gran mal, che al
¢’a fat n iade da ji sO pur chi crép,
I’a4 sforzé da messéi sté cajo a cia-
ré sO.

Tan icn ch’i I’essun ¢iamo pro nos,
mo al a arjunt la plii gran piza dl
crép dl’eternité.

M.A.

Iaco Gasser da Grones, parent de siur
Davide Ferdigg y de siur Merch
Graffonara,
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NADE’

L’ catechist dla Scora Mesana da
S. Martin s’a n iade punsé: ”Ciudi
dessun pa dagnora ma nos vedli scri
articli pur I’ Calénder ladin? Ciudi
ne dess pa nia in¢e n iade la jént jo-
na to pert a mét adom chésc liber
de familia, che riiva cramai te vigni
familia dla valada?”

Y inscio ai dit ai scolari y ales sco-
lares dla terza classe dla Scora Me-
sana, ch’ai do scri sii pinsiers sola
festa dl’ann, che i plajo I’ pli. Dic¢
a tut pert cun gran ligréza, mo i a
tut fora chél scrit, che me plajo de
pli y al végn child stampé. I ne sa
nia, de ¢i scolare o de ¢i scolara ch’al
é, ¢iudi ch’i ti § dit, ch’ai ne do nia
meéte stia firma pur ne avéi no val’
preiudize da mia pert. DU¢ & porté
de bi pinsiers y an véiga, che l’'inse-
gnamént dl catechist n’é nia sté de-

bann. Na gran ligréza inc¢e pur 1’ ca-
techist !

L’ scrit é chésc:

”Plu¢ méisc, plices edemes y mi pi-
ce cOr sara indo plégn de tan, tan de
ligréza y de gran fede.

Les ¢ciampanes de mi pice paisc so-
nara indo a festa. Ciaréi ala dlijia!
So ¢iampanin me sa plii gran, tan
grana €é mia ligréza. I véighi bele do-
ta la jént, che s’abina tla ¢iasa dl
Signur pur perié. Sura l’alté véighi
n té pice Bambin curi cun piices fa-
sces, cun n té pice ¢é bel biondo y
plégn de riceli. Al s’ la ri a m’udéi.
Al s’ la ri a udéi due, piiri y ric, al
s’ la ri. Les mans di cristiagn é otes
sO cuntra 1’ cil, ola che 1’ Signur i
alda. Mituns, €i, €res, di¢ ¢ianta cun
fede, amur y riconoscénza: Gnide,
i jun ad adoré I’ Bambin nasciii, L’
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Fi de Di che s’é¢ incarné pur nos.

I aldi les parores dl prou, che li
la Bibbia. Ares disc: ”Laota él gnii
fora n edict da Cesare Augusto, che
comana de arcumpedé dota la jént
de so régn. D¢ jo a se lascé registreé,
vignun te siia cité. In¢e Ujop a lascé
la cité de Nazaret dla Galilea y é ju
tla Giudea, tla cité de Davide, che &
inom Betlem; al € po dla descendén-
za de Davide. Cun se ale Maria, siia
fomena. Can ch’ai é a Betlem a Ma-
ria dé al monn I” Bambin Geju. Y
ara 1'a infascé ia y 1'a metii te na
¢iané, c¢iudi che al n’é degiina lerch
pur véi tles ¢iases. Tles campagnes
él i faméis, che varda de not so pa-
storec. L’angel dl Signur cumpari ai

faméis y ai a ciafé n gran spavént.
Mo l'angel i dijo: Ne stede a se tu-
méi! I6 s’anunziéi na gran noela. In-
cO €l nascii a os tla cité de Davide
n Salvadu. Jide y i ciafaréis n bam-
bin apéna nasciii, fat ia te fasces y
metl te na ¢iané. Atira s’él uni al’an-
gel na gran schira d’atri angeli y ai
lalda Idi y dijo: Gloria a Di so alalt
dl cil y pésc sola tera ala jént de bu-
na orenté. Ai é jis debota y a ciafé
Maria, Ujop y I’ Bambin te na ¢iané.
Y ai cunta, ¢i che ti é gnii dit da
I’angel ’.

Dii¢ scuta pro cun interesse les
parores dl prou. Pur troc sara sta-
des chéstes parores de gran aiiit,
ciudi che ares fajara plii grana slia
fede. I me recordi, ch’i m’a fat I’ann
passé n grom de domandes y i € si-
glida, che al esistéia n Di, purc¢iudi
che dot é véi ¢i che sta scrit tla sa-
cra Scritora. I é siglida che la pli
bela notizia, che an pudo dé ala jént,
é chésta: ”Al é nasciii n Salvadu”.
Pur chésc créi io, che Nadé sides la
nli bela festa religiosa de diit 'ann.
Geju cun so Nadé regoléiel dot cant
vél instéss. Fossi in¢e i6 buna (o
bun) de fa i atri felici y t1 medemo
témp Geju?

I pudess magari daidé les Mi-
sciuns y inscio daidé pro a fa cuné-
sce Geju. I pudess dé a mituns dala
meseria val’ scioldo, val’ guant, o da
Nadé val’ picia scincunda y inscio
fajessi na buna opera y n dé gnissi
laldada da Geju. Tan de mituns n’a
nia la poscibilité de incunté Geju,
mo i0 bégn, ¢iudi che, can ch’i va ai
Sacrameéné, l'incunti spezialménter
y i sinti na gran ligréza, n gran amur.

Da Nadé 6i perié, che tan de ria
jént se cunvertésces, che Geju i dais
forza y fiducia ai amara, ai puri, y
che di¢ i mituns ais da mangé, da
se visti, che dota la jént s’6is bun y
se déides un cun l’ater scioche fre-
désc, ¢iudi che Geju instéss a dit, che
nos dii¢ sun fredésc: mori, blan¢ y
coci, dii¢ suns fredésc!



I speri, che Nadé végnes fat pur
troc, troc agn cun gran festa y cun
ligréza y fede”.

Insci6 a scrit chésta scolara (o
chésc scolare) dla terza classe dla
Scora Mesana da S. Martin.

Fosses os gragn dii¢ sta bugn da
meéte ite te tan piices lignores tan
troc y tan de bi pinsiers pur Nadé?
I pudéis instésc se dé la resposta.

Can che I’ Calénder é stampé, spo
pO ché scolara (o chél scolare) se
lascé adinténe.

Bun Nadé a dii¢ canc¢!

CRONICH

Tla cronich dl’ann passé uruns ma
porté les cosses pli importantes, che
é suzediides.

Impriima €l dér interessant de scri
val’ s6l témp dl’ann passé. L’invér
dl’ann passé € sté dér lunch y cun
dér tropa néi. An poé oramai di, che
al nuvo vigni secundo dé y so pur les
munts ne se n’éra pa gnanca juda
¢ina che l'atra é gniida lassura.

L’aiscioda é gniida n pi dami, mo
spo d’isté al inc¢e feter tres plovi.
Fégn €1 gnii assa, mo i paurs a stén-
té da se I’ méte ite. Col fégn da munt
él sté troc che a fat pli sauri. Les
blaes n’é nia mal garatades, spezial-
meénter les blaes da d’aiscidda.

L’altonn é sté dér bel y bun ¢ialt,
¢ina ch’al é gnii la néi ai 21. de no-
vémber, che & spo ince porté cotan
fréit.

Sanbégn che al é ind¢ gni frabi-
ché scialdi trop inc¢e tl’ann passé te
nosta valada. An a fat ¢iases noies
y ingrandi ciases vedles, al € gni
fat so lift¢ niis, comedé ¢iases dait
fora pur arijigné dotes les comodi-
tés ai furesté. Al é gnii fat strades
noies y asfaltades, scioche chéra d’
Anterméia.

Chi da La Val ti & fat na bela fe-
sta in S. Senese a siur Heinrich Vi-
desott pur st 40 agn de prou. A siur
Heinrich ti augurunse diit I’ bun y
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ciamo troc agn de ativité y de sa-
nité pur I’ bégn de siia popolaziun.

Cun la lege N. 27 dl 31.7.1976 é€l
gnli istitui I'Istitut cultural ladin
"Micura de RU”, che a stia sede a
S. Martin de Tor y al € gnii metii s6
pur la Val Badia y la Val de Gher-
déna. Ai vint de setémber 1977 al
metl man stia ativité a S. Martin de
Tor. L’ director é Dr. Lois Graffo-
nara.

Cheésc istitut s’a metii dant de lau-
ré y de tigni so la cultura ladina y
ia ladinité te nostes valades. Mo chél
meéssuns pa bégn se di tres indo da-
ni, che i studia é pa bégn bugn de fa
trop, mo ladins sarale ¢ina ch’al é
paurs. Can che al n’é nia pli paurs,
sarara ince oramai fata coi ladins.

Al me sa, che al ne side apéna
pli ladins, can che an va te val’ lo-

cal publich y an alda ma pli feter
les parores: Comunque, pero, insom-
sa, caso mai, oggi come oggi, y ¢ia-
mo6 val’ blastéma lapro. Ciarun de
resté ladins y de se mostré ladins in-
Ce ai atri. I sarun plil respeta da diié.

L’ Calénder ladin
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VIDER, PORZELAN, MASSARIES
‘ PUR CIASA Y CIASADAFUCH,
| PUR HOTEL Y USTARIA, PATUC
‘ DE CIASA, COSES D’ERT PUR LA
CIASA Y ARTICOLI PUR SCIN-
CUNDES.

K. NEUHAUSER

BORNECH - Tel. 852 97

. Bluera

SAN LAURENZ

La blitega che vignun cunésc pur
roba da mangé, da ojuré y bla

RADIO MAIR - Bornech
Tel. 85 2 47 — Strada Zentrala nr. 70

BUTEGA SPEZIALISADA POR:

Radio Mascins da lavé
Televijiun —_— Frigidaires
Plates dl gramofon e Forgurés a gas y electrisc

Cassétes dla musiga — Electroinstalaziuns y reparaziuns




BESCE — BIANCHERIA
DECHES DE LANA
LEC DE PLOMA
DUT PUR DE PICI MITUNS

|
Botega spezialisada pur: {
|
|

L'impiant plé6 modern pur puzené la ploma.
La bot3ga spezialisada pur Hoti, Ostaries y Restauran¢ —

pur Hoti y Pensiuns spezialcondiziuns

Zeca Decorona

BALSAN Tel. 477 77 Lauben/Portici 26

stamparia

presel

a« giovanazzi

balsan - strada castel mareccio 3 - tel. 41192
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Dot por
la mésa bun arjignada ca

Articli exclusiv por scincundes
Porzelann

Cristal

Massaries por mangé

Zinn - Stagn

Arjént

Artejanat d’ ért

. SCHONHUBER

BORNECH - Strada de Cité 19 - Strada Verdi 8

Botéga spezialisada por goti y porzelann de hotel
Massaries de ciasadafiich - massaries por mangé
roba d’ acia

SEGN LAURUNSE INCE PUR | PAURS
| FAJUN:

— Botes pur méte ite de vigne sort

— Botes da méte son transporteri y son mulli
— Massaries pur tigni so liché

— Silos pur ojeradoéra vérda

— Silos pur liché

— Ros d'acia

Damanede ofertes y cunséis a

P. KAMMERER & SOHNE - Kiens
ROHR UND TANKBAU

Tel. (0474) 55-3-17 / 55-3-86
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Milio Castlungery mituns

S. MARTIN |
Tel. 53.119 |

Fesc laur de fer bati a man por
ciases privates, hoti y botéghes;
feriades de finestra y de porta,
crusc da mort, de bel patiic por in-
forni la ciasa y por scincundes.
Fesc ince cadréies y d'atres mas-

saries de fer por paurs.

Danfora cun Ia technich

- GOLF /-\

E. SIMMA

BORNECH - TEL. 85473 / 85307

Venuda cun servisc al client
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C. AMBACH & CO.

BUTEGA ELECTRO-TECNICA
BORNECH
Strada Zentrala nr. 62 — Tel. 85 2 39

Se pita
Apara¢c dla Radio y Televijun de marches talianes y forestes -
Gramofons y plates - Magnefons - Mascins da lavé y frigidaires -
Plumac electrisc y aparac da asstiié i ciavéis - Soprésces - Mascins
dal caffé - Aparac electrisc da to j6 la berba y diic i atri aparac
electrisc

BUTEGA DE LIBRI Y PAPIR

Joh. Amonn

BORNECH B Papir — libri — folie¢ — roba d'ufizio
® Chertes — Articoli de scola y de hotel
Strada Zentrala, nr. 54

Tel. 851 4c

® Material da fa j06 — Chertes da carté

Alpinisc.

POR OSC INTERESSE: Sce éis da cumpre

Mascins da cuj

Mascins da lave y diites les atres mascins pur ciasa

y Hotei y Pensiuns y mascins da strichen

Radio y aparac dla Televijun y de vigne sort d'aparac
electrisc por ciasa, da pozené func, tlaciadores

Electro PAUL DAPOZ

LA ILA - Tel. (0471) 85005

Al végn cuncé mascins da cuji "Necchi” y atres reparaturs

—
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mariner
ottica

brunico - via centrale

bornech - tla passaja
tel. 0471 - 84551

Odei da mi, ciaré fora da mi
con nosc ODLA niis

ODLA DA SOREDL y da SPORT
SPIDL A CONTACT

dles mius marches dl monn
BAROMETRI, TERMOMETRI
ALIMERI, COMPASC
MICROSCOPS, SPIDLI

DA ENGRANDI

APARAC DA FA JO, PROIECTURS
ALBUMS POR FOTOGRAFIES

y CHEDRI

Svilupé fotografies y fa do

VON

ZIEGLAUER

DROGHERIA SPEZIALISADA — PERFOMERIA
— CORSETTERIA — CORUSC — ARTICOLI DE
COSMETICA Y ARTICOLI SANITERS

39031 BORNECH

Strada dl Graben/di Bastiuns, 18 - Tel. 85 8 55
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COMBUSTIBILI - HEIZOLE

PEDEROA - BADIA (BZ)
Tel. 0471/84133 - abit. 85251 |

J. Schonhuber

BORNECH - Tel. 0474/85425 - 85827

Patiic de porzelana y de spidl, massaries de ciasa
y de ciasadafiich, aredament por hoti

Al meni Stadtgasse 19

Al engross Verdistrasse 8 (Rienzplat)
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| ® CASSA
RAIFFEISEN

DLA VAL BADIA

Scagn: CORVARA - Tel. 83243
Filiales: Colfosch - Tel. 83 163

Pedraces - Tel. 85132

La Val - Tel. 84 140

San Martin - Tel. 53 102

Al Plan - Tel. 51 180
DOTES La Banca che véiga pli dampro
LES OPERAZIUNS i bujégns de nosta jént ladina.
DE BANCA

Diic Usc dejideri por s’arjigné ite la ciasa pd gni ademplis
Ciaféis da nos in gran lita

‘ MEBLI de vigne sort y grandeza

| TEPIHS

MEBLI FAC SON MESURA pur vignun |’ dért in qualité y prisc.
Al végn ince dé cunséis dl mestir in chésta materia.

Gnide a se ciafé y a udéi tla

- Ciasa di Meblx
| PEINTNER

SAN LAURENZ - Tel. 86 3 28
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BUTEGA DL PAPIR Y DI LIBRI

G. PUERARI

BORNECH — Via Bastioni nr. 2/E

Libri — Papir — chertes — giornai — roba d’uffizio; Comisciuns
po laurs de timbri y tipografia; Filatelia cun servisc de novités;
Tabach — stempli, marches y chertes da bollo

BOTEGA DAI CORUSC

V. DEMATTIA

39031 BORNECH, GRABEN 4 - Tel. 85595

Vigne sort por depenjadusc y artis¢ y Tapec
Al végn ince dé conséis

SUPERMARKET

BORNECH — Strada Zentrala, 52
MAGAZIN DI MOBLI

|
CONFEZIUNS JOBSTREIBITZER TEXTIL ‘
|
|

BORNECH — Strada Zentrala, 64
Telefon 854 18

Tescere d’'ert

Alton & Schuen

PEDEROA
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TONI FRENADEMETZ

Confeziuns - Roba da mangé - Articoli de sport
Chertes y Foliec

H. STAUDACHER

BORNECH — Strada entrala, 50 — Tel. 853 ¢1

La butéga spezialisada por roba de coran de moda y de patiic por iadi
Na gran lita de patiic por scincundes

LA GRAN LITA Y LA BONA QUALITE’

ACUNTENTEIA DUC USC DEJIDERI

| PE/ZZEl HANNI
BORNECH - Strada dla staziun - Tel. 85 8 11
ARTICOLI DE GUMI Y DE PLASTICA:

| Ros de gumi por bagné l'urt — Manti, gorma, manaces
y stiva de gumi — Cioi a cone (Keilriemen) — Ani de
gumi por mascins lat — Condles, bozes y copes de
plastica — Tovaies de mésa — Tape¢ de plastica y
ros de plastiga y ros pur la condiita da l'ega.
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Ormamment O'or

a dagnéra sia valita
Os ciaféis da nos:

varietes da maride, variétes elegantes, odles, orna-
menc¢ da brac, ores, morones da incér | col y tropes
d'atres dér de beles scincundes.

Ornaménc d’or fesc dagnéra ligréza |

" TURBOMATIK O.H.G.

39032 MUHLEN

Tel. 0474/68054
(ex Firma G. Beikircher - Mihlen)

TURBINES A EGA DE DOTES LES SORTS Y BERC DLA LOM COMPLEC

— IMPIANC DA PIE' SO L'EGA AUTOMATISA' — REGOLADUSC —

AUTOMATISAZIUN DE IMPIANC BELE IN FUNZIUN — INGRANDIMENC
Y REPARAZIUNS

LA FIRMA A’ NA ESPERIENZA DE BEGN 85 AGN!




Al végn

dé cunséi da meter
ia scioldi

dé n gran fit soi
scioldi metiis te
cassa

impresté scioldi s6n
mosiira

impresté scioldi

ai paurs y pur d’atri
scopi

impresté scioldi

con hipoteca
impresté scioldi

por fabriché

Ara a

survisc por !’ comerz
con i stati foresti
scechs pur iadi
chertes de scechs
por I'Europa

la organisaziun

de iadi
TOURDOLOMIT

Cassa

de Sparagn
dla Provinzia
da Balsan

fondada dl 1854

L’Istitut Monetar de Stidtirol

con I’ gran survisc de banca:

pur nos n’e¢ degun problem monetar massa
pice y apéna un problem massa gran.

Damanede purchel in préma
la Cassa de Sparagn,
can che ara va de Usc scioldi.

L’ tru dala filiala pli dainpro n’é nia lunch:
Os ciafeis la Cassa de Sparagn
38 iadi tl1 Stidtirol

CASSA DE SPARAGN
DLA PROVINZIA DA BALSAN

Aministraziun y Direziun Generala a Balsan,
Strada dla Cassa de Sparagn 12/b

Agenzies a Balsan, Maran y Bornech

y 35 filiales

te diites les perts dla provinzia




